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i drukowat juz w tym czasie przed r. 1540 i wiecej innych zagi-
nionych utwordéw, skoro dos¢ wczesnie pozyskat wzietos¢ na dworze
Starego Zygmunta. Trzycieski nie podaje dziet Reja w chronolo-
gicznym porzadku, wiec nie mozemy na tern miejscu zapuszczac-
sie we wnioski, ktére z Mwmienionych przezen utworéw na te
wiasnie lata odniescby nalezatlo. Byly to prawdopodobnie jakies-
piesni w rodzaju tych dwdch, ktére {Heynai na rane powstanie
i Piesh o prawym bdstwie Syna Bosego) pomiescit znacznie
pozniej Seklucjan w Kancjonale swoim z r. 1559, lecz mogly tO
by¢ takze dialogi lub jakie$ inne obszerniejsze pisma. Sprawg tg
zajmiemy sie jeszcze pokrotce w nastepnym rozdziale.

Pytanie, kiedy Rej wyraznym zostat protestantem, nie znalazia
rowniez Scistej odpowiedzi. Stato sie to w kazdym razie co naj-
pozniej -w najpierwszych zaraz latach pigtego dziesigtka XVI wieku.
Juz bardzo wczesnie, jak wykazatem, miat moznos¢ przystuchiwania
sie nowinkom, a czeste wyjazdy do Krakow*a sprzyjaty rozwojowi
daznosci protestanckich. »A wszakoz tu dO krakowskiej ziemie —
pisze. Trzycieski — barzo go.zawzdy przyrodzenie ciggneto dla
dworu, bo bez tego by¢ nie mdgt. A zadnego sejmu, zjazdu, ani
zadnej koronnej sprawy nie zamieszkat. | byt nan stary krol barzO'
faskaw, takze i krélowa Bona«. Przestgpienie to odbywato sie po-
woli, nie bez widocznej walki duchnwej, i dlatego stusziie pisze-
uczony badacz P »Caly nasz sad dotychczasowy o Reju zachwieje-
sie (wywod ten byt pisany z okazji nowego wydania Psatterza Re-
jowego); wyrzuty, jakoby*on lekkiem sercem rzucit sie na nowinki
protestanckie, dla mody, wrzawy, ciekawosci, muszg zamilknaé...
Nie czekat on wiec dopiero r. 1548 (Smierci Zygmunta Starego),
aby rzuci¢ sie na pole teologiczne, polemiczne, zuzy¢ tu sity i zdol-
nosci... Latami przedtem... gtdwnie rzeczy religijne zaprzataty nie-
pospolity ten umyst; z Psalterza, z tekstu i modlitw jego, bije gle-
boka religijnos¢ — nie nalecialos¢ protestancka... lecz widoczna
potrzeba, druga natura tego Janusa polskiego, o obliczu podwdjnem,
ku Bogu i ku Swiatu zwréconem«. Dodajemy, ze Psatterz 6w nalezy
do weczesdniejszych dochowanych utwordéw Rejowych.

~N Al Bruckner; Psatterze polskie (»Rozpiv Akad. Uriiigj.« 1902).
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Jako kolega i przyjaciel miodszego Trzycieskiego i jako oby-
watel krakowski, gdzie przy ulicy Grodzkiej miat wiasng kamienice,
zakupiong w r. 1541 od Anny Odrowgzowej, ksieznej mazowieckiej,
bywatl Rej prawdopodobnie na schadzkach potajemnych, urzadza-
nych niedtugo po r. 1540 w domu ojca jego Jana, uczonego bibljo-
poli. Mdgt takze bywa¢ na niewiele po6zniejszych naradach prote-
stanckich w klasztorze Franciszkanskim, u gtosnego po6zniej Lisma-
iiina, cho¢ to drugie przypuszczenie mniej wydaje sie prawdopodobnem.
W kazdym razie 6wczesna atmosfera krakowska dziatata pobudza-
jaco w duchu protestanckim a Rej, czesty go$¢ tamtejszy, nie
mogt sie od niej uwolni¢. Totez sadze, ze nie bedziemy dalecy
od prawdy, uwazajac juz autora Krétkiej rozprawy za protestanta,
a sadu tego nie obalaja argumenty, ze w pozniejszych jeszcze
pismach modli sie do Najsw. Panny, gdyz protestantyzm byt za
starego kréla do$¢ tajny, a nadto nie byt wtedy i pdZniej dokfadnie
zorganizowany i dopuszczat kwestje, ktérych rozstrzygniecie dtugo
sie w Polsce przewlekato. — Jakiez byly ostateczne powody, ktdre
pomiescity Reja na zawsze w obozie protestanckim. Sadze, ze
w pierwszym rzedzie zawazyly tutaj wplywy miodosci i pdzniejsze
stosunki towarzyskie; nadto umyst Reja, wybitnie religijny, szukat
wraz z innymi odpowiedzi na poruszone reformy w koSciele i od-
czuwat gorgco hasta, ktére chciaty usung¢ istniejagce naduzycia,
a ktore podnosili ludzie, wybitni nauka lub dostojenstwem; nakoniec
odezwato sie tutaj dazenie szlachcica do zdobycia najwiekszej swo-
body indywidualnej i utwierdzenia niezawistosci panstwa polskiego
od obcych wptywow rzymskich. Nauka czystej ewangelji wydata sie
Rejowi zadatkiem i rekojmig odrodzenia chrzescijafistwa, ktorego
namiestnikiem miat by¢ “sam Chrystus, a wierzacy w Ghrystusa-
Boga czlowdek cztonkiem jego organizmu, czyli kosciota.

Krzatajagc sie okoto spraw panstwowych i religijnych, nie za-
pominat Rej o sprawach majgtkowych W roku 1542 zakiada na

*Jul. Bukowski: Dzieje reformacji w Polsce, Krakéw 1883—1886.

A Por. Kn\aziowLckv. Materjaty do biografji Mikotaja Reja, (Arch, do dz.
lit. i odw. w Polsce, 1892) i ptaszycki: Nik. Rej, polskijpisatel, Petersburg 1883.
Kilka szczegdtéw z tej dziedziny podaje takze Wierzbowski T. (0. c.) i Tenze:
Materjaly do dziejow piSmieknicitoa polskiego, Tom 1, 1900.
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gruntach swojej zony wie$ Sawczyn. W r. 1544 (4 kwietnia) otrzy-
muje rozlegte dobra nad Nidg w przyjacielskim darze od Hieronima
Szafranca, starosty checinskiego. W nastepnym roku Stanistaw Te-
czynski zapisuje mu Ostrow. W tym samym roku rozpoczyna wspom-
niany juz a diugoletni spdr graniczny z cystersami jedrzejowskimi.
Nastepnego roku wchodzi w ukfad pieniezny z kolegjatg $w. Anny
w Krakowie, co pozniej doprowadzito do procesu, gdy Rej spiaty
nie chciat dopetniaé. W r. 1546 otrzymuje od kréla wies Temerowce
w obwodzie halickim jako dar dobrowolny (donatur villa Temerowce
generoso Nicolao Rej wpb Polono. alias y=>rymarsowi<<). Zalozenie
wsi Sawczyna widocznie.sie powiodto, bo juz w r. 1547 Naktada
na tem miejscu miasteczko Rejowiec, co kr6l osobnym zatwierdzit
dekretem. Dobroczynny Zygmunt Stary' tegoz roku wyznacza mu
50 grzywien jurgieltu z myta Skalmierskiego. »Takze i wszyscy
panowie — pisze Trzycieski — barzo ji radzi widzieli i wiele mu
dawali. Takze potym od arcybiskupa Gamrata dzierzat Kurzelow
iRiskupice«. W r. 1548 Pawet Ristram, cze$nik lubelski (»brat jego
blizki, bezptodnym bedac«), czyni dlafn zapis, zatwierdzony przez
kréla Zygmunta Augusta w r. 1551,

W r. 1549 oskarza Reja proboszcz ze Skrzydlna, Feliks Ra-
brocki, »pro tolleratione censurarum ecclesiasticarum«. W r. 1550
ma w dalszym ciggu proces z Rabrockim, a nadto z kolegjatg $w.
Anny i z chlopami koSciota $w. Michata na Zamku o naruszenie
ich granic, a wlasciwie granic proboszczowskieh. Aby zakonczy¢
rzecz o procesach Reja z duchowienstwem, nadmieniam, ze w roku
1560 zapozwat go Stanistaw Gorski, kanonik wislicki,, a w r. 1568
Stanistaw Grotkowski, kanonik krakowski. Ryty to wszystko procesy
0 dziesieciny albo naruszenie' granic, a Rej okazuje sie w nich za-
cietym przeciwnikiem, i gdy wygra¢ nie moze, stara sie sprawe
przynajmniej przewleka¢. Kancelarja ziemska krakowska chetnie
mu w tem pomagata, zwlaszcza gdy pisarstwo ziemskie objat Jakéb
Przytuski, co okazuje sie nawet w aktach przy nieprzyzwoitem prze-
rabianiu wyrazu »abbas«, tytutu opata jedrzejowskiego.

Jednakze i na innem polu odbita sie nieche¢ Reja do ducho-
wienstwa katolickiego. Gdy w r. 1549 Walenty, pleban z Chrzczo-

nowa w diecezji krakowskiej, pojat matzonke i za to zostat przez
Mikotaj Re] 2
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biskupa Maciejowskiego przed sad zapozwany, w obronie jego wy-
stapit Mikotaj Olesnicki i Mjkotaj Rej, i sprawa zostata tymczasowo
zawieszong. W lrzy Tata pOzniej odbywat sie sad nad Mikotajem
Olesnickim™ ~*ry _jJAN paulinéw z Pinczowa. W sprawie tej
zabierat glos nasz poeTa, bronigc OlesnicEieg”i Okladajgc catg wine
na zakonnikéw, jakoby oni ztem zyciem dali powdd do wszystkiego
i z obawy .przed karg sami uciekli, W r. 1564 wstawiat sie w Lu-
blinie za Erazmem Otwinowskim, oskarzonym za zniewazenie hostji
podczas procesji na Boze Ciato. Sad uwolnit Otwinowskiego i kazat
tylko zaptaci¢ grosz za popsucie puszki. Wszystkie te sprawy sa-
dowe Reja objasnia jego wielka protestancka gorliwos¢, dla ktorej
nie godzit sie na zadne wieczyste przywileje duchowienstwa kato-
lickiego, a jako wolny szlachcic uwazat za stosowne wystepowaé
zawsze przeciw jurysdykcji duchownej.

Poniewaz jednak poza temi sprawami nazwisko Reja czesto
sie napotyka we wspotczesnych aktach sgdowych rdznych miejsco-
wosci, dlatego ustalita sie do pewnego stopnia opinja, jakoby Rej
byt pieniaczem. W obronie jego — naszem zdaniem stusznie —
wystepuje Zbigniew Kniaziotucki\ gdy pisze: »Niema procesow,
ktoreby rzucaty cien na jego charakter. Jako opiekun matoletnich
synowcOw i synowie nie naraza sie nigdy na zaden zarzut ze strony
pupiléw po dojsciu ich do petnoletnosci... Powodéw licznych pro-
cesdw szukaé nalezy w jego ruchliwej czynnosci gospodarczej i rzut-
kosci w interesach finansowych... Napotykamy wprawdzie akty innej
kategorji, jak procesy z klasztorami i duchowienstwem o zatrzymanie
dziesiecin i nieptacenie czynszéw wyderkafowych kosciotom, lecz
ktd6z z obozu akatolickiego procesdw takich nie miat? Wszakze na-
wet i katolicy prawowierni nierzadko wzbraniali sie uiszcza¢ tych
nalezytosci kosciotowi w imie wolnosci szlacheckich! Jeden tylko
proces, mogacy go wydawm¢ pieniaczem, — jest proces o ksigzke.
Jan Koscien z Wywli pozywa Jana Wiodzistawskiego o zwrot wy-
pozyczonej ksigzki Cronica mundi cum figuris (Schedela), ktérg
Koznowi pozyczyt wieC jego. Mikotaj Rej, pociggajacy go rowniez
do sadu ziemskiego«. Lecz i ten proces nie robi Reja pieniaczem.

por. op. cit.
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bo ksigzka byta droga i ciekawemu wiascicielowi potrzebna, a sposéb
odebrania ksigzki byt moze jedyny i z teSciem poprzednio utozony. ,
Tak wiec i zarzut pieniactwa, stawiany nieostroznie Rejowi, wydaje
sie nam przesadnym. Zresztg nieskonczenie wiecej procesow wyta-;™*
czali katolicy innowiercom. Czynili za$ to przewaznie duchowni ka-I'
toliccy, a jednak nie pomawia sie ich za to o pieniactwo.

Krél Zygmunt August byt takze dla Reja panem mitosciwym
i dat mu jurgielt na chetmskiem mycie, a w roku 1552 podarowat
mu wie$ Dziewiaciele wraz z udziatami we wsiach Olbrazowice
i Zdziemieszyn. Trzycieski pisze, ze wie$ to byla dziedziczna Miko-
taja Odnowskiego i miata przypas¢ na krola iure donatorio, ale
akta zapisaty, ze wie$ byta® krdélewska, a tylko w dzierzawie
u Odnowskiego. Akt darowizny Dziewigciel potwierdza krél w roku
1564, a w osobno wystawionym akcie mieszcza sie zaszczytne
dla Reja stowa: amico et servitori nostro. Wspomnie¢ takze na-
lezy, ze w dokumencie przemyskim z roku 1561 Rgj nazwany jest
sekretarzem Jego Krolewskiej Mosci {secretarius S. B. M). W roku
1554 otrzymuje Rej przywilej na zatozenie miasteczka Okszy w po-
blizu Miechowa, na gruntach wsi dawnych Tworowa i Powezowa.
Rosta tedy majetnos¢ Reja, na ktoérg skladata sie zapobiegliwosé
wiasciciela i ludzka taskawo$¢, nieuwazana w owych czasach za
rzecz ublizajaca. Ale i wydatki zwiekszaly sie, a na uposazenie
czekato osmioro dzieci: trzech synéw i pie¢ corek. O dzieciach tych
przechowaty sie niektor™ wiadomosci. Najstarszy syn, Krzysztof, byt
w r. 1563 na uniwersytecie lipskim, a potem stolnikiem lubelskim;
drugi. Mikotaj, byt rotmistrzem i_lubiat robi¢ dtugi; trzeci, Andrzej,-»
sedzia kapturowy krakowski,”™ o*iedzrry+7'MtN zdaje, *7zptSe 1
humoru ojcowskiego i jak zapiska po”je: novit Deo omnipotenti

vini gnocunque die bibere nolle.

Wszyscy trzej byli gorliwymi, ewangelikami, Z pieciu cérek: Anna
byta za Guchrowieckim, Dorota za Czaplicem, Rogumita za Piotrow-
skir, jedna z dwu, Elzbieta albo Rarbara, za Stanistawem Swie-
cickim; o mezu drugiej nie wiemy.

Jeszcze jeden szczeg6t zastuguje na przypomnienie. Rej za-
biegat 0 swojg piwniczke, aby sie byi"s czem z przyjaciétmi podzielic. |
Dochowat sie stwierdzajacy to autograf treSci nastepujacej: »Ja Mi
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'kotaj Rej z Nagtowic wyznawam, izem stat sobie po wina do Wegier
potkufkéw szes¢ stawnego pana Franciszka Szczygla mieszczanina
i rajce skarmierskiego, ktére mi zaraz oddat. A tak prosze W. M,
aby on byt od tego czopowego wolen, bo je na ma potrzebe kupiet.
Zatym badzcie taskawi. Anno Domini 1541 die vero de Thopotia
(Topola) 17 Maii. Mikotaj Rej z Nagtowic m. p.«b

Jakiez pozostaly nam wiadomosci o glosniejszych wystepach
Reja na potu politycznem i religijnem. Pierwszym przedmiotem
zajmowato sie kilku badaczy  drugi poruszyt na kilku miejscach
we wspomnianem juz dziele ks. Juljan Rukowski® Nie wdajac sie
w blizszg krytyke tej Reja dziatalnosci, przypomne tylko weeding
dat niektore jej momenty. Juz w r. 1535 wddzimy go na sejmie
piotrkowskim, gdzie zarzucano krdlowi i'krélowej liczne darowizny.
Rej glosu nie zabierat, ale pdzniej pokaze sie, ze byt przeciwny egzekucji
dobr, a, jak sadze, "wcale nie dlatego, ze byt sam w tej sprawie
interesowany. W r. 1556 miedzy innemi biskupi poruszyli na sejmie
warszawskim sprawe ministrow protestanckich, chcac (bezskutecznie)
zachowa¢ nad nimi jurysdykcje. Zastanawiano sie takze nad kwestjg
wyktadu pisma $w. Wtedy Rej zazadat objasnienia, czy 6w wykiad
ma by¢ czyniony wedtug czterech najstawniejszych doktoréw w mysl
kosciota rzymskiego, czyli tez wedtlug prostego rozumienia." Gdy
biskupi odpowiedzieli:, tak! .. rzekli ewangelicy: nie chcemy!

Ciekawa jest wiadomos¢, ze na tymze sejmie Rej spotykat sie
na osobnosci z Hozjuszem, jak pisze o tern Reszka w zywocie tego
biskupa. Czyzby Rozjusz tudzit sie nadzieja odwrocenia gtosnego
pisarza od wyznawania czystej ewangetji?

Ne sejmie w r. 1558/59, wespdt z postami ruskimi wystgpit
przeciw egzekucji dobr, moéwit takze o ustanowieniu elekcji kro-
lewskiej, a w kwestjach religijnych Zzgdat narodowego koncyljum

1 Autograf, przepisany tu w pisowni dzisiejszej, znajduje sie w zbiorach
Msyeta. Por. Leopold Meyet: Nieznany autograf Reja (Z wieku M. Reja,
Warszawa 1905).

*W. Czajewski: M. Rej na sejmach (»Tygodn. illustr«. 1885); W. Dro-
piowski: N. Rej ais Politiker, Brody 1901, i W. Sobieski: Rej a Zamoyski
(»Bibi, warsz.« 1905).

3 Por. takze H. M(erczyng): Rejowie z Nagtowic  w.).
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i rewizji przywilejow duchowienstwa. Na tym samym sejmie”* do-
magat sie powtornie uregulowania sprawy sukcesji, aby zapobiec
domowi rakuskiemu (za co »panowie dziekowali mu, powstawszy
wszyscy«); mowit tez w sprawie pruskiej, aby zaopatrzy¢ nalezyta
zatoga pruskie miasta i zamki; dalej skarzyt sie, ze Gdanszczanie
nie chcieli tu przy dworze krélewskim przed urzedem marszatka
koronnego »respondowaé« nikomu o dtugi-i kontrakty. Nakoniec
proponowat, aby anm|ya 3klaban” n” obrone
Rzeczypospolitej, *y+ Rej takze na sejmie lubelskim z r. 1569 i tam
mowit w sprawie unji: »Jeslibyscie nas pod Aleksandrow przywilej
(z r. 1501) wprawili,' musielibySmy z wami podlec egzekucji. Przy
przywileju sta¢ i poda¢ go im i pyta¢, co sie im nie podoba: na-
prawujmyz. pospotu. Przez skrypty nie zda mi sie, péjda skrypta
na skrypta, a nigdy finis; przy przywilejach sta¢ mocno«. Na tymze
sejmie in privato colloquio naradzat sie Rej nad przysztg elekcja
i oSwiadczyt sie za systemem reprezentacyjnym. Wiemy, ze walka
wielmozéw i rywalizacja religijna doprowadzity wkoncu do elekcji
mritim. Na sejmie lubelskim chciano te sprawe zatatwic, lekajac sie,
ze bez tego unja moze sie rozerwaé. Rejowi, jak to okazujg pisma
(Zwierzyniec) i dawniejsze wystgpienia na sejmach, sprawa lezata—
i bardzo stusznie — gorgco na sercu. Wedle jego projektu nie senat
ma zwotywal elekcje, ale zgéry naznacza sie termin i miejsce,
skoro urzednicy krélewscy (nie prymas), przebywajacy na dworze,
uwiadomig naréd o Smierci krola. Postow dzieli Rej na dwie po-
fowy i godzi si¢ na to, aby tylko »potowica« wraz z senatem na-
lezata do elekcji. W ten sposéb stanie sie zado$¢ magnatom i szlach-
cie. Gzy sadzi¢, ze Rejowi, jako protestantowi, zalezato na tern, aby
nie dopusci¢ mas do gtosowania, bo wtedy katolicy zyskaliby prze-
wage, co mogtoby sie w przysztosci zle odbi¢ na losach protestan-
tyzmu? Gdyby nawet rzeczywiscie tak byto, projekt Reja byt wielki
i madry wobec tego bezgranicznego na owe czasy glupstwa, ktore
pozniej nastgpito.

W sprawach protestanckich brat Rej udziat na gtosSnym zjez-
dzie w Secyminie, ktory, licznie obestany |/ dlatego wazny, odbyt sie

~ Por. Dzienniki sejméw walnych koronnych (Lubomirscy, Krakéw 1869).
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w domu Stanistawa Szafranca. w r. 1556, od 21—29 stycznia. Ze
wzgledu na tre$¢ obrad zjazd ten miat wielkie znaczenie dla pro-
testantéw. Radzono na nim nad koncyljum narodowem, ktdérego
domagano sie juz na sejmie z r. 1555. Nadto ustalono porzadek
nabozenstwa w poszczegllnych zborach, a po zatatwieniu catego
szeregu innych spraw wewnetrznych i po dokonaniu wyboréw od-
prawiono modty za kréla i senat i na tern obrady zamknigto. Po-
wtornie znalazt sie Rej na synodzie w Ksigzu w r. 1558, dnia 26
lipca, gdzie znoéw jako pierwszy na liscie szlachty figuruje b Nie
wiemy doktadniej,o wspétudziale Reja w innych synodach prote-
stanckich. Akta synodalne do r. 1562 dwa razy tylko zapisujg wy-
raznie obecno$¢ Reja; z czego nie wynika, by kiedyindziej nie byt
obecny. Natomiast przechowaly sie¢ wiadomosci o0 jego czynnej pro-
pagandzie zasad reformatordw. Tak w dziedzicznej wiosce Nagto-
wicach w mysl gltoszonych zasad zabrat kosciotowi przybory i oddat
go na uzytek kalwinom. Podobnie uczynit w Sleczynie, Popkowicach
i Bobinie, ktérych byt w swoim czasie wiascicielem. Fundowat
takze zb6r w Rejowcu, prawdopodobnie wiasnym kosztem, skoro byt
zalozycielem tego miasteczka. W zatozonem przez siebie miasteczku
Okszy wybudowat whasnym kosztem zbor protestancki, o czem wspo-
mina Trzycieski: »tamze w tej Okszej, ktérg sobie fundowat i kosciot
zbudowat, powiadat, iz miat wolg swe kosci potozyé. Panu Bogu
wszytko poruczywszy«. — Wazniejsza na tern polu byla wytrwata,
bo do $mierci trwajaca, pisemna dziatalnos¢ Reja, o ktorej w od-
powiedzi jezuitom charakterystyczne stowa zapisat pézniejszy Grze-
gorz z Zarnowca: »Wolajg i pisza, ze sobie ewangelicy Reja teolo-
giem obrali, ktéry lata swoje w zarciech, karciech i rymowaniu
strawit, nie teologji sie uczyt. Ale sie temu niechaj nie dziwuja,
owszem w tern sprawiedliwy sad Bozy nad sobg wyznawajg. Bo
iz oni uczenszy, ktérzy moéwi¢ mieli, milczeli, ot6z kamienie, to jest
ludzie nieuczeni, prostacy, méwili. A to¢ to jest, co indziej powie-
dziat, iz nierzadnicy i jawnogrzesznicy uprzedza was do krdlestwa
niebieskiego. Albo jako indziej prorok powiedziat: od Pana sie to
stato, a dziwno to jest w oczu naszych. Zamieszkali tez byli urzedu

Lasciana, Berlin 1898, str. 449.
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swego na czas uczeni faryzeuszowie, wiec Pan proste nieuczone
rybitwy i celniki, ktérzy lata swe na towieniu ryb i ctach strawili,
wysytac raczyt...«

Zbierajac ostatecznie i pokrétce najwazniejsze szczegly z zy-
wota Rejowego, nie mozemy poming¢ pieknej legendy, zwigzanej
z jego nazwiskiem. Wydawca wiersza Miaskowskiego Herkules
stowienski opowiada, ze,na pewnym zjezdzie w ziemi sandomier-
skiej odczytano w przytomnosci Reja wiersz, nadestany z zagranicy
przez miodego Jana Kochanowskiego, zaczynajacy sie od stow:
»Czego chcesz od nas. Panie, za twe hojne dary?« Zachwycony
Rej miatl wtedy powiedziec:

Temu w nauce dank przed sobg dawam |
| piesn bogini siowienskiej oddawam. j

Najdowcipniejszy w swoim czasie cziowiek nalezat takze do
owej stawnej rzeczypospolitej Babinskiej, ktorej twércy, Kaszowskiemu,
poswiecit nawet sympatyczny epigram w swoim Zwierzyncu.

»Az Polski tez jako zyw za zadng granice nie wyjechat —
pisze Trzycieski — chyba w Ksiestwie Litewskim bywat i to barzo
mato«. Urzedu stalego nigdy nie przyjmowat, a godnos¢ sekretarza
krélewskiego byta tylko czczym tytutem. Nie umiemy powiedzied,
na czem oparte jest kasztelanstwo, przyznane mu w jednym z aktow
Iwowskich  Jest to najwidoczniej pomytka.

Charakteryzujgc wiasne swoje zycie w r. 1562 w wierszu,
zamieszczonym w Zwierzynicu., napisat o sobie stateczny juz wtedy
pod kazdym wzgledem autor'nastepujace stowa:

Juz ty kofac, jako chcesz, botem podkowanym,

Tez sie wiec tam przypatruj $cianam malowanym,
Biegaj za nastotkami, a polewki chwataj,

A jako kedy mozesz, tak swe szczescie tataj;
Jam juz tak, doma siedzac, obrat sobie pokoj,

Bogum wszytko poruczyt; ty sam, z kim chcesz, rokuj;
Bo tak stysze, iz ten Pan przed wszytkimi ptuzy.

A nikt na zadnym krélu wiecej nie wystuzy.

wymienionych przez St. Ptaszyckiego; Nikotaj Rej, Petersburg.
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O dojrzatych latach przyjaciela myslat zapewne serdeczny
Trzycieski, gdy wystawiat go akrostychem na wstepie do Zwiercia-
dta z r. 1567:

Mitosierny wieczny Pan da¢ ci wiele raczyi,
A prawie zadna rzecza tu ci¢ nie przebaczyt
Kocha¢ sie przodkiem mozesz w dziateczkach ucciwych,
Ktore noszg twarz i stan przodkéw twych pocciwych.
taska Boza obfita to sprawita tobie,
1z w nich teraz w swych teciech rozkoszujesz sobie.
I dat ci k’temu dosy¢ doczesnej moznosci,
Ktora¢ tak przypadata dla twojej godnosci.
Rej bowiem, jako mowia, ty sam w Polszcze wodzisz,
W naszym polskim jezyku ty sam przodkiem chodzisz.
Znajg cie wszelkie stany i na pieczy majg,
Tak wieldzy jako mali w tobie sie kochaja.
Glosna jest stawa w Polszcze rozumu twojego,
Wszakoz to jest nawietsze, iz znasz Pana swego.
Wiele bledéw dzisiejszych imo sie puszczajac.
Prawdziwej, wiecznej skaty mocno sie trzymajac.
Co¢ Pan Bog niechaj zdarzy, aby$ na tej skale
Dom sw6j mocno zbudowat, a mieszkat w nim trwale.

Dla doktadniejszego obrazu zycia cztowieka pozwole sobie na
tem miejscu przytoczy¢ piekne stowa J. |. Kraszewskiego (Bsi$
i lat temu trzysta)-. »Rej, ilekro¢ mu przyjdzie (w pismach) wspom-
nie¢ kmiotka, czeladke, ludzi podwiadnych, czyni to z czutoscia,
z ojcowskya pieczg o nich i serdecznoscig niezwykts. W tym wzgle-
dzie jest on jak i w innych doskonatym przedstawicielem uczu¢ ogétu
i maluje dobrze stosunek prastary, patrjarchalny, pana i kmiotka«.

Umart Rej w r. 1569 (miedzy 8 wrze$nia a 14 pazdziernika)
i zostal prawdopodobnie pochowany w fundowanym przez siebie
zborze w Okszy..Inni przypuszczaja, ze cialo Reja ztozone zostato
w Rejowcu, jako najblizszym ulubionej siedziby poety w Siennicy
Rézanej. Chociaz kosciot ewangelicki w Rejowcu istniat do r. 1700,
tradycja tego, o ile wiadomo, nie zachowata sie, co mogtoby prze-
mawiac raczej za Oksza. W rezultacie miejsce wiecznego spoczynku
tyle zastuzonego cztowieka nie jest znane.
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Bezimienno$¢ pism Reja lub pseudonimowos$é. — Za zycia starego kréla.

Dialogi. — Psalters. — Za Zygmunta Augusta. — Propaganda wyznaniowa. —

Ambicje pisarskie. — Swoisty sposéb korzystania z zrédet. — Pisma pewne

i watpliwe — Pieknosci Postylli. — Osobliwosci Wizerunku.  BogdiCb® Zwie-
rzynca. — Znaczenie Zwierciadta.

Dziatalno$¢ pisarska Reja jest bardzo obfita. A chociaz nie
odkryto narazie wielu dziet, wymienionych u Trzycieskiego, i mata
jest nadzieja, ze odnalezione zostang, zachowaty sie na szczescie
rzeczy najcelniejsze, z ktérych poznaé mozemy rodzaj talentu i za-
stugi Nestora polskiego pismiennictwa. Na zadnem piSmie swojem
nie chciat Rej wspomina¢ wiasnego nazwiska, lecz albo wcale go
nie podawat, albo uzywat pseudonimu. Wspdtczesni jednak tatwo
ze, stylu domysli¢ sie mogli autora® a nadto przy niektérych utwo-
rach pomieszczano podobizne pisarza i wiersze okolicznosciowe,
stawigce jego prace, zdolnosci i zastugi. Anonimowo$¢ autora byia,
wiec dosy¢ pozorna i nie nalezy momentu tego przeceniaé, jak to
niektdrzy czynili. Trzycieski powiada, ze czynit Rej tak dlatego,
poniewaz »sie tego wstydat, iz byt nieuczony, a miotat sie prawie
jako z motykg na stonce«. Dziwnem wyda sie nam poniekad, ze
w zabawionym swoim zywocie znalazt Rej dosy¢ czasu na two-
rzenie licznych swoich utworéw. Trzycieski, sporg ich liczbe wspom-
niawszy, dodaje: »A co tych piesni i naboznych i $wieckich, wierszow
rozlicznych, epitafia ludziom pocciwym, takze tez i na herby ich,
to temu i liczby nie byto. Ro mu to ze zwyczaju a z natury
tak snadnie przychodzito, ze tego przez jedne noc
napisat, co chciat, bo we dnie nie mdgt, bo byt



26

barzo ludzmi zabawiony; panieta a ludzie mtodzi za-
wzdy sie okoto niego bawili, bo byt cztowiek poé-
ciwy, zachowaty, dworski, znajomy w'szem, a byli
nan zacni ludzie barzo taskawi...« Nadto niemalo czasu
potrzeboyrat Rej na czytanie. Przewazna czes¢ jego utwordw, jak
sie nizej pokaze, jest nader oryginalnie pojeta przerébka dziet obcych.
Da sie przytem do pewnego stopnia wykaza¢, ze Rej znat nietylko
dawniejszych i wspotczesnych autoréw polskich, lecz czytat takze
w oryginate pisarzy facinskich, niemieckich i czeskich. Jako samouk
rozporzadzat doskonatg pamiecig, a na chtube jego powiedzie¢ na-
lezy, ze umiat czyni¢ wybdr i. posiadat coraz to wyzsze aspiracje
pisarskie. Jednem stowem — przy blizszem rozpatrywaniu zycia
jego i pism postaé autora coraz bardziej rosnie, a sady utarte pod-
recznikéw historji titeratury, ktore nieraz mimowolnie zaledwie
antykwaryczng przyznawaty mu warto$¢, zostaty gruntownie obalone
juz w zajmujgcem studjum Stanistawa Windakiewicza z r. 1895
(Mikotaj Rej &Nagtowic}, a jeszcze bardziej w pubtikacjach jubi-
feuszowych z r. 1905. Drogocenny pton tego roku podajemy w przy-
piekach na odpowiedniem miejscu. Potem nastato diuzsze milczenie,
ktore przerwat nanowo prof. A. Rriickner, gruntowny znawca Reja
i autor monografji o tym pisarzu, wydajagc w r. 1922 $liczne studjum
pod napisem: Mikotaj Rej, cztowiek i dzieto. Rzecz prof. Briick-
nera konczy sie nastepujgcemi stowy, godnemi przypomnienia:
»Jak rychlo i ogolnie stawa Rejowa urosta, tak rychto i ogol-
nie ulegta zapomnieniu; dzieto jednak przetrwato probe czasu, skoro
on nieuk, piwosz, zywy anachronizm (cziowiek XIV wieku w XVI
dziatajacy), nieruchpma dotad bryte umystowosci narodowej z miejsca
zepchnat i cudu dokonat. Bo ptongt w nim ogien natchnienia, zawsze
pieknego, jakichby nie przybierato ksztattéw; wewnetrzny éw ped
rzucit catkiem nieprzygotowanego na pole literatury. Ze na niem
nietylko wytrwat, ale coraz wyzsze wytykat sobie cele i ich dopinat,
zawdzieczat innej podniecie, Luterowi; najwdzieczniejszy to kwiat,
co zeszedt na niwie luterskiej w Polsce. Ale nad wyznaniem goruje
Polak, tkliwy, czuty, serdeczny, wymowny, dobroduszny, co pragnatby
swoim ukochanym nieba przychyli¢, ich madrze przestrzega¢ i po-
uczy¢, aby nie zblgdzili, doszli do celu, do ktérego sam dazyt i dru-
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gich prowadzit. Tg szczero$cia, ludzkoscig, mitoscig i temperamen-|
tem zywym i umystem spostrzegawczym i wymowg stodkg stanagi!
na czele dawnej, prawdziwie narodowej, nie humanistycznej litera-|:
tury, i tej stawy nic mu nie odbierze«.

Pierwszem wazniejszem dzietlem Reja jest: Krotka rozprawa
miedzy trzema osobami, panem, wojtem i plebanem. Ktdrzy
i swe i innych ludzi przygody wyczytajg. A takiez i zbytki
i pozytki dzisiejszego Swiata. W Krakowie przez Macieja Szarf-
fenberka. Lata 1543. Wydat te ksigzke pod'imieniem Ambro-
zego Korczboka Rozka, a Trzycieski zaznacza, ze pisat jg
dla kmiotkéw. Rozprawa jest przedstawiona w formie ulubionego
Rejowi przez diugi czas dialogu wierszowanego, ktéry pod wzgle-
dem artystycznym jest nadto rozwlekty, nie zna prawie akcji, a cha-
rakterystyke osob ma wprawdzie $miato, ale tylko w grubych ry-
sach zaznaczong. Uwagi te odnoszg sie zresztg w mniejszym lub
wiekszym stopniu do wszystkich przekazanych nam dialogéw pisarza.
Rytm tu i w innych dialogach jest przewaznie 8-mio lub 10-cio-
zgloskowy, a w Zywocie Jozefa z r. 1545 jeszcze krétszy, bo nawet
6-cio i 7-miozgtoskowy. W rymowaniu okazuje Rej nadzwyczajng
fatwos¢, a wecale nas to dziwic, $Smieszy¢ ani oburza¢ nie powinno,
ze rym ten nazywaliby$my dzisiaj »czestochowskim«. W Rozprawie
wystepujg nastepujace osoby: Pan, W4jt, Pleban i nakoniec Rzecz-
pospolita. Zamiast w'stepu jest przedmowa: »Ku dobrym towarzy-
szom«, a w zakonczeniu jakby konkluzja: »Ku temu, co czetk.
Wstepy takie i zakonczenia, oczywiscie stosowne do tresci, znaj-
dujemy we wszystkich prawie pismach Rejowych i juz one same
moga stuzy¢ do pewnego stopnia za sprawdzian swego pochodzenia.—
Oryginalnos¢ Rozprawy jest prawie pewna, gdyz przedmiot jej scisle
jest oparty na obserwacji stosunkéw miejscowych, i z tego takze
powodu posiada niezaprzeczong warto$¢ Zrédtowa.

Tres¢: W pizedmowie do dobrych towarzyszéw zaznacza Rej, Ze-nie
opowiada plotek, lecz to, co sam styszat, krotko opisuje. Poczem wystepuje pan
i skarzy sie na ksiedza, ktory nieporzadnie odprawia msze i nieszpory i w ten
sposob gotow wszystkie swoje owieczki poprowadzi¢ na lewice w dniu sgdu.
Wojt mowi na to, ze ksiedzu zalezy tylko na wiasnej korzysci:
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1z, gdy wydam dziesiecing,

Bycb byt nagorszy, nie zging;
A damli dobrg kolede,

Ze z nogami w niebie bede.

Pleban gniewa sie na to »gdakanie« wojta, bo ofiary nietylko mite sg
Bogu, lecz i utrzymuja ksiedza, ktéry dla »tatania ludzkiego zbawienia« wiasne
zaniedbuje pozytki. Pan, wcale nieprzekonany, gorszy sie, ze ksieza wigkszg przy-
wigzujg wage do upominkéw, anizeli do prawej wiary, czego dowodem rozliczne
odpusty, na ktérych dziejg sie naduzycia:

Ksigdz w kosciele wotaj wrzeszczy.
Na cmyntarzu beczka trzeszczy;
A Jeden potrzasa kobiatka.
Drugi bebnem a piszczatka.
Trzeci, wyciagajac szyje.
Wota, do kantora pije;
Kury wrzeszcza, $winie kwicza.
Na okttarzu jajca licza;
WiereSmy odpust zyskali,
Izecbmy sie napiskali.

Wijt z podziekowaniem potwierdza te stowa, dodajac, ze za nieztozenie
ofiary pada zaraz klgtwa. Pleban oburza sie na wojta-»gni,de< i dziwi sie¢ panu,
ze nie wie, jak potrzebna jest czes¢ Swietych i skladane dla nich ofiary. Ale
pan niebardzo wierzy w skuteczno$¢ czci Swietych, a potem radzi ksiedzu,
aby Swietych w ubdstwie ich,nasladowat. Tak za$ ksieza nie czynia; wyciagaja
pienigdze i dary pod klatwa, a ubiegajac sie o ttuste stanowiska, zapominajg
0 swoich obowigzkach. Wtedy Aeban wzajemnie poczyna wytyka¢ takomstwo
ludzi $wieckich, sprzedajnos¢ sa”w, przekupstwo przy wyborach, ktére pochle-
biajg »szarej pysze«, naduzycia starostdw, poborcow, mytnikéw i zupnikéw,
niedbatos¢ sejméw, interesownos$¢ postéw, a wreszcie dume, marnotrawstwo
1nieuézynnos¢ wielkich panéw i bogaczy. WAéjt, przedstawiciel uci$nionych, godzi
sie zkolei na zarzuty plebana i obszernie opowiada' »0 kmiecej niewoli«, na
ktdra nigdzie niema pomocy ani ucieczki. Panowie zadajg nadmiernych czyn-
sz6éw, a nadto domagajg sie roboty na »tloke«; poborcy zdzierajg bez mitosier-
dzia, zotnierze rabujg dobytek, ksigdz, za dziesiecing chodzac;

...Snopki przewraca,
A co tluszc.zej kopy maca;
. Whnet masz urzednika z niego.
Cho¢ tobie nie trzeba tego.
Natknie¢ wieszka, kopie w rogu:
»Nie mnie to dasz, synku, — Bogul«
Za kazdg przystuge zadaja pieniedzy, i chyba Pan B6g ubogiego po $mierci pocieszy.
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Teraz znowu [pan gniewa si¢ na wojta, ktéry, odrobiwszy swoj dzien
iEczynszjzaptaciwszy, »tyje na piecu, lub siedzgc w karczmie gebe myje« i 0 nic
sie nie troszczy. ‘Pan za$ musi go zawsze broni¢, a wobec przedajnosci w sa-
dach i trudnosdci prawa jest narazony na rozliczne przykrosci. A kiedy przyjdzie
do wojny, oczekujg go liczne wydatki i niebezpieczenstwo $mierci albo niewola.
Ksigza i wielcy panowie niewiele sie o to troszczg, cho¢ w ich gtéwnie obronie
podejmuje sie wyprawy wojenne, bo na ich dobra i ziote kielichy dybig »mni-
chowie z ordy«. Pan godzi sie wkoicu na to, ze wszedzie jest Zle:

Tenze dzi$ biad, co i toni.

Kazdy na swe skrzydto goni,
A prze nasz wiasny pozytek

Ginie pospolity uzytek.

Pleban pochwala te stowa i méwi, ze kazdy stan ma swojg powinnos¢,
wiec idzie tylko o nalezyte jej spetnianie, o wsp6lng zgode i sprawiedliwe roz-
tozenie na wszystkie stany koniecznych ciezarow. Wojt. gtbwng ztego przyczyne
upatruje w nadmiernych zbytkach, w wymysinych potrawach:

Zacy wiec nam powiadaja.

Co im tam w garnki dawaja:
Jakie$ torty trudnénosze,

To¢ dzi$ barzo tepig grosze,
A bogaca cudze kramy.

Poztocone marcepany,
Nuz uspaniny, cenadry,

Poztocisty baran z fladry...

dalej w rozpowszechnionem pijafstwie, ktdre niszczy niajatki i sprowadza obrzy-
dliwe choroby, w réwnie szkodliwem Kkarciarstwie i bezmys$inem myslistwie.
Jako zrodto ztego i ucisku kmiotkéw wymienia dalej nadmierne biesiadowanie
i zbytki kobiet, ktére myslg tylko o strojach i na jarmarkach ostatni grosz wy-
ciagaja z kieszeni sktopotanemu mezowi. Papu nie podoba sie zbytnia $miatos¢
wdjta, cho¢ w dalszym ciggu sam opowiada o zbytkownych strojach u kobiet
i mezczyzn, o gamractwie przy pijatykach, o ztym przyktadzie zyjacych bez
celu dworzan. Sladem wyzszych stanéw ida-mieszczanie, ktérzy dla potrzebnych
na stroje zyskéw oszukujg na towarach; — i tak zle rozszerza sie po catym
kraju. Pleban sadzi, ze rozmowa zaprowadzita ich za daleko, b6 o to troszczy¢
sie powinni przedewszystkiem ci, ktérzy sa przetozeni nad Rzeczapospolit. Po-
niewaz nadchodzi wieczér i czas na positek, wiec radzi rozejs¢ sie do domoéw.
Wtedy wystepuje Rzeczpospolita i narzekajac powtarza w krétkosci skargi po-
przednikdw. Nierzad wszyscy widza, ale nikt nie dba o lepsza przysztos¢. Wzywa
wiec do poprawy i do petnienia cnoty, jednajacej zastugi u Roga, dobrg stawe
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u ludzi i pozytek dla dobra publicznego. W zakoriczeniu prosi autor o przeba-
czenie, jezeli z miary wykroczyt, lecz dla usprawiedliwienia sie $wiadczy sie
najlepszemi swojemi checiami i przekonaniem, ze sama cnota zdolna jest spro-
wadzi¢ poprawe.

Mimo wszelkich brakéw, jakieby co do artystycznej strony tej
satyry wymieni¢ jeszcze mozna, ma ona przeciez niepospolitg warto$¢.
Znaczenie to daje jej szereg szczeg6tow, jakby na goracym uczynku
pochwyconych, a takze szlachetny cel pisarza, ktéry, wiele ziego
dokota widzac, odwazyt sie opisaé je barwnym nader i energicznym
jezykiem, a uczynit to w imie-dobra publicznego. Widocznie tez,
0 czem.juz wspominatem, przebija sie w tym dialogu protestancki
kierunek mysli autora. Zarazem ujawnia sie tutaj owa moralizatorska
dziatalnose i che¢ nauczania, ktéra znamionuje wszystkie bez wy-
jatku utwory Rejowe. Jezeli dodamy, ze jest to, o ile dotagd wia-
domo, pierwsza na szerszg skale pomyslana satyra polska, znaczenie
jej w literaturze stanie sie jeszcze wydatniejsze.

W dwa lata pOzniej, w r. 1545, wydal Rej u Heteny Florja-
nowej nowy dialog, po$wiecony cérce Zygmunta |, lzabelli, krélowej
wegierskiej, a noszacy napis: Zywot Josefa s pokolenia zydow-
skiego” syna Jakdbowego, rozdzielony w rozmowach person” ktory
w sobie wiele cnét i dobrych obyczajéw zamyka. Czy z wzmianki
Trzycieskiego, ze dialog ten, napisany »cudnemi a ozdobnemi stowy...
ludzie barzo radzi widzieli«, wolno wnioskowaé, ze byt on rzeczy-
wiscie odgrywany, dla braku wskazéwek powdedzie¢ nie umiemy.
Zywot Jozefa, jak to wykazano, nie jest oryginalnym pomystem
Rejow'ym, tecz, oprécz biblji, opiera sie na istniejacych juz przed
nim na ten temat dialogach k Pisano te dialogi w jezyku tacifiskim
(Cornetius Crocus w r. 1535 i Andreas Dietherus w r. 1544) i nie-
mieckim (v. Riite, Greff i Maior, Birck i Gart). Krytycy doszli do
przekonania, ze Rej przerobit swdj dialog z jakiego$ Zrddia tacin-
skiego, ktéry stuzyt za podstawe Crocusowi i innym, albo tez, opie-
rajac sie na biblji,-pomagat sobie.Crocusem i Dietherem. Estetyczng

~Bruehnalski: Beja -»ZywotJ 6 z e f w stosunku do literatury obcej (»Mu-
zeum« 1886) i Nehring (»Archiv fir slav. Philol.«), takze w osobnej rozprawie:
Die dramat. Geschichte Josephs von N. Bej, Berlin 1886.
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warto$¢ Josefa oceniono juz takze dostatecznie. Jako dramat nie
ma Zywot wartosci, ale jako proba dramatu, a do tego w tym
czasie, jest ciekawy i szanowny. Przez mys$l wypetnienia sie snu
Jozefowego dat Rej probe zadzierzgniecia wezta dramatycznego,
lecz sam przedmiot traktuje raczej po epicku. Nie mozna jednak
odméwié¢ Rejowi pewnego zmystu, dramatycznego w przedstawieniu
namietnosci Zefiry, a stuzebna Achiza (Grocusowi nieznana) i »haus-
knecht« Magon sa do$¢ charakterystycznie naszkicowani. Jednakze,
jak i w innych pismach, idzie Rejowi gtéwnie o morat i umie go
dos¢ szczesliwie z szerokiego stow potoku wydoby¢. Znamiennem
jest takze, ze na wszystkie sprawy Swiata spoglada Rej ze stano-
wiska polskiego. Starzy rodzice, Jakdb i Rachela, przedstawiajg sie
u niego jakby jaka$ pobozna para kmiotkéw polskich, a urzadzenia
spoteczne w Egipcie nie odbiegajg daleko od tych, jakie -widziat
poeta w Krakowie. Charakterystyczny ten S$wiatopoglad Reja czyni
dialog jego dokumentem owoczesnych w Polsce stosunkéw i dlatego
budzi¢ w nas musi stuszng ciekawo$¢. Dialog dzieli sie na dwa-
nascie spraw, luzno ze sobg powigzanych. Wynika z tego, ze niema
mowy o zachowaniu jednosci miejsca i czasu, coby zresztg dialo-
gowi nie szkodzito; ale i jednos$¢ akcji, a raczej rozmowy, jest dos¢
zamieszana, cho¢ na pochwate Reja powiedzie¢ nalezy, ze nawig-
zane sprawy wszystkie ostatecznie rozwigzuje. Zresztg rzecz nie jest
dramatem, lecz tylko dialogiem.

Tresé: We wstepnym »argumencie« dowodzi, jak dobrze jest przestrzegaé |
sie cudzemi szkodami, jak wiele zlego spi-awia czart przez biatogtowy, a na- |
koniec, jak cnota zawsze na dobre wynijdzie. Sprawa |: Jakéb dziekuje Bogu i
za iozliczne btogostawieristwa, czyni to za nim Rachel, szczeg6lniej Bogu dzie- |
kujac za najmilszego syna Joézefa. Jozef opowiada rodzicom sen, iz stawiat j
w polu snopki wraz z braémi, a gdy robote skorczono, jego snopek wstat |
z ziemi, a snopy braci oddawaty mu pokfony. Matka objasnia, iz sen ten ozna- |
cza przyszte wywyzszenie Jozefa., Nastepnie ojciec wyprawia syna do- braci, j
ktorzy pasli trzody, a bracia, wiedzac juz (w jaki spos6b?) o $nie Jozefowym ;
i przepowiedni matki, postanowili go zabi¢. Brat Ruben, nie chcac dopusci¢ do
rozlewu krwi, radzi, aby go wrzuci¢ do pustej studni. Tak tez bracia czynia.
Wtedy brat Judas ujrzat kupca lzmaelite, Corobona; i jego orszak, i radzit, aby
Jozefa sprzeda¢ w niewole, Tak sie tez stato. Poczem Judas zabit barana, w krwi
jego ubroczyt suknie Jézefa, a wrdciwszy do domu, opowiedziat ojcu o pozarciu
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syna przez zwierza. Matka poczyna serdecznie lamentowaé, a w smutku tym
pociesza jg zbolaly réwniez Jakéb, polecajgc wszystko zda¢ na Pana Boga.
Sprawa |1\ Od przejezdzajacego przez Egipt Corobona kupuje Jozefa Potyfar,
hetman Faraona, a spodobawszy sobie, jak mtodzieniec, o pochodzenie zapytany,
poczat wychwala¢ Boga swego i nardd, powierzyt mu klucze swego domu.
Sprawa |11 a: Parobek Potyfara, Magon, narzeka na panig swojg Zefire, ktora
w ostatnich czasach dziwnie odmienita obyczaje. Podstuchawszy te stowa, Zefira
wypedza go ze stuzby i skarzy sie przed panng swoja Achiza na przykrosci,
jakich teraz doznaje, a potem ng brak swobody i cierpienia serca. Ustuzna
panna wychwala urode Zefiry i pochlebnemi stowkami stara sie wybadac ta-
jemnice. Po dlugiem wahaniu wyznaje Zefira, ze kocha Joézefa, ten jednak jest
nieubtagany na jej cierpienia. Achiza nie chce wierzy¢ w stato$¢ Jozefa, obie-
cuje by¢ pomocng i przysta¢ miodzierica do sklepu, pod pozorem, ze nalezy
szaty przesuszy¢, a wtedy, na osobnosci, bedzie mogta Zefira dopia¢ pozadanego
celu. Zefira naprzéd ze wstydem, potem coraz $mielej, wreszcie gwattownie,
a nakoniec grozbami stara sie naktoni¢ do mitosci cnotliwego miodzieAca, ktéry
udaje naprzéd, ze stowa pani bierze za zarty, potem statecznie jg odwodzi
i przekonywa, przypomina jej $luby i obowigzki, a nareszcie karci. Gdy jednak
Zefira trwa w namietnosci, ucieka ze sklepu i odbiega ptaszcza, za ktéry pani,
chcac go przytrzymaé, porwata. Bezsilna w swojem pozadaniu, poczyna Zefira
krzycze¢ i -narzeka¢, iz bezecny Jozef godzit gwattownie na jej czesé, ktorej
ona strzeze jak oka w glowie. Jozef przewiduje nieszczescie, lecz poleca sie
Bogu, ktéry jest obrorica cnotliwych. Potyfar wraca do domu, a o niczem nie
wiedzac, cieszy sie, iz ma zone uczciwg i stuge wiernego. Ale wkrétce dowia-
duje sie od Zefiry o rzekomej krzywdzie. J6zef broni sie i usprawiedliwia, lecz
Zefira ptaszcz na dowod ukazuje i zada na krzywdziciela kary Smierci. Potyfar
nie chce sie kwapié, gdyz mtodosci wiele trzeba przepusci¢, i tylko rozkazuje
zamkng¢ niewinnego w wiezieniu. Scena I11. b Osadzony w wiezieniu z Ha-
nonem, podczaszym krolewskim, i piekarzem Zofarem, wyktada im sen. Pierw-
szemu przepowiada powrét do godnosci, drugiemu szubienice, co sie tegoz dnia
spetnia. Mozprawa 1V: Po roku Faraon miat sen o ttustych i chudych krowach
i byt bardzo ciekawy, co sen ten oznacza. Wtedy podczaszy przypomniat sobie
Jozefa. Ten wezwany przez wieznego Gulofera, udaje si¢ do Faraona i sen w znany
sposob tlumaczy. Wyktad bardzo sie krélowi spodobat, wiec mianowat Jézefa
drugg po sobie osobg, uczynit go podskarbim i poruczyt mu wszystkie swoje
sprawy. Rozprawa V: Wzigwszy poruczenstwo od kréla, powierzyt Jézef pod-
czaszemu i wieznemu wysokie urzedy, a msci¢ sie nad Potyfarem nie chce,,
gdyz Ow jest niewinny. Nie karze takze jego zony, gdyz sama niecnota jest
karg dla winnego. Spetnia sie przepowiednia Jézefa, bo wiasnie zaczely sie
pierwsze lata gtodu. Rozprawa VI: Stary Jakéb, dotkniety takze kleska nie-
urodzaju, wyprawia synéw po zakupno zboza do »miasta Egiptu«. Jozef po mowie
poznaje obcych, a po krétkiem badaniu przekonuje sie, ze to jego bracia. Do-
wiedziawszy sie o $mierci Racheli, rie mogt sie od tez powstrzymaé. Kazat
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stuzbie przygotowa¢ zboze i na wierzchu potozy¢ pienigdze, a braciom zapo-
wiedziat, aby przyszli wieczorem do niego, skad dopiero zostang odprawieni.
Rozprawa VII: Gdy bracia przyszli, Jézef zarzuca im, ze sg szpiegami, na-
reszcie Symeona zostawia w wiezieniu, daje braciom zboze, a uwiezionego
wtedy dopiero obiecuje uwolni¢, gdy na znak prawdy przywioda mu najmod-
szego syna Jak6bowego. Rozprawa VIIl: Synowie przynoszg zboze i opowia-
daja ojcu dziwne swoje przygody. Gdy ojciec ujrzat we worach pienigdze, sg-
dzit, ze Symeona za kradziez osadzono w wiezieniu. Ale nareszcie uwierzyt
zakleciom synow i zgodzit sie posta¢ Benjamina do Egiptu. Rozprawa IX: Gdy
bracia wrocili do Jozefa, przyjat ich w swoim patacu, a podczaszemu nakazat,
aby najmiodszemu wiozono kubek do worka. Potem udaje, ze kubka szuka,
a bracia przysiegaja, ze zaden z nich nie jest ztodziejem, i godzg sie, aby ten
zostat wiecznym wiezniem w Egipcie, u kogo.kubek bedzie znaleziony. Pod-
czaszy znajduje go w worku Benjamina. Wtedy bracia poczynajg biada¢ nad
bolescig ojca, a wzruszony Jozef daje sie im poznaé. Zawstydzeni padajg mu do
nég i dziwig sie wielkiej jego dobroci. Jozef zostawia u siebie Benjamina, ktd-
rego zaniy$la uczyni¢ swoim nastepca, a reszte braci wysyla do ojca z nowinami
i z pro$ba, aby go nawiedzit. Rozprawa X: Bracia zegnaja Jozefa, a wréciwszy
do domu wyznajg catg prawde staremu ojcu, co z Jézefem dawniej uczynili
i ze jest teraz wielkorzadcg Egiptu. Rozprawa X |: Jakob dziekuje Bogu i jedzie
do Egiptu z catym swoim narodem, gdzie uradowany wita szcze$liwego Jézefa.
Rozprawa XI1: Jozef prowadzi ojca do Faraona, ktoéry mile go przyjmuje
i jemu i narodowi jego oddaje ziemie Rameses w dziedzictwo. — W zakoncze-
niu do czytelnika poeta wykazuje, jako z doswiadczenia i z ksigzek rozum sie
mnozy, a w przemowie do dobrych towarzyszéw prawi o mylnosci $wiata, o do-
brodziejstwie mysli swobodnej i o cnocie, za ktorg B6g zawsze wyznacza za-
ptate.

Tego Samego roku albo nieco wczeSniej wydaje Rej wielkie
dzietlo w prozie, a jest niem: Psatters Dawidow ktéry snad$
jest prawy fundament wssyikiego pisma krsesciafnskiego, teras
nowo prawie na polski jesyk prsetoson, acs nie jednakosciag
stéw, co by¢ nie mose, ale ik wkdp potokenie rsecsy w kakdem
wierssu wedtug tacinskiego jesyka sie samyka. Rzecz swa
w pieknej bardzo przedmowie w»niektory poddany jego« poswieca
krélowi Zygmuntowi Staremu. Psatterz ten, jak zaznacza wydawca
(Stanistaw Ptaszycki — Petersburg 19011" jest wolng parafrazg pa-

‘ Gzy nie ten Psalterz zapisuje inwentarz Szarfenberga z r. 1547 p. n.
Psalterium polonicum (?) Por. »Archiwum do dz. lit. i oSw. w Polsce«, 1892,
w Materjatach A. Benisa.

Mikotaj Rej. 3
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rafrazy Jana Campensis (van den Campen), przyjaciela Dantyszka,
profesora jezyka hebrajskiego w Lowanjum, ktory w r. 1534 kroétko
bawit w Polsce, wezwany do Krakowa przez biskupa Piotra Tomic-
kiego.' Parafraza Jana Campensis drukowana byta w Krakowie w r.
1532. Na tok polski Psatterza Rejowego wptynagt prawdopodobnie
rozpowszechniony wowczas Zottarz Wrobta. Drukowany byt czcion-
kami Ungterowej w Krakowie. Po dedykacji do kréla nastepuje
przedmowa wierszem: »Ku temu, coby miat wolg czys¢ te ksigzki«.
Uktad Psatterza jest katolicki: kazdy psalm poprzedza »argument,
a konczy modlitwa, do ktérej przydano: Ojcze nasz i Zdrowa$
Marjo. Jak to pogodzi¢ z protestantyzmem autora, o ktérym, jako
o fakcie, yrspominaliémy juz pod r. 1543. Pewng role odegra¢ tutaj
musiato poswiecenie psatterza krélowi, prawowiernemu katolikowi,
i, co jest jeszcze wazniejsze, nieustalenie,dotagd zasad protestanckich
w Polsce. Jednakze uwazny czytelnik w licznych modlitwach fatwo
dostrzeze tagodnie wyrazone stanowisko protestanta. Dla przykiadu
podaje niektére ustepy, majace niewatpliwie charakter protestancki:
Po psalmie 12: »prosimy, aby nie raczyt rozprasza¢ nas, jedno zo-
stawia¢ przy Swietym mitosierdziu twojem, gdyz ni w kim inym
nie jest nadzieja nasza, jedno w tobie Panu naszym-*. Po psal-
mie 27: »okazuj nam drogi do tego, kedybychmy, nasladujac wolej
twej, mogli przydz prostemi $ciezkami tam, gdziebychmy ogla-
dali panstwa wielmoznos$ci twojej«. Po psalmie 36: »racz tak sprawic
nas, abychmy, wzgardziwszy wszytki sprzeciwne uczynki dzisiej- .
szego Swiata, tylko uznawszy Swiete imie twoje, stalibychmy sie
dostojni uzywaé wiecznych czaséw z tobg«. Po psalmie 39: »a be-
dac tu na ziemi, abychmy inszych skarbéw nie nabywali, jedno
tych, za ktérebychmy mogli sobie kupi¢ a otrzymac dziedzictwo
wieczne w krélestwie twojem«. Po psalmie 54: -»nie dopuszczaj
nikomu inemu podnosi¢ nad nami moznosci swoich, abowiem
nikt iny nie ma sprawiedliwosci do dziedzictwa twego, jedno
ty sam, Panie Boze nasz, aby.. swobodnie, nie lekajgc sie prze-
grozek zadnych, bedziemy chwali¢ a wystawia¢ Swiete imie twoje«.
Po psalmie 67: »abychmy... rozkochali sie w Krysiusie, odkupi-
cielu swoim, ktérego gdychmy znali w pokornym a unikonym
stanie tu sobie na S$wiecie mitosciwego nauczyciela, abychmy
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tez nasladujac wolej Swietej jego i id.«. Po psalmie 71: y>gby
sprseciwnik nass sadnej swirsch/gosci nie miat, a tak chodsac
wposrodku taskawego opatrsenia twego, jus bycTrTy nie mieli
prsycsyny, coby nam prsekasa¢ miato, abychmy sie o to starali,
jakobychmy mogli czyni¢ wolg a rozkazanie $wiete twoje«. Po psal-
mie 80: »ize$ jest Bogiem Ojcem i stworzycielem naszym, nikomu
chwata jedno tobie, ni do kogo tes uciecska jedno do ciebie
nam wiernym twoim stusznie nalezy«. Po psalmie 83: ">t nam
to, mity Panie, aby jus $adna swirschno$¢ a moc postronna nad
nami nie panowata, jedno tylko mosna reka twja<< Po psalmie
109: w»raczysz tez i dzi$ nasyci¢ mysli nasze pokarmem Swietej
wolej twojej, abychmy srosumiawssy roskasowaniu twemu, tak
sie zachowali, jgkobychmy byli u ciebie rozumiani«. Po psalmie 142:
»Snadz zadne lekarstwo nie jest nam pozyteczniejsze, jedno s pra-
wag wiarg a zupelng myslag wota¢ o wspomozenie twoje, ci uciekac
sie do Swietego mitosierdsia twojego, a ty zrozumiawszy $cieski
nasse, is sie od drogi stussnej obtadsity, bedziesz raczyt na on
gosciniec doprowadzi¢ nas, na ktérym sadny roshdj sprseciwni-
kéw nassych, ani sgdne sprseciwiefstwo nam prsesskodsi¢ nie
mose, az cie znajdziemy Pana swego a obrofce i opiekalnika swegox.
Przytoczytem miejsca, ktére wedle mego zdania poruszaja najwaz-
niejsze zasady protestanckie i kaza uznaé w Beju pisarza, ktory
nietylko wiele, ale i zrecznie i dobrze umiat pisa¢. 2~ Prof. Briickner
przypuszcza, ze oprocz Wrdébla i Campena mial pewnie Rej jeszcze
jakies zrédto tacinskie, sredniowieczne, a widzac ten sam tekst, roznie
thumaczony, sprébowat i sam wiozy¢ w Psatters to, czego w nim
poszukiwat.

Nie mozemy sie wdawa¢ z natury rzeczy w teologiczng oceng
Psattersa. Musimy jednak zauwazy¢, ze pod wzgledem,jezykowym
proza Psattersa jest doskonata, odznacza sie bogactwem wyrazen
i prosta, ale piekng i szczeropolska sktadnig. Tak wiec ten niedawno
ogloszony zabytek pomnozyt wiadomosci nasze o pismach Reja
i odkryt jeden z najcelniejszych utworéw jezykowych XVI wieku.
Czy wolno przypuszczaé, ze jest to pierwszy wiekszy utwor Reja
proza pisany, skoro rozwija w nim takie mistrzostwo formy?

Sadze, ze nie, lecz niestety, oprocz przypuszczenia, na potwierdzenie
3*
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stow naszych zadnego innego dowodu przytoczy¢ nie mozemy. Prze-
ktad bowiem 113 psalmu z r. 1533 jest zbyt drobnym zabytkiem,
aby znaczenie jego nad miare podnosic.

W inwentarzu ksiegarskim Szarfenberga z r. 1547 spotykamy
dwa. jeszcze dialogi, ktére Trzycieski przypisuje Rejowi. Jednego
z nich: Kostery s pijanicg dotad nie odszukano, drugi: Warwas
s Dykasem udato sie odkry¢ prof. Briicknerowi we wspdtczesnym
przektadzie czeskimb Warwas s Dykasem powstat prawdopodobnie
pod wptywem, obcym, ale Rej miat tak osobliwg zdolno$¢ do prze-
robek, ze utwér jego przynajmniej w potowie uwazac trzeba za
oryginalny. Bylby to zarazem ostatni znany nam utwor Rejowy,
wydany za panowania Zygmunta Starego.

Tres¢ (wedtug przektadu Briicknera): »Sktadacz« zaczyna wezwaniem do
‘Wenery, by przytomng byla jego »pisaniu« o tern, skad kobiety chytro$¢ maja.
Na sejmy nie jezdza, nad ksigzkami nie siedza, a przeciez mezczyzn za nos
wodza. Byt raz obecny przy rozmowie dwdch niegtupich ludzi, Warwasa i Lu-
pusa, do ktérej takze Dykas sie przytgczyt. Niemtody i tysy Lupus radby sie
ozeni¢, lecz nie wie, ktorg ma wybra¢. Wszystkie bowiem niewiasty sg chytre
i pocichu $miejg sie z mezczyzn, ktérzy za ich zdrowie pijg nawet z trze-
wikow. Boi sie pieknej, bo ta powoduje ciggte niepokoje i czesto mezowi
rogi przyprawia. Brzydkiej nie chce, bo ona wyszczerza zeby tak »jako pies na
otreby« i niema z nig zadnej rozkoszy. TH‘ste”»£tigjzg jajko-maslQ«™ a przy.tetn
bywajg rozpustne i cz”*o.pijaczki,,,.Chude sg gniewliwe jako osy, a niemito
patrze¢, gdy sie im wypinajg kosci. Biale sg jako »zestrugane obrazy« i trzeba
im barwiczki. Czarne przyjmujg kazdg mitos$¢, jak czarna ziemia bujnos$¢. B.ude
i piegowate bywajg jeszcze gorsze. — Warwas radzi wzig¢ -bogata, bo pienia-
dze wynagrodzg wszystkie niedostatki. Ale dla Lupusa i te s niedobre, bo
majg za wiele wymagan; z ubogiemi znowu cigzko trzeba pracowac. | na starg
babe zgodzi¢ sie nie moze, bo stara jest zbyt doswiadczona i nie bywa wierniej-
sza. - Poczem nastgpuja og6lne narzekania na kobiety, ktére wszystkie w strojach
tylko kochajg sie¢ i mitosnych intrygach. Na to wchodzi Paszczeka, a dowie-
dziawszy sie, 0 co rzecz idzie, gani niezadowolonych, bo¢ tyle dobrego niewia-
stom zawdzieczamy, a zresztg i miedzy mezczyznami wielu jest niegodnych. —
Skfadacz przeprasza, jesli kogo obrazit, lecz on to tylko napisat, co inni méwili.

Na czas przed wydaniem Psatterza odnies¢ nalezy prawdo-
podobnie owe Septem Psalmie wspominane juz w inwentarzach

1 Briickner: Zrodta do dziejow literatury' i o$wiaty polskiej (»Bibi,
warsz.« 1895). Tekst czeski ogtosit Ign. Chrzanowski: >Dialog Warwasa z Dy-
kasem Beja* {Z wieku M. Reja, Warszawa 1905).
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ksiegarskich z r. 1547. Czy da epoki Zygmunta Starego nalezy
wymieniony w inwentarzu Florjanowej, najprawdopodobniej Reja,
CatechissmpolsM (u Trzycieskiego: w»pisat tez przedtym katechism
dialogiem \\xAz\om mtodym potrzebny«), tego dok}adnie powiedzieé
nie mozemy, lecz przypuszczenie takie ma uzasadniong podstawe.
Moze to jest 6w katechizm polski z r. 1543, napisany w oryginale
facinskim przez protestanta Erazma Sarcera, przetozony na polskie
moze wihasnie przez Reja, a do ktdrego Rej napisat w kazdym razie
wiersze wstepne i koncowe, bo, chociaz i katechizm i wiersze byty
bezimienne, styl wierszy zdradza wyraznie autora b

Ze wstgpieniem na tron Zygmunta Augusta ozywity sie na-|
dzieje polskich ewangelikdw, ktérzy w miodym krolu widzieli swo-f
jego zwolennika i juz moze teraz marzyli o zaprowadzeniu narOdo- |
wego kosciota i o stosownej naprawie Rzeczypospolitej. Kryjacy sie |
za panowania starego krdla, wystapili teraz z otwartg przytbicg,— |
i teraz wiasnie rozpoczyna sie 6w zywy ruch umystowy i obfita |
wymiana mysli, ktore nareszcie dokonaty utwierdzenia kietkujacej |
literatury ojczystej. Na zjazdach i zebraniach szlacheckich dyskuto- |
wano nietylko o egzekucji praw, lecz i o sprawach religijnych, tern |
bardziej, ze czyniono to juz i dawmiej”, skoro juz synod prowincjo- |
'nalny teczycki z r. 1547 zakazuje dysput o wierze przy pijatyce. |
Teraz wolno bylo wypowiada¢ sie otwarcie, wiec szybko rosta |
liczba zwolennikoéw i przysztych dziataczy. Rej, ktory w obu kwe-1
stjach wypowiadat sie juz za Zygmunta Starego, bierze teraz w obu |
sprawach jak najzywszy wspétudziat, a jezeli, cierpigc na brakf
Scistego wyksztatcenia, nie mogt by¢ inicjatorem, stat sie natomiast|
najgorliwszym popularyzatorem, do czego miat wrodzone usposo-|
bienie i wybitng zdolno$¢, ktérym dopomagaty rozgatezione stosunkif
towarzyskie. Nigdzie moze nie odbity sie tak wyraznie zapatrywania!
masy szlacheckiej na éwczesne stosunki, jak w jego pismach, ktore]
wyptywaty wprost z bezposrednio odczutych intereséw i zawieru-!
szonych goracym napojem czerepéw’ ziemianskich. Niewielu-tez]

‘ Por. A Briickner: Mikotaj Rej, Lwoéw 1922, str. 17 i 18.
A Por. Wh Pociecha: Walka sejmowa o "przywileje Kosciota w Polsce
i t. d. {Reformacja w Polsce, Nr. 7).
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:pisarzy potozyto tak wielkie zastugi okoto rozwoju ojczystego pi-
I$miennictwa, ktérego ojcem stusznie wiec moze byé nazywany.

Za panowania now'ego krola liczba pism Reja ciagle sie po-
mnaza, — naprzod pospiesznie, pdzniej nieco powotniej, ale natomiast
z .coraz wyzszemi aspiracjami literackiemi i z coraz doskonalszem
owladnieciem formy, ktdry to rozw6j znamionuje bezwatpienia tylko
istotnie utalentowanych pisarzy. Pogtebia sie takze tre$¢ utwordw,
co, mimo réznych wzoréw, jakiemi ciggle sie postuguje, S$wiadczy
przeciez o coraz wyzszej dojrzatosci duchowej, o szczerosci w wy-
powiadaniu mysli i o najgoretszych checiach pozytecznej stuzby dla
dobra ogoblnego. Jezeli, jak to nizej wykazemy, pewne horyzonty
mysli pozostaty mu na zawsze niedostepne, jezeli przy znakomitym
talencie spostrzegawczym brak mu wybitnej wyobrazni poetyckiej,
wina to wychowania i organizacji psychicznej, a nie autora, ktdry
dawat, co miat najlepszego, a dary te miaty w* swoim czasie w'ysoka
warto$¢, a dzisiaj wdzieczne uznanie stusznie powinny wywdywac.

W pierw'szych latach panowania ostatniego krola, co »nosit
kotpak Witotdowy«, uzywa Rej® ulubionej sobie oddawna formy
dialogu. Z powodu braku nazwiska autora nie mozna na pewne
rozstrzygna¢, czy wszystkie te, przypisywane Rejowi, dialogi po-
chodzg istotnie z pod jego pidra. Rez zadnej w-gtpliwosci trzy z nich
sg wilasnoscig Reja, W czem nas do pewmego stopnia upewnia
Swiadectwo Trzycieskiego, — a trzy inne mozna mu przypisa¢ z wiel-
kiem prawdopodobiefistwem. Do pewnych zaliczam nastepujace dia-
logi: Rzeczpospolita polska ¢hramigc tuta sie po Swiatu szukajac
pomocya narzeka na swe pany, iz o nie nie dbajg"® Anno 154
i z tego samego roku pochodzacy: Kot ze lwem (oba wydane z re-
kopisu przez A. Korzeniowskiego w Roczniku filareckim w Kra-
kowie za r. 1886); nareszcie: Kupiec z roku 1549. — Z Trzech
nieznanych dialogébw z wieku X V | (wydanych przez Z Celichow-
skiego W Poznaniu 1899) dwa pierwsze, t. . Rozprawa krotka
a prosta o niektorich Ceremoniach a Ustawach koScielnych
i Pokusy szatanskie” posiadajg wprawdzie znamiona stylu Rejo-
wego i jego mysli, ale maja by¢ nie jego wiasnoscia®; trzeci zas:

1J. Warminski: Andrzej Samuel i Jan Seklucjan (Poznan 1906) przy-
pisuje oba te pisma Seklucjanowi.



39

Rozprawa Ksiedza z Popem” odbiega znacznie od typu Rejowego
i dlatego, wbrew zdaniu wydawcy i mimo tresci, ktéra Rejowi, jako
urodzonemu na Rusi, w pierwszym rzedzie mogta by¢ znana,tylko z naj-
wiekszemi watpliwosciami mogtby byc jiaszemu autorowi przypisany.

O formie tych dialogév/ niewiele moZnaby powiedzie¢ no-
wego nad to, co juz o poprzednich powiedziano. Rytm i rym na-
lezg Scisle do tego samego typu, a tylko w zapedach oratorskich jest
nieco wieksze skupienie, ale i to bardzo nieznacznie. Tre$¢ natomiast
jest réwnie, a niekiedy bardziej naw'et interesujgca, anizeli w Roz-
prawie” gdyz dotyka bardzo odwaznie najdrazliwszych kwestyj pan-
stwowych, spotecznych i religijnych. Wszystkie noszg ceche aktual-
nosci i w takim tez celu byly niezawodnie pisane. Jezeli wiec i tym
pismom Rejowym, podobnie jak poprzednirh, z wyjatkiem Psatterza,
brak wyzszej wartosci artystycznej, pozostaty przeciez, réwnie jak
i tamte, bardzo charakterystycznym dokumentem czasu i ludzi.

Czy o pierwszym z wymienionych, dialogéw myslat Trzycieski,.-
gdy zaznacza; napisat /»narzekanie na nierzad polski«®, nie »
rozstrzygam, skoro réwnie dobrze mogt mie¢ na mysli bardziej do
podanego tytutem podobny jeden z rozdziatéw IV-gj ksiegi Zywota *
cztowieka poczciwego, p. n. Spbélne narzekanie wszej Korony na\
porzadng niedbalo$¢ nasza. Rzecz to zreszta matej wagi, skoro.™
przypisywane Rejowi autorstwo tego dialogu jest niezawodne. Bar- 5
dziej zadziwi¢ nas musi inna okoliczno$¢. Wiemy juz, ze Rej zyt|
w najlepszych stosunkach z dworem krélewskim. Jak to pogodzié®
z faktem, ze dialog ten jest drastycznym paszkwilem nietylko na i
nierzad polski, ale i na matzerstwo miodego krola? — Ale natomiast |
stwierdza sie inna okoliczno$¢: jak bardzo Rej byt donosnym od-I
glosem przewaznej czesci wspotczesnego sobie pokolenia.

Rzecz zaczyna sie argumentem do czytelnika (»o”iciela«). Poczem uoso-
biona Rzeczpospolita po diuzszem narzekaniu na swe ciezkie potozenie idzie
naprzéd do Prywata z prosbg o pomoc. Lecz ten, wilasnym zajety dobrobytem,
ani mysli o udzieleniu pomocy, a zona Prywata Rzeczpospolita nazywa wzgar-
dliwie >nedzg pospolitax. Odepchnieta udaje sie do ziemskiego prawa (Statut),
lecz Statut odmawia pomocy, bo i jego rozerwali »naciggacze« (Jestem by sza-
chownica, kiedy kto gra szachy; jednemu $miech przyniose, a drugiemu strachy),
i odsyla jg do Sejmu, ktéremu bedzie mogta niedole swojg opowiedzieé. Naste-
pujacy znowu monolog Rzeczypospolitej, jeszcze zatoSliwszy niz pierwszy (iz
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»wiecej strzega wiasnej majetnosci, nizeli garfa i swojej zacnosci«), zapowiada
bliski.upadek i przywodzi za przyktad Grekéw, Faraona i Iljum, ktdére przez
kobiete z gruntu wywrécono. Upadek tem jest pewniejszy, iz pan3est szalony:
Ktéry sam jest poczatkiem ich zltego,
Ktadac ztoto na parszywe ciato,
Ktore ptodu juz nie bedzie miato.
Bo ten zywot czart zapieczetowat.
1z nie wedtug Boga postepowat.
Konczy wycieczkami przeciw Rzymowi. — Sejm (Sjem) pociesza Rzeczpo-
spolita, iz jej nie opusci, cho¢ »drugie czynszem, wsiami i jurgielty muszcza«.
Znowu zaczynajg sie narzekania na kréla (kota, ktéry ztote sceptrum porzucit,
a skoczyt za mysza) i magnatow (przejrzyste aluzje do herbow najwptywowszych
rodéw). Ze bronig ksieza krolowej, nie dziw:
Z nabozenstwa wielkiego niewiastam hotduja;
Rokieta i ciasnocha jednakie odzienie,
Niepewne¢ to powiesci, by wzigt z nich zbawienie.

Zapiska Pisanskiego  ze autorem Narzekania jest (dobrze
Rejowi znajomy) pastor Seklucjan, odnosi¢ sie moze do Narzeka-
nia smutnej Matki Korony Polskiej* ogtoszonego w roku 1549
w Krolewcu, ktére jednak nie ma nic wspdlnego z omdéwionym
dialogiem Reja. Ten zalegat w rekopisie; wspotczesnym znany byt
zapewne z odpisow.

Lew z kotem, réwniez oryginalny,.nalezy do tych dialogow,
ktore wedtug- Swiadectwa Trzycieskiego pisat Rej »dla dobrych to-
warzyszow«. Tre$¢ dialogu jest satyryczna i zachwala tak milg
Rejowi swobode. Kot przedstawia szlachte albo tez postow sejmo-
wych, lew moznowladcéw lub tez senatorow. Oto krotka tresc
dialogu:

Kot przystepuje do kraty i widzi Iwa:

Wej! Wej! Toc jaki$ krasny pan!

Albo rotmistrz albo hejtman!
A co$ tez z naszego rodu?

Nasi gora, chwata Bogu!
Ale gdzie$ w rozkoszy byto,

tze sie tak wyrodzito.

Lew wy$miewa postawe .kota, ale ten chlubi sie wolnoscig i wielkoscia
plemienia:

1W wydanej z rekopisu po nieboszczyku: Entwurf einer preussischen
Literaergeschiclite. Krolewiec 1886.
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Zacny to dzi$ dom na $wiecie,
Petno go w kazdym powiecie.
Skakaliby i lewkowie,
Gdy sie zidg ci stryjowie.
Bo tam nie najdzie doktora:
Gdy opadng, gtowa chora.

Lew $mieje sie dalej z kota, ktéry Avtedy madry, gdy sie opije. Na nowe
przechwatki kota — lew przypomina mu przeciaganie powrozem przez wode, ktére
zty wzieloby koniec, gdyby nie pobieZzano z pomoca. Kot odpowiada, ze moc
Iwia wcale go nie wzrusza (»Bo i wot gdy sie powali, tedy staby ptot obali«),
i na zaczepke o przecigganiu zdpytuje, jak to byto, kiedy lew kura sie prze-
straszyt. Lew mowi, ze 0w Zle na tern wyszedt, ktdry przebrat sie »w ofnaty«
i kurem przed nim potrzasat, bo kura zabito, przebranego za$ wsadzono do
wiezienia i kurem nazwano na pos$miewisko. Ale kot nie daje za wygrang: »Bo
ci nalepszy zysk maja, co si¢ w nich ludzie kochaja«; mozni narazeni sg na
niebezpieczenstwa: »fBo ino dab pioron bije, a brzoztke jedno deszcz zmyje«.
Odchodzac za$, dodaje:

A tak juz cie tak z tym zegnam:

Ja przy swobodzie zostawam, e
Aty juz tak, panie bracie.

Racz krélowac tu w tej kracie.

Dialog o Kupcu, ogtoszony fragmentarycznie przez Z Geli-
chowskiego w Poznaniu r. 1898, zostat niedawno szczesliwie odna-
leziony w catosci. Na pierwodruku znajduje sie nazwisko jednego
z dawnych jego whascicieli: »Balthasar Frentzel Vratislaviensis. Anno
Christi 1583 emptus octo grossis«. Napis karty tytutowej brzmi:
Kupiec” to jest Kstatt a podobienstwo Sgdu Bosego ostatecz-
nego w Krolewcsu Bruskiem miesgcsa Sierpnia Anno Domini
1549.

Jako »summe« czyli mys$l tej ksiegi zacytowano miedzy innemi
z listu do Tytusa: Non ex opibus, quae fecimus nos, sed secun-
dum- suam misericordiam salbos nos fecit. Potem nastepuje
przedmowa »Jana Seklutiana kaznodziei ksigzecia Pruskiego w Kré-
lewcu u tumu i u fary polski«. Seklucjan pisze tam, ze w Kré-
lewcu panowata woéwczas zaraza, poczem dodaje:

»Myslitem wam co pociesznego wespotek i Smiesznego ku
Czytaniu, pocieszeniu tudziez tez i ku pozytku wyda¢ i wspominatem
na ty ksigzki, ktére mi byt jeden dobry przaciel do Krdlewca przy-



widzt, ale nie dat na nie zadnego naktadu. Nie wiem, od kogo z ta-
cinskiego albo z niemieckiego jezyku przetozene, a ktozkolwiek je
przetozyl, sg dobrze przetozene i zrymowane. Aczkolwiekem ja wiele
stow odmienit albo wiozyl, nie dlatego.m uczynit, zebych byt lepszy
mistrz na to, ale wiele stow nie mogt wyczy$¢ i wiele ich nie-
dostawato, a to sie ztem przepisowaniem dziato«. Dowiadujemy sie
dalej, ze Seklucjan przy tej sposobnosci »zadtuzyt sie na pdtorasta
ztotych krom pracej i korygowania«.,

Czy Seklucjan naprawde nie wiedziat, kto byt ttumaczem? Czy
nie dowiedziat sie¢ otem od wspomnianego »przaciela? Rej zachowat
w kazdym razie zwyczajng sobie bezimienno$¢. Jezeli kierowata
nim ostrozno$¢, niepotrzebnie to czynit, gdyz z bardzo wielu wia-
Sciwosci stylowych tatwo mozna byto pozna¢ autora.

Dlaczego rzecz drukowat w Krdlewcu? Wiadomo, ze w Kré-
lewcu tloczona wowczas wiele dziet protestanckich po polsku, a pro-
tektorem tego ruchu byt sam ksigze Albrecht brandenburski, przez
jednego z protestanckich senatoréw raz nawet na sejmie w obec-
nosci krola »panem naszem mitoSciwym« nazwany. Rej za$ i w tym
czasie, a zwiaszcza pozniej, pozostawat w stosunkach z Kroélewcem,
jak o tern Swiadczy List do ksiecia Albrechta pruskiego” pisany
przezen w r. 1564b Dialog o Kupcu byt namietny w tonie, a dru-
karnie krakowskie za panowania starego krdla byly jeszcze ostrozne;
stad przewiezienie rekopisu do Krolewca, zwiaszcza, jezeli domyst
Rrucknera jest prawdziwy, ze Rej napisal Kupca nie w r. 1549,
lecz okoto r. 1543, bo w tym czasie do S$mierci starego kréla byto
jeszcze dos¢ daleko.

Jest ten dialog bardzo swobodng przerdbka, jedng z najwcze-
$niejszych, stynnego dramatu-pamfletu XVI wiekUj wydanego p. n.
Mercator seit mdicium przez gtosnego Kirchmeyera, czyli Nao-
georga, w r. 1540. Motyw Kupca znany jest dawnym podaniom
Wschodu, jako umierajgcego opuszczaja krewni, przyjaciele i bo-
gactwa, a tylko cnota towarzyszy mu wiernie na sgd bozy. W w.
XVf scenizowano ten motyw po Htacinie, a Kirchmeyer skorzystat
z niego, aby wytozyé nauke o zbawieniu wedtug zasad protestanckich.

Por. z, Celiechowski w »Roczniku Tow. Przyj. Naiik.«, Poznan 1891,
T. XVIIL
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Nie wdajac sie.w szczegdly stosunku przektadu do oryginatu®,
a tylko zwracajac uwage, ze miesci sie tu kilka charakterystycznych
wyrazen, przypominajgcych katechizm krakowski z r, 1543, podaje
zwiezly tre$¢ utworu:

W .przedmowie powiada autor, ze — aby by¢ zbawionym:

To¢ jest na to najzdrowszy plastr
Pana swego mitowac,

A jegp spraw, jego wolej,
Tu na wszem nasladowac.

»Prologus seu Argumentuna« opowiada pokrotce tre$¢ dialogu.- Chrystus
widzac upadek $wiata, cztery jegp gtéwne stany postanowit wezwaé przed sad,
i postat do ksiecia, biskupa, gwardjana i kupca, aby sie na $mier¢ gotowali.
Przez kupca rozumie¢ nalezy najwiekszg liczbe ludzi:

Bo snadz jednak prawie wszytcy
Tu mieszkamy by kupczycy:

Kazdy z nas swoj handel wiedzie,
Nakoniec na desce jedzie.

Poczem nastepuje wihasciwa akcja, a raczej rozmowa. Chrystus, rozgnie-
wawszy sie, chce sgdzi¢ $wiat w gniewie swoim dla ludzkich obtednosci. Michat
radzi, aby naprz6d wezwat przedstawicieli najprzedniejszych standw i w tym
celu postat na Swiat sprawnego cztowieka Lukarona (u Naogeorga Lyocharesa).
Poset czyni wole Pariska i naprzod idzie do Ksiecia, dajgc mu rok czasu na
przygotowanie. Ksigze Posta wysmiewa. Ten udaje sie potem do Biskupa, ktory
bardzo sie strwozyt, nastepnie do Gardjana, ktérego zastat przy kielichu. Na-
koniec wybiera sie¢ do Kupca, ktory wymawia sie jarmarkami, a wtedy Poset
wzywa Sumienie, porzucong zone Kupca, aby nad Kupcem czuwata. Tymczasem
Pachole poszto po doktoréw, ktérzy choremu Kupcowi pewng $mier¢ zapowiadaja.
Poset, sprawiwszy sie, dziwi sie tudzkim niedbato$ciom:

Mity, wszechmogacy Panie,

Dziwne to jest sidlu na nie,
1z o to ludzie nie dhaja.

Nic sie $mierci nie lekaja.
Patrza na ty, co pomarli,

A wzdy hy radzi pozarli
Wszytko, co oczyma widza,

; A nic sie za to nie wstydza.

1 Por. A Bruckner: Pierwociny luterskie- w Polsce: iKupiecU Rejowy
(Reformacja w Polsce, Rocznik 1, Nr 2, i odbitka).
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Jeszcze drugi zyw, juz go dra,
A sami sng¢ jutro pomra...

W dalszym ciggu przy tozu umierajgcego Kupca widzimy Plebana, mitego
Czartowi dla spraw swoich. Pleban przygotowuje Kupca na $mieré, ale przygo-
towania te nie podobajg sie Sumieniu:

Nie paciorkiem, nie $wieczkami,

Nie z dzwonkiem, nie obrazkami.
Lecz prawem sercem skruszonem.

Umystem uspokojonym.
Dzierzac sie wiecznej statosci,

Nie watpigc w Panskiej mitosci.
1z on przez swa meke S$wieta.

Dusze te zdawna przekleta.
Ciatem Panskiem odnowiong.

Uczynit btogostawiona.

Kupcowi podoba sie wywdd Sunrienia. W dalszym ciggu doktor Kozmus
pokazuje Pawtowi, iz co$ wyszto z chorego:

Sna¢ to ona trycezyma.

Ktora rodem wyszta z Rzyma,
Albo wymyslane posty.

Dla ktdérych wiec czlowiek prosty
Mniema, iz wszytko zte zmyje.

Iz jadt grzanki, wode pije:
Calg noc pit, a w dzien suszy...'i t. d.

Stowa Pawta podobajg sie Kupcowi, wiec Pawet rozwodzi sie dalej o mi-
fosierdziu Panskiem i wysmiewa czcze formy, za ktére klamliwi obiecujg zba-
wienie:

Lecz jedni stojg dla pychy,

Za¢ tam beda mate Smiechy.
Kiedy na ofiare chodza,

Tedy dwa trzeciego wodza,
Albo gdy sie woda kropi.

To mu wiec zabiezg chtopi.
W zywe oczy pochlebuje,

Kiedy z kropidtem dudkuje,
A gdy sie w formie usadzi.

To mu pop pod nosem kadzi,
A drugi mu teh napiskat.

To juz wszytek odpust zyskat... i t. d. -
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Koniec koncéw Kupiec jedna sie zupetnie z Sumieniem i Pawtem. Utwier-
dzonego w wierze Pawet i Kozmus zegnaja.

Teraz widzimy Chrystusa, odbywajgcego sad nad Ksieciem. Ksigze, »du-
fajac w uczynkach, dobrze sobie tuszy, a iz tez ma ktemu rozgrzeszenie«. Lecz
Czart Smieje sie z niego. Michat przynosi wage, lecz ani list z Ezymu, ani ku-
pione »Ornat, kielichy, amputy, pulpity, perfowe stuty, rozmaite aparaty ity
insze drobne graty« nic na wadze nie ciezg. Ksigze kiadzie inne sprawy:
»Swieczki, btazejki, paciorki, suche piatki albo wtorki, nuz mirra, kadzidto,
ztoto, Agnus tez Dei..« —Ilecz i to nie pomaga. Potem odbywa sie¢ sad nad Bi-
skupem i Gardjanem, niepomysiny dla nich, a nareszcie nad Kupcem.

Kupiec, pouczony przed $miercia, zdaje wszystko na mitosierdzie Panskie;
to sie¢ Czartowi nie podoba, wiec prosi Chrystusa, aby sie nie dat zwodzi¢®
Ale Kupiec trwa przy swojem:

A tak Swiety Panie mozny.

Mitosierny a ztym grozny.
Nie daj mie wiecej frasowac,

A mej nedznej mysli psowac.
Cozby za rozkoszy uzyt.

By$ tez nedzng muche zdiazyt.
Albo liche zdziebtko ztomit.

Co je przedtem wicher gonit?
Nie ruszaj tej reki mocnej, .

Kazdemu stworzeniu groznej,
Nademng lichem stworzeniem.

Znajac mie tern spokorzeniem,
Z ktérem tu stoje przed toba...

Kupiec oczekuje pokornie przychylnej »sentencjej« Chi7 stusa, a Czart
zaprasza potepionych na »przenosiny i nowosiedliny«.

Rzecz, zwyczajem Reja, zamyka sie wierszem dydaktycznym »ku dobremu
towarzyszowi, co czett ty ksigzki«:

A to na nas rzecz nagorsza.
Iz nam to zakryto;
Zadny nie wie, kiedy placi¢
To nieszczesne myto...
Swiat smakuje, ciato radzi.
Czart tez tuz za nami.
Acz nie trzeba na zte radzié,
Domyslem sie sami...
Pana- sie ba¢, pilnie stuchac.
Na wszem na$ladowac,
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Poczciwie zy¢, blizniego strzec,
Niczem nie frasowat¢ —

To niesmaczno; ale bujac,
Jako tako nabyc.

Niech sie kurzy, poki stawa,
Zaz nam wieki przebyc.

Ano potem, tam przyszedszy.
Zaptonie sie drugi,

Ano niemasz co ukazac
Tam, by sptaci¢ dhugi...

Galy dialog jest w znacznej czeSci swobodng przerdbka ory-
ginatu, z szeregiem obrazkéw opartych na stosunkach polskich, jak
n. p. opis formalnosci przy odbywaniu sadu i szczeg6ty o ducho-
wienstwie. Wczesna ta przerébka wskazuje na pilne rozczytywanie
sie Reja we wspotczesnej literaturze polemiczno - religijnej. Stawa,
Kupca rozniosta sie bardzo szeroko miedzy ewangelikami. Wspom-
niat o nim i o ttumaczu (jako o autorze) stary Wioch Fr. Negri
w swojej tragedji o wolnej woli (z r. 1559)

Nad kwestja oryginalnosci Trzech niesnanych dialogéw s w.
XV 1 zastanawiaé sie nie bedziemy, skoro nawet autorstwo Reja
zostato zachwiane w tym wypadku w sposéb niemal bezsporny.
Niemniej, zwiaszcza w dwu pierwszych dialogach, wihasciwosci sty-
lowe tak bardzo Reja przypominaja, ze nalezy podkresli¢ silny
wptyw jego stylu na autora obu dialogéw, ktérym miat by¢ Seklu-
cjan, w'yhitny w owym czasie dziatacz protestancki. Wszystkie
trzy przechowaty sie tylko w szczuptych utomkach. 0 ile sadzi¢
mozna z utlomkéw, warto$¢ artystyczng majg mniejsza anizeli Ku-
piec® ale ten sam interes polemiczno - religijny. Z powodu sprawy
ruskiej, juz tak wczesnie poruszonej w potowie wieku XVI, najcie-
kawszy bytby dialog ostatni, gdyby odnaleziony zostat w catosci.

Pierwszy dialog {Rozprawa krdtka a prosta o niektérych
ceremonjach a tistawach koscielnych) opowiada, jak przybylty
z Wittembergi student o$miesza wobec rodzicéw obrzadki i przepisy
koscielne. Rodzice wzywaja ksiezy, aby synka naprowadzili na dobrg
droge, ale z dysputy syn wyszedt zwyciesko i nawet ojca na swa
strone przeciggnat. — Zachowala sie takze-katolicka odpowiedz na ten

A Por. A Brickner: Mikotaj Rej, Lwow 1922.
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dialog, w ktérej wystepuja podobnie nawet nazwane osoby. Sg to
Wita Korczewskiego Rozmowy polskie tacinskim jezykiem prze-
platane® rytmy os$miorzecznemi ztozone, z r. 1555. Tutaj oczy-
wiscie student sprawe przegrywa. — Z dialogu drugiego (Pokusy sza-
tafnskie) zachowata sie tylko czes¢ trzeciej ptokusy, czwarta w ca-
osci i cze$¢ piatej. Szatan (katotik) kusi naprzdd Grzesznika (ewan-
gelika), »aby sie spuszczat na przymierzenie Boze, a nic dobrego
nie czynit, zradliwie mu to wywodzac i od dobrych uczynkéw od-
wodzac, jesli go dobre uczynki nie zbawig, tedy¢ go tez zle nie
potepig«. Potem »kusi go msza, aby ja najmowat, a w niej nadzieje
poktadat, Swieczki stawial, pielgrzymowat, a z czy$ccu dusze wy-
bawiat«. Tendencja dialogu, jak z tego wida¢, silnie protestancka
i wyzywajaco polemiczna, wiasciwa tak dobrze Rejowi, jak i Se-
klucjanowi. Trzeci dialog (Rozprawa Ksiedza z Popem) przedsta-
wia zatarg ksiedza rzymskiego i popa ruskiego, i pozwalajac
obydwom wzajemnie sie oSmiesza¢, wieksze przeciez wzgledy zacho-
wuje dla popa. Jest to rys ciekawy, bo wiemy, iz jeszcze w w.
XVII ewangelicy porozumiewali sie ze schizmatykami.

Czy i w pbzniejszych latach pisat Rej dialogi, tego nie wiemy,
gdyz wiecej dialogéw nie dochowato sie, a z zapisek Trzycieskiego
zadnych w tym kierunku wnioskéw na czasy pdzniejsze wyciagac
nie mozemy. Niedochowane: Kostera z pijanicg i Ges z kurem
naleza niezawodnie do lat nieco wczesniejszych.' Dialogiem prawdo-
podobnie bylo owo pisane dfa biatych gtéw; Zatargnienie Fortuny
z Cnota, z ktorych snadnie mogty swym powinnosciam zrozu-
mie¢, tecz i ono nie zostato dotagd odszukane. W tych takze la-
tach albo nieco poOzZniej zostaly napisane »owe ksigzki nadobne
0 potopie Noego, dzisiejszym czasom barzo potrzebne i pozy-
teczne«, a takze “Spectrum, albo nowy czySciec, aby sie ludzie
z starych bledow obaczalic. Tytuty bowiem wekazujg na jakie$
rzeczy krotsze, pisane w duchu wojowniczo - protestanckim, ktory
cechuje tak wybitnie pierwsze pisma Reja za panowania Zygmunta
Augusta. By¢ moze, ze i te dwa ostatnie dzieta byly dialogami,
choé wyrazenie »ksigzki nadobne« nie pozwala na blizsze okre-
Slenie rodzaju literackiego. Aby zakoriczy¢ rzecz o nieodszukanych
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pismach Rejowych, przypomne nawiedziony juz Katechizm dyalo”
giem” ludziom miodym potrzebny i »ksiegi niemate De neutra-
libus«” ktdre, wedtug Trzycieskiego, wraz z impressorem w Brzesciu
litewskim utonely. W owym Brzesciu zatozyt Radziwitt Czarny
drukarnie dla propagandy protestanckiej i oddat ja w zarzad miesz-
czaninowi krakowskiemu. Bernardowi Wojewddce, dobremu znajo-
ngemu Reja. Wzmianka Trzycieskiego wskazuje, ze Rej utrzymywat
z ta drukarnia blizsze stosunki, a poszukiwania w tym Kierunku
przyniosty wazne wyniki, — 0 czem ponizej.

Skoro pomiedzy dialogami z r. 1549 a Postyllg z r. 1556
uptywa fat osm,. przypuszcza¢ mozemy, ze niektdre z wymienionych
dziet, w tych wiasnie latach zostaly napisane; lecz ktére to z nich
byty, jaka ich tresé, lorma i warto$¢ artystyczna, tego narazie
z powodu ich zaginienia w blizszych szczego6tach okresli¢ ani roz-
strzygna¢ nie mozemy. Propaganda protestancka w pierwszych latach
Zygmunta Augusta byta bardzo zywa; Rej brat udziat w licznych
zjazdach i naradach, lecz, przywykiszy juz do pisania, nie porzucit
pewnie pidra na okres kikoletni, tern bardziej, ze ta jego dziatalno$¢
w pierwszym rzedzie szta protestantom na reke.

Dnia 5 stycznia r. 1557 wydaje Rej u Macieja Wierzbiety
w Krakowie ksiege, powazng juz samemi rozmiarami, p. n. Swie-
tych stéow a spraw Panskich, ktére tu sprawowat Pan a Zba-
wiciel nasz na tym Swiecie jako prawy Bdg, bedac w cztowie-
czenstwie swojem, Kronika albo Postilla, polskim jezykiem
a prostym wyktadem tez dla prostakéw krdtce uczyniona. W r.
1560 wyszto drugie, rozszerzone jej wydanie, r. 1566 trzecie, 1571
czwarte, nareszcie 1594 pigte. W r. 1883 przedrukowat jg w Cie-
szynie pastor Haase dla uzytku ewangelickiego ludu Slaskiego. W .
1600 pojawit sie litewski przektad Postylli  Napisat o niej Trzy-
cieski co nastepuje; »Potym gdy przyszta prawda Swieta Ewanieliej
Panskiej do Polski, ktora acz byta tez i przedtym, ale barzo zawiktana,
pisat Postille polskim jezykiem, bo acz by} nieuczony, ale z czytania

1J. Kallenbach: O *PostyllU Reja (Z wieku M, Reja, Warszawa 1905).
Kazimierz Kolbuszewski: Postyllografja polska XV 1 XV II wieku, Kraléw
1921. Ks. J. St. Fabian: M. Rej z Nagicndc jako pisarz ewangelicki, (Zwiastun
ewangeliczny 1904—5). H. F.von Criegem: Nicolaus Rej ais Polemiker, Lipsk 1900.
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a ze zwyczaju tedy mu to juz snadnie przychodzito, w ktérej niczym
nie allegowat dla lepszej pewnosci, jedno starym a nowym zako-
nem, i wielu ludzi sie bylo tg postilla w prawdzie obaczyto z onych
dawnych zwyklych a zawiklanych natogéw starych«. Ksigzka cie-
szyla sie nadzwyczajnem powodzeniem, a byla czytana nawet przez
licznych katolikéw. Jakis kaznodzieja ruski powolywait sie nawet
na stowa »$wiatoho Rejax. Aby zapobiec wplywowi na umysty
katolickie, zabrat sie w jaki$ czas energicznie do roboty ks. Wujek,
i napisat swojg Postylle dla katolikow, w ktdérej, mimo ze uczenszy,
wplywu Reja ustrzec sie nie zdotat.

Postylla Reja nie jest pierwsza w w. XVI, bo wyprzedzit go
Seklucjan, a takze nie jedyna, bo wspdtcze$nie ogtosit Postylle
Eustachy Trepka, poczem poszlty inne, ewangelickie i Kkatolickie.
Jednakze praca Reja cieszyta sie najwieksza wzietoscig, przycmita
inne i zachowata do dzisiaj urok swoisty. Rodowdd mysSlowy Po-
stylli Reja nie zostat dotgd nalezycie zbadany. Wymienia sie po-
krewieristwa z Rullingerem, Rucerem i Sarcerem, moznaby dodac
do nich Artopeusa i Cervina, ale nie wyczerpuje to zagadnienia.
Jezeli z pod piéra Reja pochodza stowa, znajdujace sie dopiero
w czwartem wydaniu:

Prodciuchnemi¢ tu stowy rzecz swoje prowadze,
tacno obaczy¢ mozesz, ize cie nie zdradze.
Bo nic z mézgu swojego nie przytaczam tobie...,

mielibySmy wiasne wyznanie autora, ze z prac cudzych korzystat.
Rzecz zreszta do$¢ obojetna, bo wiadomo, ze Rej nie byt prawie
nigdy zwyklym ttumaczem, ale zawsze tre$¢ przerabiat, rozszerzat
lub skracat i wtragcat mnéstwo szczegotow oryginalnych, a nadto
ubierat wszystko w styl, pierwszy taki w Polsce i sobie przede-
whszystkiem wiasciwy, cho¢ pozniej i przez innych nasladowany.
A jest to serdeczna i wyborna polszczyzna, ktérej tok i skiadnia
szczeropolska mile ucho uderzajg. Nie jest ona wprawdzie tak
sztuczna i wytworna, jak w dzietach Gérnickiego i Orzechowskiego,
lecz gdy u tych autorow przez jezyk polski przebija sie wyraznie
tok sktadni facinskiej, u Reja tego nie widac, i to wihasnie nadaje
jego polszczyznie wyjatkowe znaczenie. Przyszty autor Zywota juz
Mikotaj Rej. ] 4
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tutaj rozsypuje te przepyszne wyrazenia, jedrne i silne, podobnie
jak przystowia tatwo do uszu wpadajace i trwale trzymajace sie
pamieci. Nie brak mu nawet niekiedy polotu lub znowu mitej sto-
dyczy i pieszczotliwméci, gdy przypomina zycie rodzinne tub radzi
ochrania¢ duszyczke przed natogami grzesznego ciata. Tresci Po-
"stylUM rzecz naturatna, podawacé niepodobna i co najwyzej mozna
Itylko W kilku zdaniach opisa¢ uktad jej i zawarto$¢. Postylla jest
_zbiorem kazan na $wieta i niedziele. Kazde kazanie poprzedza tekst
:ewangelji i lekcja, a konczy krétkie dla lepszej pamieci zebranie
Iwytozonej nauki. Rzecz zaczyna sie przedméwca autora, a konczy
j»Zamknieniem a namowg ku dobrym towarzyszome.

Pozwalamy sobie przytoczy¢ niektore charakterystyczne zdania
z przedmowy: »Bo widzisz, iz zazdroSciwy czart i tego nie za-
mieszkat, aby byt i tego nie odjgt w kosciete Panskim, iz wiasna
nauka jezykowi kazdemu wszedy byta odjeta. Tak
iz i Spiewom koscielnym i modlitwom prostaczkow®ie zrozumiec nie
mogli, o ktérych Pan powiadat, iz ich jest krdtestwo niebieskie.
Gdyz $w. Pawetl nas srodze z tego upomina, abysmy w cerkwi
Bozej tym jezykiem mowili, ktéoremu by wszyscy
zrozumieli, powiedajgc: iz jest wiekszy pozytek powiedzie¢ pie¢
stow tym jezykiem, ktéremuby ludzie zrozumieli, nizli pieC tysiecy,
ktéremuby nie zrozumieli.

Rej poswiecit dzieto krélowi. Na drugiej stronie karty tytuto-
wej czytamy wiersz dedykacyjny: Ku Ortowi Jego Krélewskiej
Mitosci:

Bujaj dtugo, mity Orle biaty,
A zawzdy badz tak jako$ zwykt $miaty.
Zdarzy¢ Pan BOg wszytko po mysli twej.
Ze nie zelzysz ni w czym zacnosSci swej.
Jedno sie rozmituj Pana swego,
Szczyrej prawdy, Swietej wolej jego;
Zadrza¢ wszytcy sprzeciwnicy twoi.
Wszak nie tajno, jak sie kazdy boi,
A tym wietszy strach przypadnie na nie.
Gdy potozysz swa nadzieje w Panie.

Catos¢ dzieli sie na trzy czesci. Pierwsza zaczyna od pierw-
szej niedzieli adwentu, konczy na krotkiej rozprawie o Tréjcy; druga
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od ewangelji pierwszej po Sw. Tréjcy, konczy na 26- ¢j niedzieli po
Tréjcy (kazanie na goérze); trzecia zajmuje sie postepkami i zywo-
tami niektdrych Swietych i koriczy kazaniem na dzien pogrzebu
»cztowieka krzescianskiego«. Pierwsza i druga cze$¢ maja osobne
karty tytutowe. Tytut drugiej czesci brzmi: »Nauk Swietych a praw-
dziwych stéw Panskich wtéra czes¢, ktéra juz w sobie zamyka po-
winnosci kazdego krzescianskiego cztowieka, jako tu ma swoéj zywot
i krzescianskg powinno$¢ swoje zachowa¢ w cnotliwych sprawach
swoich tak przeciwko Panu swemu jako i blizniemu swemu«. Cze$¢
trzecia, cho¢ bez osobnej karty tytutowej, ma jednak swoj napis:
»Cze$¢ trzecia spraw Panskich, w ktérych sie zamykaja postepki
i zywoty Swietych niektérych i rozmowy ony, ktére Pan nasz ku
nauce naszej z nimi mawiac¢ i sprawowac raczyk«.

Kazda z czeSci zamyka sie stowem do czytetnika. W zakon-
czeniu czesci wtorej skromnie pisze miedzy innemi: »Jeslichy sie
tez co nie podobato atbo izby sie co w czym uniosto, prosze przyjmi
wdziecznie jako od prostaka. Atbowiem iscie nie dta chluby
Swiata tego ani dla pamigtki jego to jest pisano,ale jedno z szczy-
rej chuci objasnienia prawdy a imienia Panskiego.
Gdyz ludzie milcza, niechaj wzdy kamienie wota, tak, -jako to Pan
obiecaé¢ raczyt...« RdAwnie skromnie a pieknie wypowiada sie w za-
mknieciu czesci trzeciej: »Wszak wiesz, iz nar6d polski, acz
powiedaja, iz z przyrodzenia ostry i roztropny jest, ale snadZz p o-
Sledniejszy za wszytkiemi narodami w naukach
Swiata tego. A tez wiedz, iz bardzo prosta szkoda sie tu zniosta
od tego. Afe iz gwalt, ktory sie dziat i dzieje imieniowi Panskiemu,
Swietej chwate jego i nieomylnym postepkom i postanowieniom jego,
wedle obietnic jego i kamienie wzbudzaé musi, aby wotato, jesliby
nedzny czlowiek chciat zaniedba¢ a zamilcze¢ a zaniechaé Swietej
chwaly jego«.

Jako przyktad stylu Postylli przywodzimy niektore piekniej-
sze ustepy:

Tym podobiefistwem po czesci si¢ tez mozesz przypodobni¢ ku temu
Panu swemu a ukaza¢ na sprawach swoich to $wiete wyobrazenie jego, gdy
nie w nadziei oddania jakiego, ale z szczyrej dobrotliwosci swojej zmitujesz

sie, gdzie mozesz, nad bliznim swoim. Gdzie wiec mozesz nedzniczka, pro-
4+
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staczka, sirotke wzigé na opieke swoje a podpoméc tak w sprawiedliwosci jako
w mitosierdziu a opatrzeniu swoim one prostote jego a ono siroctwo jego,
a uczynisz to, tu tez uczynisz niematg sprawe, podobng ku sprawom Pana
swojego, gdyz to jego sprawy a jego to Swiety urzad jest opiekat sie wszyt-
kiemi sierotkami a wszelkimi ucisnionymi $wiata tego.

Podobnie tez na innem miejscu:

Pamietajze, nieboraczku, co$ jest, a jako cie pismo zowie, zeschig trawa,
zdziebtkiem, co im wicher kreci, popiotem, prochem, btotem, gling, a nakoniec
drzewem z korzenia wykreconym, ktérego zadny znak nie zostanie. Czemu cie
juz nie rusza widome przyktady przed oczyma twemi, jako ich wiele upada
przed mozno$cig Panska, a domy i potomstwo ich jako liscie z drzewa bywajg
z vliatrem rozprészone. Czemu nie pomnisz, na co cie Pan posadzi¢ raczyt na
miejscu swoim, gdyz on jest obroricg sprawiedliwych a opatrzycielem nedznych
a upadtych, opiekalnikiem sirotek, wspomozycielem wszytkich uci$nionych od
nedznego $wiata tego. Czemuz zamieszkawasz tych urzedéw swoich, gdy miejsce
jego dzierzysz? Czemuze$ tak zaslepit oczy swe, iz nie widzisz tych tazarzéw,
lezagcych przed drzwiami twemi? Bo nie mnimaj by¢ jedno to mitosierdzie abo
jatmuzna, iz kes chleba podasz ubogiemu, a z drugiego by$ rad wydart i dusze
jego...

Nie jestze piekny inny ustep, obraz dobrej zony:

Azaz sie nie ma czym rozkocha¢ poczciwa zona a poczciwa hiewiasta,
ktora sie zachowa wedle woli $wietej tego Pana z onych stéw a z onych mito-
Sciwych obietnic jego. A on jg przezywa winng macica, okrasg domu meza
swojego, powiedajac, iz niezaceniona nigdy zapiata jej, a az do samych granic
Swiata wszytkiego stawa jej. Opowiedajac jej pocieche i w domu i w dziatkach
jej, iz ja osieda jako gatazki oliwne ku wielkiej radosci i pociesze jej, a iz ja
ustawicznie obiecuje btogostawi¢ ze wszytkim domem i nabyciem jej. Tez zasie
one ztg a swawolna, ktéra chodzi wedle mysli swej A wedle mysli $wiata tego,
a nie stucha tego btogostawiefstwa Pana swego, ani $wietych stéw jego, mo-
gtaby sie ustraszy¢ onych szpetnych przezwisk i obietnic jego, gdyz ja przy-
rownywa lwu, smokowi, jaszczurce, a nakoniec ku $wini, ktéra nosi ztoty pierscien
w nozdrzach swoich, a jako plugawe S$miecie obiecuje zawsze pottumi¢ a po-
tloczy¢ stan jej a przeklina¢ miejsce jej...

A oto jeszcze przyktad jego wycieczek protestanckich:

Patrzajze, co tu za zakon a co za regute Pan ten tym to uczniom swoim
i potym wszytkim wiernym swoim uczyni¢ natenczas a postanowi¢ raczyt. Nie
pisze¢ tu Ewanielista, aby im rozkazywalt, abyscie chodzili w szarych, w biatych
abo w czarnych kapicach. Nie piszeé, aby sobie by pogolili, nie pisze¢, abyscie
sie powrozami opasywali, posty wymyslane, suchoty rozmaite, albo insze wy-
mysty Swiata tego wynajdywali abo wymyslali. Ale stuchaj, a pilno stuchaj, na
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jakim zakonie a na jakiej nauce tych swoich nowych barnadynéw a tych onych
nowych uczniéw swoich i insze one ttuszcze zasadza¢ a stanowi¢ raczy, gdy
im rozkazuje; badzcie mitosierni, jako Ojciec wasz niebieski mitosierny jest, nie
sgdzcie a nie bedziecie sgdzeni, nie skazujcie a nie bedziecie skazywani, da-
wajcie a bedzie wam dano, odpuszczajcie a bedzie wam odpuszczono, i ine
Swiete a mitosierne uczynki im rozkazujagc a poruczajac.

Miejsc takich jest wiecej; przytaczamy jeszcze jedno:

Drugi zasie, przeczetszy regute Franciszkowe, Dominikowe, Benedik-1
towe, zda mu sie, iz tak lepiej; wiec sobie sam wymysla dziwne modly, dziwne
.szaty, dziwne posty, powiedajac, iz Heliasz i Moizesz poscili po czterdziesci dni;
wiec tu pieniedzy rzkomo w gota reke bra¢ nie chce, ale do mieszka daj przedsie.
Azazby tobie nie lepiej, nieboraczku, takiez rzec; co mnie do Franciszka, co
mnie do Dominika, azaz mnie nie lepiej nasladowa¢ Pana swego, gdyz na mie
wota; nasladuj mie...

W rok ledwie po Postylli* a wiec w r. 1558, wydaje u tego
samego drukarza swoéj: Wiserunk wiasny kywota cztowieka po-
czciwego, w ktdrym jako we zwierciedle snadnie kazdy swe
sprawy ogleda¢ moze: zebrany z filozoféw i réznych obyczajow
Swiata tego. Utwdr ten, zwany dla krétkosci Wizerunkiem, wy-
szedt po raz wtéry w r. 1560, po trzeci raz w r. 1585. W latach
miedzy 1881—1888 ponowit wydanie tego dzieta Stanistaw Pta-
szycki, przez co rzetelng wyswiadczyt przystuge literaturze ojczyste;j.
Stusznie bowiem zauwazyt wydawca, ze Wizerunek »nalezy nie-
zaprzeczenie do najcelniejszych pomnikéw pierwszego okresu roz-
kwitu literatury polskiej w* ztotym wieku. Jest to pierwszy utwor
potski wierszowany napisany na tak wielkg skale (12.000 wierszy)
i juz z tego chocby powodu zastuguje na szczegdlng uwage. Pod
wzgledem treSci Wizerunek jest rowniez cennym zabytkiem, od-
zwierciedlajgcym wszechstronnie umystowe, moralne i spoteczne
zycie narodu. Z takich utworéw, jak Reja Wizenink, o charakterze
Scisle epicznym, lepiej moze poznajemy spoleczenstwo, anizeli z su-
chych zapisek kronikarskich, a Wizerunk pomiedzy niemi zastuguje
na szczeg6lne uznanie«. Jak pogodzi¢ ostatnie zwiaszcza zdanie
z tym faktem, dawno znajomym, a przed kilku laty do$¢ szczego-
fowo rozpatrywanym ze dzieto to jest przektadem wspdtczesnego

I. Pyszkowski; MU:. Rej’s «*Wizemnek«, Dissertation, Krakéw 1901.
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autora humanistycznego, ktérego wiasciwe nazwisko byto:
Angeto Manzo 1L, a pseudonim autorski: Marcettus Palin-
ghenius. Pozostanie to tajemnicg pogladéw Reja na sposob prze-
ktadania cudzych utworéw. | dia tej wiasnie tajemnicy Rejowej
mozemy zgodzi¢ sie i na sad wydawcy i czu¢ wdziecznos¢ dla
Reja, ze na sad taki rzetelnie sobie zastuzyi.

Talent Reja i posta¢ jego tak z fatami powazniejg, iz przesta-
jemy sie dziwié, ze ten swawolny z lat wczesnych miodzieniec roz-
czytuje sie w spoteczno-dydaktycznym poemacie wioskiego lekarza
i humanisty i nareszcie przyswaja go na swdj sposob literaturze
ojczystej. tacinski tytut dzieta brzmi: Zodiac.us vitae, hoc est de
hominis vita, studio ac moribus optime instituendis, Libri XII.
(1534). Autor jego, lekarz ksiecia Herkulesa Il d’Este, byt wprawdzie
katolikiem, ale ksigzka jego dostata sie na indeks ksigzek_ zaka”-
nych »pierwszej Masy«, a ciato nieboszczyka™ w r. 1549 wydobyte
zostato i grobu-4 “spalone na stosie kacgeshijgpu-,:Gtowng tego przy-
czyng bylty wycieczki katolika przeciw niektdrym ngdu”~ciom ko-
Scielnym, zwlaszcza przeciw ciemnocie i rozpuscie mnichow. Nie-
trudno odgadna¢, dlaczego takie wiasnie dzietlo postanowit Rej na
jezyk polski przerobi¢. Cho¢ za$ na tytule pochodzenia ksiazki nie
oznaczyl, juz wspétczesny Kochanowski wiedziatl o tern w swoich
elegjach (I, 13). W faciniskim tekscie znano u nas utwér Patinge-
niusa juz w r. 1552 (inwentarz Chodorowskiego) b

Za przykladem Palingeniusa podzielit Rej swoj Wizerunek
nu dwanascie ksigg, lecz zamiast nazwisk zodjaku wprowadzit jako
tytuty imiona filozoféw: Hipokratesa (?), Diogenesa, Epikura, Ana-
ksagorasa, Sokratesa, Teofrasta, Solinusa(?), Platona, Zoroastra (7],
Ksenokratesa, Solona i Arystotelesa. Zmienit takze znacznie prze-
prowadzenie akcji oryginalu. Gdy w Zodjaku sam poeta daje sie
oprowadza¢ boéstwom Olimpu, ktére wiodg go po cudownych krai-
nach i udzielajg nauki. Rej bardzo zrecznie wprowadzit miodzienca,
ktory, zadza wiedzy kierowany, puszcza sie na wedrowke za dobrem
i spotyka po drodze réznych filozoféw, pouczajacych go (nieraz

1 Por. A Benis: Materjaty (»Archiwum dziejow o$wiaty i literatury
w Polsce«, 1892).
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podobnemi argumentami) o celach zywota. Zwiedza nawet krdle-
stwa podziemne, skad zapewne poszia nazwa Dantego, ktérg go
wspotczesni obdarzyli. U Palingeniusa z filozoféw jeden tylko wy-
stepuje Epikur, a (takze inaczej, niz u Reja) licznych moratéw i nauk
udziela sam poeta. Ksiega X Zodjakii® moze dla zbyt polemicznej
tresci, nie zostata powtérzona w Wizerunku”® natomiast VI ksiega
Wizerunku nie znajduje odpowiedniej u Palingeniusa. Mysli ory-
ginatu Rej albo wiernie powtarzat, i tutaj okazuje sie biegtym znawcy
jezyka facinskiego, albo swoim sposobem najswobodniej je przetwa-
rzal, przystosowujac oryginat do S$cisle polskich stosunkéw. | ta
wiasnie ostatnia okolicznosé czyni przerébke Reja cennym doku-
mentem wspotczesnych mysli i obyczajéw w Polsce. Przez wprowa-
dzenie wedrujacego miodzienca ozywit takze tres¢ poematu i uczynit
ja wecale barwng i zajmujagcg do dnia dzisiejszego, w przeciwsta-
wieniu do oryginatu, ktéry dzisiaj ma juz tylko wartos¢ historyczna.
Od Palingeniusa prawdopodobnie nauczyt sie Rej platonizmu, kt6-
rego mysl podstawowa, pokrewna zasadom etyki chrzescijanskiej,
byta mu dostepna juz od samego poczatku pisarskiej dziatalnosci,
a ktéry, znany zresztg wspétczesnym. Gornickiemu i Orzechowskiemu,
znalazt potem staby odblask w najdoskonalszem dziele Reja, w Zwier-
ciedle'. O poetyckim talencie poety korzystnie Swiadczy okoliczno$é,
ze Rej, mniej zalezny od wzoréw klasycznych, wiecej okazat samo-
dzielnosci w kresleniu obrazéw przyrody, anizeli wzér jego, i wieksze
objawit zdolnosci w obserwacji roéznych zdarzen zycia codziennego.
Nie mozna oczywiscie objawu tego podkresla¢ jako nadzwyczajnej
osobliwosci, lecz tylko odda¢ Rejowi to, co-mu sie w skromnym,
zakresie rzeczywiscie nalezy. Poemat swodj poswiecit Rej Janowi
Grabi z Tarnowa, natenczas kasztelanowi wojnickiemu i staroscie
sedomirskiemu, a to w»nie z zadnego pochlebstwa, lecz z mitosci
tych cnét, ktore sie z faski Panskiej w osobie Wielmoznosci twej
jasnie okazujg«. W przedmowie do czytelnika podat sam poeta
krotkg tres¢ swojego utworu, a w dalszym ciggu pozwolit sie wy-
stawia¢, prawdopodobnie Trzycieskiemu, po polsku, a po tacinie zna-

* Por. St. Windakiewicz: L. Bej s Nagtowic® Krakow 1895 (ustep; Ideat
etyczny); M Landau: Mikotaja Beja »Wizerunki a ~Zywot* (PamietnikL.iteracki,
1913).
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nemu Piotrowi Royzjuszowi. Ten ostatni ziozyt az trzy wiersze
pochwalne, z ktérych jeden dla przyktadu i ciekawosci podajemy:

Mantua Vergilium iactet, Verona Catullum:
Te Rei, vatem Sarmatis ora suum.
Hocque magis, multos quoniam tulit Itala tellus
Graiaque: Sarmatiae tu prope solus ades".

Tres¢; 1. Filozof (?) Hipokrates »uczynit rzecz do discyputéw swoich,,
wiodac je ku poczciwym cnotam i ku cnotliwym stanom, przypominajac im
i bojazn Boza i bieg a omylnos¢ Swiata tego. Ktorym discyputem jego kazdy
sie z nas rozumie¢ moze, iz nam tego wszytkim potrzeba«. Hipokrates poucza,
naprzdd o potrzebie nauki:

Gdyz ¢wiczenie na rozum jest by deszcz majowy,
Ktory kazdemu ziotku bywa barzo zdrowy.

Nauka prowadzi do prawdy, do taski Bozej, do stawy i do cnoty, ktorai
jest zycia najsitniejszym mistrzem:

Ale kto sie na ocel da cnotg ukowad.
Juz 1 na gotoledzi moze tym harcowac.
Bo cho¢ bedzie krzywy nos, oszemtana broda.
By tez i ku wilkowi podobna uroda,
A folga przedsie bedzie podprawiona cnotg,
\ Moze to bezpiecznie zwaé weneckg robota.

Madro$¢ poznajemy z zycia i ksigzek, lecz nalezy te tylko czytaé ksigzki,
ktore cnoty ucza. Inne pisma sg niepotrzebng zabawa, jako te:

A tak oni medrkowie, co wypisowali

Rozliczne $wieckie burdy i jako ptywali
Po morzu i gdzie Scilla i Karybdis bywa

| jakich strachéw kazdy tam bedac uzywa,
oJakie ryby i dziwy tam sie okazujg

| jako marynarze z okrety harcuja; ,
Jako Wenus btaznita prostaki na Swiecie.

Jako Kupido strzelat tu swe glupie kmiecie;

W wolnym przekiadzie:
Mantua Wergilego, Katulla Werona,
Ciebie Sarmacka ziemia niechaj wielbi. Reja,
1 wiecej! Wielu wieszczow ma italska strona
| grecka: — w tobie jednym Sarmacji.nadzieja.
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Jako broit Herkules, kiedy zabit Hidre,
Ano dzi$ i prosty chtop tez zabije Wydre.
Owa niebo i ziemie pismy pokryslali,
Okazujac rozumy dziwy wymyslali.
A zbiegali na $wiecie omylnosci wszytki,
Szukajac, aby z tego rosty im pozytki.

Wiedza bez cnoty zadnej nie przestawia wartosci. Niczem jest takze
zbytkowny stréj i bogactwo bez cnoty:

Nie pomoze nic $wini, by szta w ztotohtgwie,
Przedsie ona do btota a zawzdy w ziej stawie.

Takze bogacz, nadety a nic k’ rozumowi,
JPodobmi~ku brzmigcemu grochem pecherzowi.

Przyrodzenie jest jako gota tablica (my$l znana juz z Postylli, powto-
rzona potem w Zwierciadle), wiec cztowiek, dazacy do cnoty i rozumu, powinien
sie stara¢, aby ja jak najpiekniej zapisac.

1. Diogenes. Miodzieniec, jeden z onych »dyscyputow«, styszac ono upo-

minanie, ktére mu sie dobrze podobato, nie .poprzestat na tern i wybrat sie
w droge do drugiego filozofa, ktorego zwano Diogenes, ktory byt wzgardzit
bogactwa $wiata tego. Temu rozwi6dt upominanie Hipokratesa i prosit o nowe
wskazowki, przypominajac mu, iz bez bogactwa trudna rozkosz. Diogenes po-
ucza go, jak zta jest piedbatos¢ cztowiecza, a jak wielka cena rozumu:

Wszytko tego ten cztowiek rozumem dosiegnat.

By sie tam jako ptaszek pod niebem wylagnat:
Jako sie toczy niebo, jako ziemia ptywa,

| jaka pod nig spi'awa i na spodku bywa,
Jako ludzie do siebie nogami stgpaja,

A stonecznej $wiattosci réowno uzywaja...

Ale rozum powinien prowadzi¢ do cnoty, a nie do szukania bogactw,
ktére sg tajemnym jadem i z wielkiemi trudnosciami bywajg zdobywane, jako
Swiadczg przyktady marynarzéw i zotnierzy. Najlepszym jest stan pomierny, bo
bogacz bywa czesto niewolnikiem swoich potrzeb, a nabycie jego jest jako letnia
mgta. Bogactwa narazajg na rozne szkody i niebezpieczenstwa, na zbytki sto-
towe, z ktoérych rodza sie najobrzydliwsze choroby, na zbytnie utraty i na
gorsze jeszcze opilstwo:

Acz to drudzy nazwali dobrym zachowaniem,

Ale patrz, gdy sie spija jako bydto na nim:
Jako kotki sie drapia, jako $winie skuba,

Ba najdziesz ,go pod tawg z biretem i z szuba.
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Bo juz tam stan z powaga na matej bacznosci,
Leda kto we tbie gmerze wiec jego mitosci.
Bo gdzie pan, gdzie pachotek, nie zawzdy tam znajg,
Kiedy sie wiec omacmie po kaciech drapaja.
Po glosie tez nie pozna¢, bo wiec drudzy sapig,
By w tazni sie Scierajac, gdy sobie tby drapia.
Rozmaite przysmaki z tych rozkoszy rosta:
Ten idzie z biatg mascig, drugi za nim z krosta.
Bo temu oczy jeszcze z wieczora podbili.
Temu sie tez na czele perty wysadzity...

Najlepsze jest umiarkowanie, najmilsze sg biesiady wdzieczne, muzyka
pomierna i ubiér pomierny. Umiarkowanie daje swobode poczciwa i chroni od
ztego urzedowania i od fakomego szafowania cudza wiasnoscia.

1. Epikurus. Idac dalej a rozmyslajac sobie, napotkat miodzieniec na
brzegu morskim cztowieka starego, z piekng siwg brodg az do pasa, o twarzy
nadobnej i z wiencem kwiatéw na glowie, ktory ochotnie jak miodzieniec po-
kraczat, podpierajac sie »gtogiem ostruganym«. Ten rzekt do miodzienca, ze
celem cztowieka powinna by¢ rozkosz, bo nic na Swiecie trwatego; zmysty
nasze rozkosz kochaja, a glupstwem jest wiara w zycie zagrobowe, ktore »poeto-
wie a popy zmyslili«. Miodziedcowi bardzo sie te nauki podobaty, wiec poszedt
za Epikurem do rozkosznego sadu, gdzie bogini Rozkosz mieszkata. Sad peten
byt najpiekniejszych drzew i zidt, zrodetek i wirydarzy, ptaszkow i zwierzatek;
stoty zastawione byly najpiekniejszem nakryciem, ustugiwaly nadobne panny,
a muzyka przygrywata. Nareszcie dostali si¢ na przedziwng fake, gdzie stat
przesliczny patac krélowej Rozkoszy. Wnet i sama krélowa nadeszta, a po pra-'
wej jej stronie szta Wenus, z lewej strony Gula. W licznym orszaku szty dalej:
Luxuria, Libido, Avaritia, Superbia, Invidia i StuUitia. Fraus i Dolus byli
ochmistrzami. Rozpoczeta sie uczta, na ktorej miodzieniec, wstapiwszy do stuzby
bogini Rozkoszy, wielkich doznaje uciech i przyjemnosci:

Potym panny rozliczne tafAce taficowaty.

Drugie pieknie $piewmjac na lutniach im graty.
Wiec potym przyniesiono cukry, marcepany,

Z rozlicznymi przysmaki, ktérych my nie znamy.
Wiec cytryny, cybeby, wiec mirabolany.

By tez siedziat w aptece albo miedzy kramy.
Ony soki pigwowe by $kto przezroczyste.

Przystawki krysztatowe z wirzchu poziociste,.
Reczniki ony pyszne ztotem haftowane,

Wzory adamaszkowe srebrem przetykane.
Tu sie ony panienki nadobnie kianiaty.

Chodzac ony przysmaki dziwne rozdawaty.
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Pani potym, na pokdj kiedy jnz idz chciata,
Po drugie reke studze nowemu podata,
Moéwiac: badZzze mi wierzen, a snadz w krotkim czesie
IScie sie twdj stan znacznie ku gérze podniesie.
Pani idzie na pokoj, w trgby uderzono,
Wszyscy sie jej ktaniaja, patac otworzono.
Panny wierice, pierscienie panicom dawaja.
Dajac sobie dobrg noc mile sie zegnaja.

Mtodzieniec poszedt z Epikurem »przed gaj na gore«, a tam ujrzat zacng
jaka$ a powazng boginie, lecz innych zgota obyczajow niz poprzednia. Byfa to
Minerwa, bogini rozumu. Towarzyszyly jej: Discretia i Prudentia. Minerwa
skarcita Epikura, iz batamuci miodzierica i na ztg sprowadza go droge, poczem
opowiada, jak nieszczeSliwym staje sie kazdy, kto uwiktat sie w sidta bogini
Rozkoszy, Gdy mtodzieniec zatroskat sie na te stowa, powiedziata mu swoje
imie, i dla szerszej rozmowy, poniewaz sama czasu nie miata, obiecata przysta¢
syna swego Patio, co znaczy Roztropnosc. i

IV. Anaksagoras. Minerwa musiata odej$¢ wespdt z Diang na narade
bogow, gdyz Wenus i Epikurus gorsza wielu ludzi, w czem im Merkurjusz po-
.maga. Stroskany miodzieniec zasnat:

Rano sie potym porwat; ano pieknie $wita.

Juz sie jeden o drugim ptaszek w lesie pyta.
Juz skowronek na goi'ze pieknie przepieruje,

Stowiczek we krzu krzyczy, gzegzoteczka kuje.
Pozrzy wzgore: skaty juz jasno sie btyskaja,

A promienie stoneczne ziemie rozéwiecaja.
Zarza wzgore wychodzi rézanej pieknosci.

Na obtokoch sie brojg jasne odmiennosci.

Naprzéd pociesza go Echo-, potem przyleciato dziecigtko Patio i poucza
go, jak »wrzdd Jadamoéw« rozkorzenit sie w potomkach, jak ludzie zepsuli $wietg
instytucje malzenstwa, czemu gtéwnie winni ksieza, zaprowadziwszy celibat:

Gdyz (Bog) rozkazat rodzicom, co przed nami byli.
Aby ku jego chwale tu $wiat osadzili;
Aczkolwiek i ci (ksieza) przedsie dosy¢ osadzaja,
Ale gdzie$ na przedmiesciu, gdzie ich mato znaja...
Lecz przedsie bracia naszy na to nic nie dbajac,
Dybie katem omacmie jako w lesie zajac,
Gdy sie boi puhacza a samice szuka.
Takiez nasz mity pater, gdy w ulicy kuka.
Aby mu sie gzegzotka gdzie w kacie ozwata, n
Jedlize tez od gniazda dalej nie leciata.
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Bo juz ta nie przebiera, krogulec albo gil,
Niech lata kedj raczy, kiloby na noc byt”

Wywodzi potem skargi, na zakonnice;

Takiez i owy czajki, co na glowie ptatek
Noszg z harasu, rzkomo opusciwszy Swiatek.
Ai'o bodaj tak zdrowa, by po woli byto.
Jakoby sie i z platkiem w tanku nie skoczyto.
O szaleni rodzicy, ktérzy tak dziataja,
1z poczciwe dzieweczki do tej klozy daja.
Zaz nie lepiej chytrego tym szatana zdradzic:
Wyda¢ za maz panienke i przyjaciét nabyc.
Lepiej nizli proboszcza albo mnicha w szarzy.
Gdyz sie dawno $wiat plecie, co komu czas zdarzy.
Albo jesliby ktéra panienski stan wiodta,
Zazby tego i doma uczyni¢ nie mogta.
A daleko foremniej przy matce poczciwej,
Nizli przy onej ksieni jako ges$ krzykliwej.
Bo acz, co sie¢ nie godzi, to tam czasem pchaja,
Go albo garb na szyi albo guzy maja.
Bo, co sie nam nie godzi, to dajmy na Boga,
' Ano, B6g wie, i tego jednak przedsie szkoda.

Wtem przeszta koto rozmawiajagcych Wenus z pacholetami; Pochleb-
stioem i Pozytkiem i z btazenkiem: StulUUa. Miedzy nimi szia panienka
Prawda. Tu Ratio wymownie wywodzi niebezpieczeristwa i szkody nieprawej
mitosci, na co najlepszym S$rodkiem jest poczciwe matzenstwo, ktérego obrazem
panienka Prawda. Jeszcze nie skorczyt, gdy pojawia sie filozof Anaksagoras.
Ratio odlatuje: »aby mojej mtodosci kto nie przyczett potym, izem zaszedt da-
leko z tobg moéwigc o tym«. Anaksagoras, koriczac mysli poprzednika, radzi mu
cnotliwie sie ozeni¢, bo wtedy i tu »na $wiecie od wszytkich baczenie, a pewnie
i na gorze (w niebie) pewne osiedzeniex.

_ V. Sokrates. Miodzieniec puscit sie dalej i spotkal po drodze Satyréw,
ktérych bardzo sie przestraszyt. Potem szedt ku dolinie, kedy widziat nadobne
pole i piekny ogréd, a w Srodku stat schludny domeczek, Viistapit do wnetrza
i ujrzat napoty siwego cztowieka z dtugg broda, ktéry siedziat przed maluczkim
stolikiem i pilnie co$ pisat na kamiennej tablicy. Byt to Sokrates, ktory ucie-
szyt sie, widzac, ze jeszcze sa na $Swiecie ludzie, ktorzy sie o cnote z rozumem
pytaja. Poczem jat miodziericowi wywodzi¢, iz czlowiek jest jako matpa i jako
banka, mucha i »czyrwiwe« jabtko. Ludzkie rozkosze sa omylne, a przeciez
mato kto dba o to, co jest prawdziwem szczesciem. | méwi dalej do mtodzienca:

Ale ty to, prosze cig, pilnie na pamieci
Miewaj, a niech ci sie to zawzdy w gtowie kreci:
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1z co jest bez rozumu, bez cnoty, bez miary,

A gdy jeszcze o Bodze niemasz dobrej wiary,
A ktorzy tak by bydto na Swiecie mieszkaja.

Ci na wszem dokonczenie zawzdy marne maja.

Tylko cztowiek cnotliwy podobny jest do Boga i tylko »duszna« rozkosz
daje prawdziwie wolng mysl i szczescie. Przypomina nauke Horacego o umiar-
kowaniu. Aby wies¢ zywot pomierny, nalezy sie ozeni¢. Gdy miodzieniec czyni
uwagi nad trudno$ciami zonatego okoto gospodarstwa, okoto zony i dziatek,
Sokrates przypomina rozkosze matzenstwa. Zone radzi trzymaé w nalezytej
grozie, nie neci¢ do domu ksiezy i gamratdbw” nie sprowadza¢ doktoréw, a prze-
dewszystkiem nie pozwala¢ jej na prézniactwo. Kto madrze matzenstwo urzadzi,
ten i zdrowie na dlugo zachowa i w cnocie znacznie postgpi. (Bzecz o trudno-
Sciach i rozkoszach matzenstwa, nader barwnie przedstawiona, jest niezawodnie
doskonatym dokumentem 6wczesnych obyczajow i pogladéw. W tej takze ksiedze
pomiescit trzy ciekawe powiastki: o kocie, myszach i dzwonku, o $winiach i wilku,
0 chtopie i doktorze).

VI. Teofrastus. Pozegnawszy Sokratesa, udat sie mtodzieniec na wschod
stonca i zobaczyt wielki i piekny zamek. Wiasnie wyjezdzat stamtad liczny hufiec
z bladym jakim$ ksigzecidm na czele. Miodzieniec stangt sobie za drzewerh
1 przypatrywat sie, gdy wtem przystgpit do niego jaki$ poczciwie ubrany czlo-
wiek i zaprosit go do swego mieszkania, ktore stato niedaleko pod goéra. Czio-
wiek ten nazywat sie Liberias i zyt w pokoju, nie wdajac sie w zgietk Swiata
ani w wszeteczne biesiady. Niekiedy mili sasiedzi przybywali do niego w goscine
lub on ich wzajem odwiedzat, a byli to: pan Pacifikus z cérka Pacjencja,
pan Disskret z zong Justicja., dalej panowie: Priidens, Modestus i Manswet
z panig swg Konkordja.. Liberias wystawia miodziefcowi niebezpieczenstwa
takomego i zuchwatego zywota, jak to wida¢ w owym zamku Tumidtus, gdzie
mieszka Ow spotkany, blady ksigze Zelator. Do$¢ postysze¢ nazwiska jego
dworzan, aby powzigé dokladne o zyciu tern wyobrazenie. Sa tam: Inwidus,
Kupidus i Awarus, Simulator, Prokurator i Adulator® »jego powinowaty ciot-
czony rodzony«; laske ksiecia nosi pan SuperMa, a pierwsze miejsce na radzie
zasiada pan Prywat (znany nam juz z »Narzekania«). Jest tu takze pan LLxa.
Kozera i Nugas, a starosta zamkowy nazywa sie Sobiegarnem. Jakie sg tam
na dworze przypadki, o tern najlepiej opowiedzie¢c moze dworzanin przez dtugie
lata, pan Teofrastus, ktory wiasnie sie zbliza. Teofrast, uprzykrzywszy sobie
zywot dworski, siedzi teraz spokojnie miedzy dobrymi sgsiadami. Wciagniety
w rozmowe, opowiada, ze, jak cztery sa strony Swiata, tak i réd ludzki na
czworo jest rozdzielen. Jedni, najlepsi, o samg tylko staraja si¢ cnote. Drudzy,
poczciwi, ¢wicza, sie nadobnie w swoich zacnosciach, ale wiecej sobie nizli innym
zycza; starajg sie oni o poczciwe urzedy, lecz uzywaja na nich sprawiedliwosci.
Trzeci rodzaj, to ludzie chytrzy i przewrotni. (»Na postawie baranek,
ale lisnamys$li« —»Barnadynska postawa, alewilczeserce«).
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Plugawy jest to rodzaj i zle panstwu, gdzie sie tacy zagniezdza. Nakoniec czwarty
jest stan ludzi wszeie®znycli a szalonych (®™arnie to ptodne ziele
aledagdzie roscie«). Pierwszem staraniem cztowieka powinna by¢ cnota
i 0 nig dusza musi sie zawsze ubiegac:

Ale ja cirpliwoscig trzy jako piotunem,

Potym powsciagliwoscig posyp by hatunem.
Cnotg miasto chtodnego oktadaj jg wszedy,

By sie nie zapalita w ony pirwsze btedy.
Poczciwoscig zawiezuj, aby¢ nie zaciekla.

Bo bys$ jej dat swawolg, pewniecby sie wsciekta,

. Za tym szalonym ciatem swowolnie biegajac,
Nie inaczej na wiosne jako marca zajac.

W czci Boga trzeba szukaé najpierwszej pomocy i zabiega¢ przedewszyst-
kiem o madros¢:

Bo¢ nauka jest by kwiat, co na drzewie roscie,
\ Ale madro$¢ za owoc stanie wszytkim proscie.

Aby uprawia¢ cnote, nie trzeba by¢ samotnikiem jako kartuz, lecz stara¢
sie 0 spokojny, poczciwy, a mierny zywot.

VII. Solinus. Zadumany nad tern, co dotychczas ustyszat, puscit sie mio-
dzieniec na wysoka gore, ktorg widziat przed sobg, a tam obaczyt straszne
zniwo $mierci:

Potym szedt myslac sobie na wysoka gore,

Uzrzat k’sobie idacg szpetng czarng chmure.
A pod nig sie na dole straszliwie btyskato.

Tak 'iz bylo wszytko zna¢ to, co sie tam dziato.
Uzrzat ludzi pod goérg pod drzewy siedzace,

Narzekajac na ten $wiat okrutnie ptaczace.
Na jednych brudne pfachty, na drugich kaptury,

Ze je byto ledwe zna¢ z onej szpetnej chmury.
A oni tamig rece srodze narzekajac,

Z onej gory na pola zatosnie patrzajac.
Pozrzat potym po poloch: ano sie lud wali.

Starzy, modzi, bogacze, wielcy, tez i mali.
Taczajg sie korony, padajg infuly,

Z rogatemi birety walajg sie stuly.
Lezg tarcze, proporce, podle nich pobici.

Oni zacni rycerze stawnie znamienici.
Dziatki, panny i panie, nadobni mtodziency.

Taczajg sie po ziemi glowy ich i z wiency.
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A miedzy nimi biega niewiasta od rana,
Chuda, blada, straszliwa, szpetnie oszemtana,
A w reku marng kose tak straszliwg nosi.
Ze jg ony nedzniki jako trawe Kosi.
PoZrzat: ano wsi, miasta piekne pusto stoja.
Zwirzeta sie biegajac nikogo nie boja,
Psi wyja, bydto ryczy, styszac wiosy wstaja.
Jakie glosy zatosne ze wszech stron powstajg.
We trzjsinie baczy hucza, a puhacze w lesie.
Ze sie az pod obloki glos straszliwy niesie.
Tracajac sie o skaly, a na zad wracajac.
Jakoby dwa wotali wietszy strach dawajac.
A gtosu cztowieczego nigdziej z zadnej strony
Juz tam nie byto stysze¢, jedno huczag dzwony,
Jeszcze wietszej zatosci dodawajac glowie,
Abowiem to niewdzieczni bywaja postowie.

Gdy miodzieniec stat przerazony i peten litosci dla nieszcze$liwych, obej-
rzat sie i zobaczyt piekng panig, ktéra pilnie co$ pisata w ksigzkach z czarnego-
kamienia. Byta to bogini Pallas (u Reja inna osoba niz Minerwa). Na prosby
miodzienca Pallas opowiedziata mu o przyczynie $mierci, a wiec o grzechu
w raju popetnionym; poczem wywodzac, jak marne jest zycie cztowieka (Ludzie
jako btaznowie Bozy, Cztowiek jako pecherz), pouczata go o potrzebie cnoty,
ktorg juz od dziecinstwa nalezy w cztowieku urabia¢. Nastepujg doskonate uwagi
0 ¢wiczeniu dziatek, o zyciu studentéw, o podrézach po obcych krajach, i wiele
innych rzeczy, a wreszcie o przypadkach zywota ‘dojrzatego, na ktére cnota
najlepszem jest przejrzeniem. Kto zyje cnotliwie, nie leka sie przygdéd zywota
1 spokojnie umiera. Mysli te rozwodzi dalej SoUnus, ktory wiasnie nadszedt
i z polecenia Pallady poucza miodzierica. Rozpowiada on diugo o prawdziwem
szlachectwie, ktore czesto zle bywa pojmowane, bo opiera sie tylko na urodze-
niu i nie dba o dobre uczynki:

I A naszego potomka pasujg w piwnicy,
; Bochmy bitwy wygrali, uciekli nam wszysc}',
j Bochmy je meznie koflem az w rynek wysiekli.
Zaden sie nie obezrzat, biezeli by wsciekli...
I wilk by tak byt szlachcic, by mu herby dano,
Leczby go przedsie zawzdy za niecnote miano...
Bo¢ i kamien i drewno, gdy je poztocimy.
Pospolicie $lachetnym kazde nazowiemy.
Ale rézne przezwisko a rézna istota..

Swiat, jakoby ptasze pole, lub jako chytry chiop, zastawia na nas rézne
powaby, tudzi nas jak komedja. Jezeli jednak pamieta¢ bedziemy, ze to tylko-
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urzedowa nasza gospoda, a woli Bozej nie przestapimy, wolni bedziemy od
wszelkiej trwogi. Poczem Solinus poleca mtodziencowi, aby sie udat nieco wyzej
na goére i tam pytat sie o domek Platona, bo cztowiek ten zrozumiat wiele
rzeczy i niemato bedzie go mdgt nauczyc.

VIII. Plato. Dostep do Platona byt bardzo niebezpieczny. Naprzéd piorun
ugodzit w cyprys, pod ktérym mtodzieniec odpoczywat; potem ujrzat Iwa i szpetna
jaszczurke. Nareszcie:

Otworzyt drzwi, maz stoi nadobny, rumiany;

Pieknie ochedozono i tawy i Sciany
Spalermi, potawniki, a sukno zielone

Rozciagniono na stole, kwiatki potrzesione.
Lilium konwalium w nadobnej sklenicy

Stoi pieknie na stole, a r6za w dunicy.
Majeranem, gozdziki, wszedzie potrzesiono,

Owa wszedy, gdzie pozrzysz, tu uchedozono.

Miodzieniec opowiedziat o przygodach swoich, a Platon rzekt mu, iz »bez
woli Bozej nic przygoda nie umie«. Potem jat go pouczaé o istocie Bozej, o jed-
nosci w Tréjcy, o mocy istnosci niewidomej:

Kwiatek piekny mata rzecz, cho¢ stoi zdaleka.

Nie wida¢ go, a wonno$¢ zaleci cztowieka.
Patrzajze, gdy powietrze zarazone bedzie.

Ze ludzie mra od niego na wsze strony wszedzie.
Patrzysz, a nie widzisz nic ni utapi¢ mozesz,

A wzdy-ni sie obaczysz, gdy sie rozniemozesz.

Nawet czart Boga wyznaje, jako on Apollo, »co w nim djabet méwik«.
Cztowiek jest zty z przyrodzenia, a stalo sie to za przyczyng Lucifera, ktory,
przestapiwszy wole Panska, Swiat potem ztoscig swojg zakazit. Czworaki jest
rodzaj ludzki: sangwinikéw, flegmatykéw. melancholikéw i cholerykéw. Objasnia
dalej nature wzroku, stuchu i duszy, ktéra jest jako lampa w ciele. Mobwiac
dalej o duszy, tlumaczy nature snu i dowodzi pewnosci zmartwychwstania.
A wiec czlowiek powinien stara¢ sie o cnote, — i tu nastepujg rézne nauki
moralne.

IX. Zoroastes. Opusciwszy Platona, dazy dalej miodzieniec i spotyka
Mnajdziwniejsze przypadki. Gdy przechodzit koto oracza, 6w wyorat wielki ko-
ciot skarbéw i chciat podzieli¢ sie z mtodziericem, lecz ten zabrat tylko pierscien
osobliwy. Dalej jechat jaki$ zacny pan z sokotem na rece i chartem na smyczy.
Wtem zajac wyrwat sie z*pod krzaka, kon przestraszyt sie, pan spadt z konia
i zgingt. Chart ugonit zajaca, a sokot uleciat do gory. Potem napotkat dziecie,
ktore wyratowat od grozacego mu weza. Szedt dalej przez take, na ktorej
piekna panienka zbierata kwiaty. Wtem wrona przelatujagca upuscita zotwia
i przecieta panience oko. Zadziwiony mtodzieniec doszedt nareszcie do pieknego
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domku, w ktérym mieszkali Zoroastes i Tales. Gdy Zoroastes ujrzat pierscien
na rece miodzienca, zazadat gwattownie, aby posiadanie jego wyttumaczyt.
Wtedy miodzieniec opowiedziat swoje dziwne przygody i prosit o nauki, a wéw-
czas Zoroastes poucza go o istocie Fatum, ktére oznacza raz wyrzeczony dekret
Bozy. Dat tez Bdg moc dziwna planetom, tak, iz cztowiek, pod jedng z nich
urodzony, musi iS¢ potem wrodzong sobie droga. Aby jednak cztowiek nie za-
brnat w grzechy, dat mu B6g do pomocy dusze, ktéra wojujac z ciatem czyni
gwalt przyrodzeniu i madremu zapewnia zwyciestwo. Ztym czesto dobrze sie
powodzi, a cnotliwych spotykajg nieszczescia, lecz dzieje sie to z przejrzenia
Bozego, ktére wszystko ku dobremu prowadzi, jak o tern S$wiadczy historja
aniota i pustelnika (powt6rzona potem w Zwierciadle). Cztowiek cnotliwy, a faski
Bozej szukajacy, wszystkie pokusy pokonywa i osiega zbawienie. Nie znajac sie
na pisSmie zydowskiem, w ktoérem liczne tego przyklady, Zoroastes dalszy ciag
nauki przekazuje Talesowi. Ten opowiada 0 przyczynie upadkéw, o grzechu
Adama, lecz zarazem przekonuje miodzierica na przyktadach, iz madry a cno-
tliwy ma zawsze dosy¢ mocy i $rodkéw do zwyciezenia pokusy. Fatum dopiero
wtedy ma moc bezwzglednag nad cztowiekiem, gdy go Bég dla grzechéw jego
opusci, — lecz wiernemu Fata nie sg straszne. Zly, choéby byt chwilowo szcze-
$liwy, dozna wkoncu pomsty, a cnotliwy, cho¢ dziwne wydajg sie nam nieraz
ludzkie przygody, zdobedzie zbawienie.

X. Ksenokrates. Chciat on miodzieniec dokfadniej jeszcze wiedzie¢, skad
przygody a szczedliwosci na ludzi przypadaja, wiec idzie dalej i zbliza sie do
gaiku kasztanowego, aby sobie odpocza¢. Tam ujrzat dziwnego cztowieka, bo
miat skrzydetka i gwiazde promienng na gtowie, a w reku unosit strzatke. Byt
to planeta Merkurjuss. Ten na proshy mtodzierica poucza go o ksztalcie $wiata,
o stofcu i ksiezycu, a takze i o ziemi:

Bo wiedz, ize ta ziemia w tej swojej ciezkosci

Tak prawie w $rzodku wisi niebieskich $wiattosci.
Réwnie by$ w jasng barnke czarng gatke wsadzit.

Na jakiej cienkiej nici w posrzodku usadzit.
Na bance napisawszy, cocby sie widziato,

A w $rzodku gdyby kilko pidreczek latato,
A okoto gatki by to sie obracato.

Jedno izby jej z miejsca'nigdziej nie ruszato —
Ot6z tez nasze niebo tak ci sie obraca,

A tej gatki na ziemi ni czym nie namaca,
Bo miedzy tym powietrze jest, ogien i z woda,

A kazda rzecz osobno idzie swojg zgoda...

Potem méwi mu o morzach:

Alp to jest dziwniejsza, iz ty srogie wody
Uzywajg na wszytkim takiej' dziwnej zgody.
Mikotaj Rej.
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ze sobie w swych meaciech nic nie przekazajg,
A iz tej nedznej ziemie tez nie zatapiaja..
Chociaj to jest rzecz pewna, iz woda nad ziemig
W morzach pewnie jest wyzsza, tak sie rzeczy mienia.
Ale jest tak zamkniona Panska moca dziwnie,
Ze nie moze nikomu nic zbroi¢ sprzeciwnie.
A wszakoz, gdy Pan raczy, tedy tez to bywa.
Iz niejedna insuta czasem w morzu plywa...

Nastepnie wywodzi przedziwne historje o wodach stodkich i mineralnych,
a poniewaz obowigzek powotuje go na niebo, wiec posyta pachole Timalfesa
do lilozofa Ksenokratesa, aby przyszedt i reszte tajemnic niebieskich mtodzien-
cowi wylozyt. Ksenokrates méwi, iz niebo nie jest z miedzi ani z Zelaza, ale
»jest to rzecz dziwna, subtylna a $licznac. Na niebie sg liczne gwiazdy i pla-
nety, ktére tylko nad niecnotliwymi moc swojg majag. Niebo samo sie toczy;

Bo jesliby anieli, nedzniejszyby byli.
By wszytko jako chiopi tak za dzien robili.
Ty jedno K’ swej rozkoszy, a na swe postugi
Raczyt sobie zostawi¢ Pan, poki $wiat dtugi.
A bys tez rzekt, iz djabli, zle¢by sie nam sstato,
Pewnieby sie to koto nam iscie spadato,
A bez wszego ratunku na ziemie by pukio,
A nas wszytki zarazem by $klanki pottukio.

Swiat sktada sie z czterech zywiotéw: ognia, wody, powietrza i ziemi.
Wiatry i burze sprowadzaja czarci;

Bo patrz, iz ci panowie, gdy sie rozkugluja.

Jako wiec by szyrmierze sztuki wyprawuja;
Wydrze z béta podeszwy, nodze nic nie bedzie.

Suknig pieknie rozporze az do ziemie wszedzie;
Miecz pokreci by $wider, poszwy bedg cate;

Takze ine kuglarstwa za¢ tam beda mate?

Gdy stofice od ziemi daleko, wtedy nastaje zima. Planetowie sg jako
urzednicy niebiescy, a ziemia jako bogata stodota. Niebo z przyrodzenia jest
ciemne, a oswieca je Pan Bog, ktéry mieszka w Coelum Empireum, dokad i do-
brych ludzi powotuje. Aniotowie sa pomocnikami Boga i strézami ludzi, ktorzy
w dzien sadu, nie patrzac na osoby, oddziela¢ beda plewe od ziarna.

XI. Solon. Gdy juz dowiedziat sie byt miodzieniec o tajemnicach nieba,
chciat takze pozna¢ nature piekta. Szedt wiec dalej, a, zbtgkawszy sie z drogi,
spotkat strasznego cztowieka (»Brudny, czarny by murzyn, szpetny, okopciaty,
jedno sie zeby Swieca, wiosy na nim wstaty«). Byt tp potepiony Abiron, ktory
poczat miodziencowi opowiada¢ o piekle. W jakich sprawach zejdzie cztowiek
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ze zywota, taki staje na sadzie Bozym. Po $mierci nic nie pomoze, bo nic
tam nie znacza rzymskie odpusty i nic tam nie wiedzg o czyScu. Nie brak
w piekle papiezy, kardynatéw, biskupéw (>Sa tez drudzy w kotpacech jako Ta-
tarowie, z dwiema rogi na gltowie by dzicy kozlowie«), mnichéw i pospolitego
duchowienstwa, jgdyz najwiekszy jest »gniew Parski na wymyslacze«. Sg tam
takze mnodzy panowie Swieccy, urzednTcy”ziemscy, prokuraci, mysliwcy, kupcy,
szynkarze, rzemieslnicy, muzycy, zotnierze, pospoélstwo, rozbéjnicy i ztodzieje,
pijanice, kosterowie i gamraci. Liczni Turcy, Zydowie i Tatarowie milszymi nie-
raz gosémi sg w piekle anizeli chrzescijanie, ktorzy i w wiecznem potepieniu
swary swoje prowadzg. Styszac to wszystko, mtodzieniec upadt na kolana i prosit
Boga o taske i zmitowanie dla biednego swego zywota. Wtedy rozjasnito sie
niebo, a mtodzieniec poszedt z Abironem na gore, skad wida¢ byto piekielnych
mocarzy. — Ustep, ktdry to opowiada, odznacza sie barwnym jezykiem i znaczng
wyobraznig. — Na wschodzie siedziat Warchot, »krol rozterkow«:

teb jako u niedzwiedzia a baranie rogi.
Zeby jako u wieprza, a u szkapy nogi;
Rece jako u zaby, skrzydta z jakiej$ btony.
Jako u niedoperza czarnym przysadzony;
Goly po pas, a na dét by niedzwiedZz kosmaty,
Kiedy go psi oskuba, wisza po nim pfaty.

Na potudniu siedziat Darmopych, krél pychy;

Korong ma na glowie jasno rozpalona.

Nadat gebe by pudto na pigdZ rozszyrzong.
Sceptrum dzierzy rogate by rogaty kijec.

Ktorym sobie potrzasa zuchwaty opilec.

Na zachodzie ujrzat Sobiepana, krola takomstwa a zazdrosci:

Miedzy nimi pan siedzi, psia gtowa u niego,
A kedy sie obezrzy, warczy na kazdego.
Na fancuchu przybity do mocnego stotka.
Tak sie jedno obraca, by ciele u koika...
tapy by u niedzwiedzia z paznogty ostremi,
A co w ktérg zachwyci, juz mu nie wydrzemy.

Nareszcie na péinocy rozpostart sie Zartok, krél opilstwa;

i Pozrzy, a on pan siedzi rozwalonym brzuchem.
Za noge uwigzany do stotka taricuchem.
Jako ina bestyja, $wini pysk u niego.
Pochmurno pogladajac by wilk na kazdego.
Pod oczyma mu spuchto, na brzuch sobie pluje,
* ' A dzierzac swoéj herb w reku sobie rozkoszuje.
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Kotysze sobie gtowg i tam i sam siedzac,

Do herbu nagladajac, chociaj mato jedzac.
Wiosy mu sie zjezyly, a petno w nieb pierza,

A onym silnym koflem wszytko na dét zmierza.

Nieco pod go6rg siedziat piaty jenerat, Lucyfer, ktory prowadzi rzad
i kancelarje piekielna;

K sam pan o trzech glowach, jako pies brytanski,
Uwigzan na fancuchu, on jego stan panski.
A na glowie na kazdej korone ma z miedzi,
Jako celnik na mycie, tak z celbratem siedzi.
Przed nim sita pisarzéw, co piszg z maznice,
Wiele ich przez dziei przydzie do onej oznice.

Ale Abiron dtugo juz zamieszkat, wiec, zegnajac miodzienca, wyprawia go
do mieszkajacego opodal Solona, ktéry ma go do reszty pouczy¢. Solon objasnia
mu jeszcze raz moce piekielne i dowodzi, ze czlowiek crolllnvy czartéw sie'nie
leka, poczem zacheca go do petnienia cnoty.

XIl.  Arystoteles.

Gdy juz hylo k’wieczoru, stofice zachadzato.
Jasne na zad promienie po gérach puszczato.
Ciemno$¢ od wschodu stofica ziemie pokrywata,
A mgta szara po gérach tez sie podnaszata.
Obaczywszy miodzieniec, iz juz noc przychodzi,
A iz kazde zwirzatko juz na pokéj godzi.
Przyszedt nad piekng rzeke cichuczko ptynaca,
Wode w sobie by krysztat nadobng majaca.
Rybki sie po niej miecac przy brzegoch igraja,
Ziotka, trawke, robaczki, biegajac chwytaja.
Oliwne drzewka wszedy przy brzegoch zielone
Stojg pieknym porzadkiem, jako rozsadzone.
Zabawit sie dziwujac, az go ciemno$¢ zaszla
| ona zarza $liczna juz mu byta zgasta.
Uktadt sie pod oliwa, tamze zostat na noc,
Poruczywszy sie Bogu i w opieke i w moc.

Gdy sie rano obudzit, zamierzat .wréci¢ sie do domu, alisci ujrzat wysoka
az pod gory chmure, z ktorej sptywaty cztery rzeki. Byt to raj ziemski, 0 czem
miodzieniec nie wiedziat. Idac pod gore, spotkat meza, urodg prawie ku Swie-
temu podobnego, a wielce si¢ strwozywszy, padt przed nim na kolana. Maz 6w,
a byt to prorok Eljasz, skarcit go, gdyz tylko Bogu czes¢ sie taka nalezy,
poczem opowiedziat mtodziencowi’ gdzie sie znajduje, aten dziwowat sie ludziom,
iz w pogoni za przemijajgcem dobrem nie starajg si¢ o to, aby cnotg zastuzyli
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na dostgpienie do te] pieknej krainy. Tu nastepujg lekkie wycieczki przeciw
wymyslaczom w religji, ktérzy nie pomng na przyktad starozakonnego Azy,
co to chciat dobrze uczynié¢, ale iz bez woli Bozej, wiec zostat ukarany. Pole-
ciwszy miodziencowi poktadanie w Panu jedynej nadziei, opuscit go starzec,
ale niezadlugo spotkat go drugi maz, »co Swietych cnét a cnych spraw tu (na
ziemi) kazdego uczyk. Byt to Arystoteles. Ten podaje mu nowe, a bardzo
piekne nauki moralne, wreszcie, polecajgc go Bogu, przypomina, iz bojazh Boza
jest najpierwszg cnotg. W zakonczeniu podaje autor od siebie jeszcze nowe
nauki;
By z ciebie gtucha ptonka nie rosta przy drodze.
Co wszyscy kijem ttuka i koza jg gtodze.
Gdyz twoje marne ciato jako ptonka roscie,
A jesli jej nie wszczepisz, tak jej bedzie proscie.
Naszczep-ze w nie gatazek z rozumu a z cnoty,
Z wiary, z Panskiej bojazni, a z szczyrej dobroty.
Stad wdzieczny owoc podasz u $wiata wszytkiego,
A sam staniesz w ogrodzie u Pana swojego.

»Zyczliwy towarzysz, ktérego dobrze znasz, t. j. Rej, datowat
swoje dzieto dnia 7 maja 1558, lecz niestusznie s zaniku z Nie-
dbalca *, bo ksigzka jego cennym byta nabytkiem dla wspotczesnych
(jezeli pominiemy fatwo zrozumiate wycieczki autora-protestanta),
a i do dnia dzisiejszego waznym pozostata dokumentem literatury
ojczystej. Wyglaszane w niej idee, bez wzgledu na to, ze nie sg
wylaczng wiasnoscig autora, byly w swoim czasie w wielu wypad-
kach bardzo postepowe, wiec przyczynity sie do zdrowego rozwoju,
spoteczenstwa. 0 wptywie i powodzeniu ksigzki u wspotczesnych!
Swiadczy trzykrotna edycja w czasie stosunkowo niedtugim.

W roku nastepnym, 1559, wychodzg w Brzesciu Litewskim
dwa utwory tresci protestancko-religijnej, oba ogtoszone bezimien-
nie, ktorych autorstwo wigzano z osobg Reja”®. Pierwsze z nich:
Kommentarz albo wyktad na proroctwo Hozeasza proroka itd.,
przer6bka z oryginatu facinskiego Wita Teodora Norymberczyka,
petna polemiki z »bahvochwalstwem« rzymskiem, wedtug Briicknera

' Briickner podaje, ze Niedbalec znajdowat si¢ naprawde koto Cieszanowa,
a w sagsiednim Belzie rezydowat zyczliwy Rejowi Sieniawski,

* Por. Ign. Chrzanowski: Kommentarz albo wyktad, na proroctwo Ho-
zeasza proroka (Pismo zbiorowe »Mysl«, Warszawa 1904). Uwagi o tem podaje
Briickner w swojej monografji.
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tylko czesciowo tgczy sie z Rejem. Od niego majg mianowicie po-
chodzi¢ dodatki najrozmaitsze proza i wierszem, obrazki rodzajowe
i modlitwy koncowe; czes¢ za$ teologiczna wyszta prawdopodobnie
z pod piora Jakoba Lubelczyka, Rejowa dobrze znajomego. Dodaé
trzeba, ze Hoseass Teodora powstat z wyktadéw Lutra, mianych
w Wittenberdze r. 1524. Wspotpraca Reja zdaje sie nie podlegac
watpliwosci, na co wskazuje ustep z pdzniejszego Zwierciadia:
»...zaplaka¢ wdasnie moze ta mizerna ziemia nasza z onym Ozea-
szem prorokiem S$wietym, na ktorego tez piekny wyktad drukowany
mamy, ale on nic nie dbamy i t. d«

Natomiast z wiekszem prawdopodobienstwem Rejowi moznaby
przypisa¢ ogtoszone tegoz roku w Rrzesciu Litewskim; y>Dwa listy
na polski jesyk wtasnie wytozone™ poswiecone Stanistawowo Sza-
francowi z Pieskowej Skaty; jeden Aloizego Lipomana Weneta,
biskupa w'eroiiskiego, od papieza ojca rzymskiego w Polszcze posta
bedacego, ku JW. Ksigzeciu a Panu Mikotajowi Radziwittowi, woje-
wodzie wilefiskiemu; a drugi tegoz to JW. Pana do tegoz biskupa
a do tego papieskiego posta, z ktérych sie snadnie kazdy krzescian-
ski cztowiek sprawié moze, jako sie stusznie w swojej poczciwej
powinnosci zachowa¢ max.

Nuncjusz papieski, Alojzy Lipomano, usitowat skioni¢ M Ra-
dziwitta do katolicyzmu, co mu sie catkowicie nie udato. Listy
nuncjusza i wojewody ogtosit w oryginale tacinskim w Krdlewcu
r. 1556 gtosny Piotr Wergerjusz, niegdys$ biskup justynopolitafski
i legat papieski, pdzniej w*yznawca czystej ewangelji, dodawszy listy
od siebie i innych spétwyznawcéw. Obszerng ksiazke przetozono na
polskie, ale tylko w czeSci; dano listy nuncjusza, wojewody, Wer-
gerjusza i Jana Aurifabra, superintendenta zboréw’ pruskich, a Rej
od siebie dodal; »Ku temu, co czetk« i »Ku Lipomanowi, postowi
z otchtan rzymskich, przemowa od ksiedza Jana, kaznodzieje
z Wasniow’a« (nowy pseudonim Reja).

Przektad jest gladki, co tlumacza niematlo pracy kosztow’ato,
jak o tern sam pisze do czytelnika; »Rozumiem temu, iz ci sie
przytrudniejszem to pisanie zdaé musiato, ale musisz przyjaé za

' Ign. Chrzanowski: Dwa listy facifskie... w przektadzie polskim >X
Reja (Z wieku M. Reja, Warszawa 1905).
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dobre, gdy u siebie uwazysz trudno$¢ a niesposobnos$é
jezyka polskiego, a to k’temu jeszcze, gdy sie z obfitego je-
zyka tacinskiego stowo od stowa co wyktadaé musi, jakoz tu, acz
sie co mato odstrzelito, tak by¢ musiato«. Tres¢, jako spor o dogmaty
i wierzenia, pomijamy; nie jest ona zresztg wasnoscig Rieja, chocby
nawet brat udzial w przekfadzie. Podaje sie tylko'ustep koncow'y
z wiersza ku Lipomanowr.

Widzisz, ze cie prawda kole w oczy,

Twe wymysty jawnie wszedy ttoczy;
A przedsie sie, nedzniku, nie baczysz,

A z rozmystem prawie ging¢ raczysz.
Acz ci iScie, z krzeScianstwa swego.

Nic nie zycze upadku takiego;
Ale lepiej, iz snadZ jeden zginie.

1z wzdy drugich marny kiopot minie;
Bo w tym Rzymie wiele ich zawioda.

Ktorzy sie skarza twojag przygoda,
Jedli Pan Bdg z mitosierdzia swego

Nie objasni upadku takiego;
Acz juz poczat, i tak zawzdy bedzie,

Jego prawda musi $wieci¢ wszedzie.

Wspomnie¢ jeszcze wypada, ze Rej i wczesniej i w tym czasie
i pozniej pomieszczat wiersze w obcych takze zbiorach, jak np. w wy-
dawnictwach Seklucjana i zaprzyjaznionego z sobg mieszczanina Bar-
ttomieja Groickiego; w jednem z nich uzyt pseudonimu; Wojciech
Kaszota Franta.

Tymczasem ptodny autor nosit sie juz z myslag nowego dzieta.
Chciwy moratéw i rmajacy sam wybitng sktonno$¢ do moralizowania,
ktore uwazat za kardynalny obowigzek piszacego, rozczytywat sie juz
oddawna w rozmaitych wspdtczesnych zbiorach madrosci. Byla ich
spora liczba, a w Polsce znaczng cieszyly sie popularnoscig. Dos¢ wy-
mieni¢: Erazma Rotterdamczyka Adagia i Apophtegmata sive scite
dicta® Babtysty Tulgozy Factorum dictorumque memorabilium
libri 1X, Brusoniusa, K Lykostenesa Apophtegmatum loci commu-
nes, Hulsbuscha, Bebela, Poggia, Biernata Lubelczyka Ezopa pol-
skiego. Précz Esopéw polskich i facinskich krazyty zbiory bajek
Camerariusa; liczne parabole miescity sie w Apoftegmatach Ko-
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mersa Waryna (Guarino) i w Sentencjach Georgii Maioris\ Rej
miat pamie¢ doskonata, wiec chciwie chwytat tre§¢ moratu tub zaj-
mujacqg fabute, a potem wiasnemi wykladat jg stowami, przekrecajac
nieraz niemitosiernie nazwiska i nawet motywy. Nie mozna brac
mu tego grzech Smiertelny, skoro moralizowanie lub niekiedy
rubaszny dowcip gtownym byly celem pisarza. Szeroko rozgalezione
znajomosci i wiasne doswiadczenie zyciowe dawaly nowg tresé
i nowe motywy, i tak rést pod piérem obfity zbidr Zwiersynica.
Jest to bogate, bo przeszto 6000 wierszy liczace, zebranie utworéw”
o$miowierszowych, miedzy ktéremi znajduja sie epigramaty, para-
bole, bajki i inne. Przewazna cze$¢ utworéw powstata prawdopo-
dobnie niedtugo przed r. 1562, cho¢ bezwatpienia wciggnat Rej do
zbioru i niektére dawniej juz napisane wiersze. Obszerne to dzieto,-
podzielone na cztery rozdziaty, wydatl Rej w r. 1562 u Wierzbiety
w Krakowie, p. n. Zwiersiniec, w ktdrym rozmaitich stanow
ludzi, zwirzath, y ptakoéw, kstalty, p)rzypadki, y obyckaye, sa
wiasnie wypisane. A zwiaszcza ku czasom dzisieyszym naszym
nieiako przypadaigce. Do zbioru tego dla zabawy, »ale zaprawde
wiecej dla ¢wiczenia jezyka polskiego«, dodat pod osobnym tytutem:
Przypowiesci przypadte, z ktérych sie moze wiele rzeczy prze-
strzedz, znane powszechnie pod nazwa: Figtiki

Jednym z motywow autora byla takze mitos$¢ ojczystego jezyka.
W zakonczeniu do czytelnika zapisat poeta: ,

A niechaj narodowie wzdy postronni znaja, (
1z Polacy nie gesi, iz swoj jezyk maja. ]

Do dzieta swego przyktadal Rej znaczng warto$¢ literacka,
czego dowodem dalsze stowa z tegoz zakonczenia:

Jeslibys$ tez z niefaski na lewo szacowat,

Masz papir, napisz lepiej, — ja bede dziekowat,
Bo by to wiasna sztuka szyrmirza kazdego

Miata by¢: okaza¢ co na szkole nowego;
Gdyz to jest z przyrodzenia cudze sprawy gani¢,

Jakoby rzekt: umiatbych ja to lepiej sprawic;

‘ Blizsze szczegbly, zwlaszcza, o ile Rej z tych zbioréw korzystat, zna-
lezé mozna u I. Chrzanowskiego: »Zivierzyniec«k M. Reja (»Ateneum« 1893)
i w nowem wydaniu Zwierzyinca (W. Bruchnalskiego).
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Dzierze, iz materyjg mozesz lepszg sprawic,

Ale jg 0Smig wirszéw trudno masz wyprawic.
Skosztujze, mity bracie, wszak papir niedrogo,

A jeslize nie umiesz, nie szacuj nikogo;
Bo wiesz, ize€ i za to napisana cena:

Kto gani, nie dowiedzie: talionis poena.

Zbior swoj poswiecit poeta Janowi Chodkowicowi, stolnikowi Ksieg-
stwa Litewskiego. Przeprowadzié¢ nalezyty rozhiér Zwierzyhca jest tu 5
rzecza niepodobna, gdyz trzebaby na to osobnej rozprawy. Mozemy |
tylko wskaza¢ na najwazniejsze motywy i na najciekawsze ustepy.!

Naprzéd Rzeczpospolita w rozmowie z Prywatem (motyw!
znany u Reja juz w r. 1549) i Stahczykiem skarzy sie na swoje”
opuszczenie!

W Rozdziale pierwszym poczynajg sie »sprawy i po-
stepki pamieci godne onych kréléw i innych stanow stawnych, tak
poganskich jako i krzescianskich, z ktérychby wiasnie kazdemu
poczciwemu stanowi przystato dobre przykfady ku swym postepkom
braé«. Bardzo wiele z tych wierszy, podobnie jak mnogie motywy
z Wizerunku” weszto pozniej w sklad proza pisanego Zwierciadia,
Pisze wiec o; Karl”*stawnej pamieci cesarzu krzesejigpskjli,.. o
janie, Likurgu, Lizandrze, Pedardusi.e_lacedemo.nskim panje, Zeleuku-
Akrolu lokrenskim, Filipie macedonskim., Makrinie krélu egipskim,/
0 Aleksandrze Wielkim szereg o$miowierszéw, 0 miescie Saguncie,
o Scipionie Nazice, Alkibiadesie, Agatoklesie, Antiochu, Auguscie,
krélowej Semiramis, o Frideriku cesarzu rzymskim. Krélu aragon-
skim, o Hirze posle perskim, Paralu spartagifiskim, o Epirkabundasie”
Nikandrze, Adrianie, Agisie, Wulpianie cesarzu rzymskim, Cyrusie,
tyranie Aristonie, o Garziaszu krélu nawarskim, Antigonie azyjskim,
Artakserksesie, o pogrzebach kréléw egipskich, Tebanach, Kleonie,
Drogonusie krolu getyckim, Raskonie hetmanie florentyfiskim. Dalsze
epigramy, bo podawanie tresci byloby zbyteczne, noszg tytuly: Lu-
cius rzymski cesarz, Gwilhelm normandyjski hetman, Oswaldus nor-
mandyjski rycerz, Alfonsus krél, Aurelius cesarz, August cesarz,
Perikles atenski krol, Edgardus krol brytanski, Julian cesarz apo-
stata, Konstantin a Irene matka jego, Zodora atenijska pani, Argo |

*Por. M DobrzynAski: Stanczyk. Odczyt publiczny, Krakéw 1883.
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lakonicka krélowa, Leena atenijska, Julia Florentina, Agezilaus,
Augustus rzymski, Galenus sycylijski, Theodosius rzymski, Ajaks
z Hektorem, Kalilceatides hetman lakonski. Alfons kastulijski, Thy-
mokleon. Sycylijski krol, Tessalonikowie, Salmanazer carz tatarski,
Adatyr tatarski carz, i t. d. it d. — Czy wszystkie te nazwiska sg
historyczne i czy prawdziwe przyznane im tytuty? O to Reja posa-
dza¢ nie wolno, bo nazwisko byto dla niego pustym czesto brzekiem.
Niejednokrotnie pomieszcza.w nich aluzje do spraw panstwowych
i koScielnych Rzeczypospolitej, n. p. w wierszu na Dionisiusa sy-
rakusanshiego:

Potym mu powiedziano, iz w drugim kosciele,
Tam u Merkuriusza, zitota, srebra wiele.
A ten postat dworzany, aby to zabrali.
Ci, iz piszcza w kosciele, do niego przystali:
»Nie $miemy tam, bo pewnie co$ tam bog sprawuje«.
Ten rzekk: »Teraz nalepiej, kiedy wyskakuje.
Boc¢ sie rychlej rozgniewa, kiedy smecien bedzie;
Gdy wesot, nie bedzie dbat, jesli sobie gedzie«.

Jeszcze bardziej niespodziewang aluzje znajdujemy 2*od kroé-
lem Dawidem:

t Goliat on Filistyn, olbrzym w swej srogosci,
| Gdy bluznit Panskie, imie zydom ku lekkosci,
I Dawid, mtody wyrostek, rozzalit sie tego.
Zabit z proce olbrzyma onego srogiego.
Takze tez kazdy wierny tym przyktadem jego.
Gdy styszysz kogo bluznigc imie Pana swego.
Sprzeciw sie jego mocy, by byt i olbrzymem.
Ratuje cie pewnie Pan i pod samym Rzymem.

Po mezczyznach nastepujg wiersze na stawne kobiety, z kto-
rych dla przyktadu przypomne wiersz na krélowe Penelope:

Ulixesa zacnego Penelope ona.

Jednego kréla z Grekéw, cna, poczciwa zona,
Siedm lat (?) bedac w zatobie okrutnej czekata,

Chociaj wiele od $wiata dziwnych pokus miata;
A nigdy nie préznujac, tkaneczki robita,

Chociaj byta krolowa, by frasunku zbyta, *
Gdyz medrcy powiedajg: zbytnie préznowanie

A biesiady swowolne czynig bujne panie.
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0 wiele wiecej interesu przedstawia dla czytelnika polskiego
rozdziat wtdry: »Atu sie juz poczynaja stany i domy nie-
ktére zacnego narodu polskiego«. Na czele miesci sie epigram na
cses¢ Zygmunta Starego® ktdrego poréwnuje poeta z Jowiszem:

Whasnie tez nasz Jupiter Zygmunt polski prawy
Moze by¢ zwan, kto wspomni jego $wiete sprawy,
Ze sie mato Sciggaty na wihasne pozytki, ;
Zawzdy sie wiecej starat o poddane wszytki. !

Mniej pochlebne jest odezwanie si¢ na Zygmunta Augusta®
bo po pochwale nastepuje »gdyby«:

| Gdyby Scipionowa tu przypadfa pilnos¢,
Alexandrowa praca, Hektorowa chciwosc,
A przytym dobra rada k' temu rozumowi,
1 A ktoby z nim poréwnat, niechaj kazdy powie.

Moze to Zal za niedojécie do skutku kosciota narodowego?
Wiersz na Bone jest bardzo dowcipny:

Bona byta przezwiskiem, skutkiem jako komu.
Wielkiej byta zacnosci i z wielkiego domu.
Rozum miata, ze i dzi$ ta niewiescia gtowka
Stawna w Polszcze i dlugo pamietne jej stéwka.
Wtoszka byta z narodu, gdzie sie rozum rodzi,
Naslachetniejszy klejnot, lecz, co nazbyt, szkodzi.
Tam sie ta zacna pani w miodosci éwiczyla.
Gadajze, ktorego z tych wiecej zachwycita.

Watpliwej wartosci jest takze kompliment  siostre Zygmunta
Augusta, Isabelle:

Izabella z narodu zacnego polskiego.

Dziewka onego kréla Zygmunta stawnego,
Potym byfa zostata wegierskg krélowa,

A wiele Swiatem trzesta w miodosci swa gtowa.
Krole, zacni ksigzeta, a snadz i pogani,

Mieli z nig pracej dosy¢, dziwna byta pani;
Ale jako dawno brzmig stare przypowiesci:

Przedsie na cienkiej nici ten rozum niewiesci.

Swiadczy to bardzo dobrze o charakterze Reja, ktdry nie pra-
wit pochwat temu, kogo nie uwazat za godnego tego zaszczytu.
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Bardzo wdzieczny jest wierszyk: Krélewny polskie Anna s Kata-
rzyna-.

Zmylitby$ tu, Parysku, komu jabtuszko dac.
Bo na réwnych osobach trudno to rozeznaé.
Ktdre stanem, urodg i w kazdej postawie
Beda sobie podobne i na wszelkiej sprawie.
Jakoz ty dwie Dianie, bez pochlebstwa wszego,
Umieja pieknie uzy¢ stanu krolewskiego.
Acz uktadno$¢ z powaga nie rada sie¢ zgodzi,
Przedsie to tym cnym pannam nadobnie przychodzi.

Poczem nastepujg wiersze na senatoréw, duchownych i szlachte,
z ktorych sie pokazuje, ze Rej wszystkich prawie znal osobiscie,
gdyz kresli nietylko przymioty ich i wady, lecz nawet postawe
i przywyknienia. Jako przyktad podaje wiersz na Stukowskiego.,
wojewode wioctawskiego ;

Chociaj kes noga krzywa, ale prosta cnota,
A co zeszto na kroku, nadstawi ochota:
Bo mie pycha nie rzadzi, chociam wojewoda.
Ocz mie jedno pokusisz, péjdziem z sobg zgoda.
Chceszli pogra¢, posSpiewac, do pigtej posiedzie¢,
Chceszli tez o koronnych pomnnosciach wiedzieé.
Na wszytko mie wnet znajdziesz zawzdy gotowego,
A jeslize nie wierzysz, skosztuj, gdy chcesz tego.

Z biskupdw przykre przytyki dostaty sie Gamratowi i Uchan-
skiemu. Szlachte, przenvaznie protestancka, opisuje ziemiami. Naprzéd
idg: panieta i $lachta krakowska, potem Wieldzy Polacy, dalej Pod-
gorzanie, a miedzy nimi wielce sympatyczny wiersz na Andrzeja
Trzecieskiego h serdecznego przyjaciela. Dalej idg: Sedomirzanie,
a miedzy nimi piekny wiersz na Jana Kochanowskiego-.

Przypatrzze sie, co umie poczciwe C¢wiczenie.

Gdy $lachetne przypadnie k’niemu przyrodzenie.
Co rozeznasz z przypadkéw i z postepkéw jego.

Tego Kochanowskiego, $lachcica polskiego:

* Na innych miejscach pisaliSmy stale Trzycieski, gdyz taka forma
jest fonetycznie stuszniejsza, a w owym czasie nie bylo jeszcze ustalonej pi-
80'nTi nazwisk.
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Jako go przyrodzenie z éwiczeniem sprawuje, i
Co jego wiele pisma jasnie okazuje. |

Mogtci umie¢ Tibullus piérkiem przepierowac, f
Lecz nie wiem, umiat li tak cnote zafarbowac.

Nastepuja: panieta i Slachta ruskiej, lubelskiej i podolskiej zie-
mie, a nakoniec Przemyslanie. Po- szlachcie koronnej rozpra-na sie
znacznie krocej ze stanami Ksiestwa Litewskiego. Dla nas najcie-
kawszy jest wiersz na samo Ksigstwo:

To sie panstwo nie czuje, iz na spasi siedzi,

A Zli z nim tuz o miedze ze wszech stron sasiedzi.
A przedsie sie z motyka i na stofice miece,

A kto sordyt a nie duz, baczy¢ tego nie chce.
Ano wiec wrzeszczy kokosz, kiedy dwa jastrzabi.

Jeden rano, a drugi z wieczora jg gnabi.
Radzitbych, by Poznania, Lwowa, a Krakowa

Dzierzeti sig, boby im gladsza byta gtowa.

Drugiej czesci Zwierzynca wielka wartos¢ przyznaje w swo-
jej rozprawie Adam Betcikowski L »Poeta, ktéryby umiat rozszerzyé
te obrazy swa fantazjg, znajdzie w nich gotowe szkice figur do
powiesci lub epopei szlacheckiej, a ci, ktorzy lubig zaglada¢ do her-
barzéw, podobniejsze tu znajdg wizerunki swoich przodkéw niz
u wszystkich heraldykow.

Rozdziat trzeci jest, podobnie jak drugi, wylgczng wia-
snoscig Reja w pomysle i opracowaniu. Mniej juz oryginalny jest roz-
dziat czwarty®, lecz wszystkie te trzy ostatnie rozdzialy Zwierzynca
sg niewyczerpang kopalnig dla wszelakich badaczy, ktérzy w jaki-
kolwiek sposéb zajmujg sie historjg Polski wieku XVI. Z nich tez
mozemy pozna¢ najdoktadniej catkowity Swiatopoglad naszego poety.
Poprzestajagc na tej charakterystyce i zachecie, w ogolnych, znowu
konturach czynimy dalszy przeglad. Naprzdd zastanawia sie poeta
nad przypadkami osdb, »ku sprawam S$wieckim nalezacych«, dalej

* A Belciko-wski: M. Bej z Nagtowic (»Pam. nauk., lit. i art.« 1867)
i Ze studjow, Warszawa 1886.

A. Briickner nazwat te cze$¢ Zwierzyhca »herbarzem na wyrywki XVI
wieku.

®T. Sinko: Dwa dzieta sztuki greckiej opisane przez Reja (»Echa kla-
syczne w literaturze polskiej«, Krakow 1923).
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idg przypadki stanéw duchownych, a nareszcie rdzne przypadki
Swiata tego. W pierwszej czeSci wywodzi obowigzki wszystkich sta-
now $wieckich; miedzy niemi jest smutny wiersz o wojnie pospo-
litej', w drugiej czesci drastyczne narzekania na ksiezy i katolickie
instytucje koscielne, po ktére ciekawego czytelnika odsytam do ory-
ginatu, gdyz niebardzo nadajg sie do powtdrzenia; przy koricu za$
tej czesci jest pochwatla Marcina Lutra i ojczystego jego miasta
Witemberku, ktére Rej zestawia z Betleem. Wyborne i dla po-
gladéw Reja nadzwyczaj zaszczytne epigramy mieszcza sie w czesci
trzeciej i z tych niektére pozwalamy sobie powtorzy¢. Czy i dzisiaj
jeszcze niektdére z nich nie datyby sie z calg stusznoscig zastosowac?
Oto n. p. wiersz: Na niedbatos$¢ polska:
Coz wzdy sie z nami dzieje, iz tak nic nie dbamy,
Jako Filip w konopiach prawie ulegamy.
Mogac by¢ ludziom straszni, cienia sie boimy.
Lecz iz prze marny nierzad, co z tym rzec nie wiemy.
Ale gdy ztoto nie chce, wotaj wzdy kamienie (sc. prostak Rej),
A niech kazdego rusza poczciwe sumnienie.

Bo wierz mi, on gospodarz napoty szaleje.
Co nie gasi, kiedy tle, — az gdy gore, leje.

Juz W tym czasie rozpowszechnita sie owa kradziez dobra
pospolitego, na ktdrg pozniej tak wymownie narzeka Skarga; juz
wtedy, wilasnego pragnac wyniesienia i bogactwa, ugorem pozosta-
wiano obrone Rzeczypospolitej, jak $wiadczy o tern smutny wiersz:
Puste samki graniczne:

Czekaj, mite kamienie, az si¢ Pan zmituje,
A iz wzdy kogo ruszy, co $wiat przepatruje.
1z cig zasie na kupe jako pirwej ztozy.
Sobie stawe. Koronie pozytek umnozy.
Bo jakiz to wzdy rozum i jakaz to rada?
Majac ptoty gotowe od ztego sasiada.
Wola, aby tam wilcy, kozy drapigc, wyli.
Nizby sie zacni ludzie i pafnstwa mnozyli!

Inna znowu mysl: zaludnienie pustych pdl podolskich i nale-
zyte uzycie Kozakéw polnych, w pdzniejszych latach niejednokrotnie
w literaturze politycznej wspominana, nie jest moze wylgczng wia-
snoscig Reja, lecz prawdziwie madrym i dobrym obywatelem nazwac
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go nalezy, iz w wymownych stowach stawiat jg ziomkom przed
oczy. Czy Wereszczynski, ktory obmawiat Reja, cho¢ w pismach
swoich bez litosci go okradat » nie zaczerpnat u niego pierwszych
swoich mysli do dziet w tym przedmiocie pisanych? Oba epigramy
podajemy w catosci, a naprzod: Puste pola podolskie-.

Zaz to nie wielka zalo$¢, gdy naszy patrzaja:
Ano rozkoszne pola pozarem goraja,
Albo sie dzikie szkapy z wilki po nich gonig,
Albo nieprzyjaciele lud niewdnny gromig?
Zazhy to rycerskiej krwi nie lepiej da¢ tego.
Bogu czes¢, stawa panstwu wzdyby rosta z tego?
Gdyby sie sam po trosze wzdy ludzie sadzili.
Wszak juz na wielu miejscach tego doswiadczyli.-

Réwnie ciekawy jest wiersz Kosacy polni-.

Kozaki je zowiemy, lecz stojg za grzyby,
A godniby korzenia kazdego bez chyby.
Ktérzy gardta w lekki szanc dla swej stawy sadza,
Awzdy iciniektorym, a prze zazdros$é, wadza.
Bo wiec tak pospolicie o nich powiedaja.
1z jedno sie tam wioczac czubany drapaja.
Ale jedno dojedz tam, mity chtopie gtupi,
UZrzysz, jesli¢ ten czuban grzbieta nie obtupi.

Gra stéw: kozaki (liche betdki) i grzyby (smaczne i prawdziwe)
jest tutaj bardzo zrecznie uzyta. Uzywa jej i w innych wypadkach
z powodzeniem.

Pamieta Rej i o akademji krakowskiej i o handlu- polskim
i 0 mennicy i o wielu innych rzeczach, ktérych tutaj dla krotkosci
miejsca rozprowadza¢ nie mozemy.

Rozdziat czwarty, w wiekszej swojej czesci oryginalny,,
jest znowu bogatg skarbnicg pozytecznych wiadomosci. Naprzod za-
stanawia sie: »jak starych wiekdw przypadki Swieckie ludzie sobie
malowali«. W tej czesci wiele pomystow jest skadingd przejetych,
jak n. p. liczne bajki, lecz przetworzono je jedrnie i zrecznie. Dla

*Por. S. Ptaszycki: M. Rejz Nagtowic i ks. Jézef Wereszczyriski®
Wilno 1879.
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przyktadu podaje bajke, znang potem i z Mickiewicza, p. n.. Mita
rsecs swoboda:

| Wilk uzrzat psa ttustego, pytak: »Skadze$ utyt?«
i Powiedziat: »Pan mie karmi«. —Wilk mu te rzecz chwalit,
i UzZrzat potym otarto okoto na szyi:
| »A to coC teb ogryzto, towarzyszu mity?« —
I Ten rzekk iz w nocy zawzdy stawam na fancuchu. —
{ Wilk rzekt: »Ja tych rozkoszy nie chce mie¢, paduchu!
j Bo gdy piesek dla strawy na tancuchu stawa,
. Wilczek sobie po lesie skaczac poigrawax.

Piekne, obywatelski rozum Reja wysoko stawiajace sg wiersze,
napisane w obronie uci$nionych, w obronie kmiotkow" jak: JVa dzi-
siejsze okrutniki i Zajgc na ubogiego kmiotka'.

| Zajaczek jako kmiotek, iz ma kasek miesa,
Wiec go goni, kto potka, cho¢ nie krzyw ni kesa.
Takze ubogi kmiotek; drapie go, co zywo:
Daj panu czynsz, paniej ges, staroscie na piwo!
A snadz, by ich nie skubli, wiecejby ich mieli.
Bo i ci nam przez zime ledwie przesiedzieli-.
| zajaczkéw, gdyby tak nie czesto gonili,
* Kazdyby ich wiecej miat, by sie rozrodzili.

Dalej wychwala poeta siedm cnét chrzeScijanskich, ocenia ro-
zumnie doczesne rozkosze — tu przypomina sie Postylla, — a na-
reszcie bardzo ciekawe rzeczy podaje, piszac o gospodarstwie. W'tym
ustepie dowiadujemy sie charakterystycznych szczeg6tow o ohrzydli-
wem plugastwie i niechlujstwie, jakie sie mimo zamoznosci spote-
czenstwa dosS¢ jeszcze czesto nadbwmzas spotykato, skoro Rej karci
te przyware w catym szeregu o$miowierszOw. Wybieram dla przy-
ktadu jeden, wcale nie najjaskrawszy, p. n. Koszula'.

Owoz masz biate chusty na panskie ubiory.

Lecz opak zéttym szyciem wyszywano wzory.
U ludzi na kotnierzoch, na posladku temu,

A tak tez whasnie ma by¢ zétte ku brudnemu.
Pod kotnierzem husarzy w hufce sie szykuja,

, A od ucha do ucha juz drudzy harcuja.
Zawigzat sie nadobnie, az piersi wywalit:

O, gdziezby to kto dobry do wychodu wwalit!
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Przypowiesci przypadte (krétko Figliki), drukowane razem
ze Zwierzyncem” pochodzenia obcego i oryginalne majg tresé
bardzo rubaszng, ktéra polega na tern, Zze wszystko nazywa sie po
imieniu, i dlatego dzisiaj razi juz nasze uszy. | w tym jednak wzgle-
dzie piszacy dla zabawy i »éwiczenia jezyka« autor jest typowym
przedstawicielem swojego spoteczenstwa, ktére miato i ma zawsze
pociag do grubej rubaszno$ci. Dowodem cata specjalizowana ponie-
kad w tym kierunku galgZ literatury dawniejszej, o ile szto jej o wy-
wotanie szerokiego $miechu na niewstrzemieztiwych biesiadach. Dla-
tego Rej wecale nas nie oburza ani nie obraza. Wszakze wytworniejsi
od niego, Gornicki i Kochanowski, dobrze znajacy Figliki, opowia-
daja zarty, trescig bodaj czy niewinniejsze, a dopiero wiek XVIII
zaczat sie gniewaé na ten, mimo wszystko dobroduszny, sarmatyzm.
Podamy niektore tytuly, z ktérych po czeSci mozna sie i tresci do-
mysli¢, a wiec: Ksigdz co sie u krola myt, a doma jad; — Co chciat
na zad jadac do paniej stapi¢; — Zona meza na sernik wsadzita; —
Chiopi co Bozag Meke kupowali; — Pani co pytata (woznicy, gdy
sie zatrzymat) co konie dziatajg; — Co do uja uciekat od zony; —
Nowiny ,0 smokoch; — Co skarb we $nie znalazt (i czem miejsce
naznaczyt); — Co brzakajac obiad ptacit; — Polak co Niemcowi
jajca nosit i t. d” — Przypomnieé nalezy owego Litwina, co zjadt
miteko z chustka' i rzekl, ze »nie wiedziat, by motoko w japorczy
(oponiczy) chodito«. — Nietatwo wybrac ktory$s w catosci dla przy-
ktadu, a przeciez dla charakterystyki oSmielamy sie przytoczy¢ dwa
wyjatki. Jeden to: Stuga, co sie po tazni przesypial-.

, Stuga styszac, iz pana tak doktor nauczat.
Aby zawzdy po tazni maluczko sie przespat.
W niedziele pan z kosciota przydzie, az $pi stuga,
Wiec go kijem, méwigc mu: »wszak dosy¢ noc diuga*.
Ten rzekk: »Panie, styszatem, iz doktor po tazni
Kazat sie wam przesypia¢, ten ludZzmi nie btazni;
A jam sie myt we $rode, zapomniatem tego,
Abych sie byt kes przespat dla zdrowia lepszego.

Drugi: Btazen, co w bot panu Zle naczynit, mnigej jest... lecz
poc6z uprzedza¢ czytelnika:

*]. Chrzanowski: Facecje Mikotaja Reja (»Rozpr. Akad. Umiej., Wydz.
LUOL*, 1894).

Mikotaj Rej. \ 6
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Jeden btazna potozyt w pokoju przy sobie;

1z nie mogt do drzwi trafié, w bot wczas czynit sobie.
i’an sie porwie do bota, uwiaznie mu noga;

0 wnet okoto btazna bedzie silna trwoga.
A czyzyk po komnacie tez latat $piewajac.

A btazen sie kinie o bot: nie ja, — przysiegajac.

VA gdy mu powiadano: nikt iny tu nie byt, —
Rzekk: co wiedzie¢, jedli czyz juz tego nie zbroit.

Drugie wydanie Zwierzyfca, nieco rozrzerzone anegdotami,
czesciowo ohcego pochodzenia, przygotowane przez samego autora
p. t. Facecye albo powiesci $Smieszne, wyszio juz po jego $mierci,
pod pseudonimem Adrjama Brandenburczyka, w r. 1574,
dedykowane katolikowi Royzjuszo\vi, w roku wyjscia drugiego wy-
dania roéwniez juz nieboszczykowi. Miesci sie tam anegdota p. n.
Polakowi kfiicharza obiesili, powtérzona w w. XVII p. n. Naszy
gora:

m Polak przez wioska ziemie jadac kes pozostat,

; Kucharza dla gospody naprzod sobie postat,

i Kucharz jadac na drodze zbroit co$ dobrego,

j Ze go wnet obiesili jako podréznego,

i Pan potym jadac w droge swa barwe obaczy,

j Rzecze: wiere, pan Matusz nasz to wisie¢ raczy.
\ Wej, przeciez naszy gora, chociaz w cudzej ziemi,

\1_ Ale my te gospode, co zjednat, miniemy.

Obok Psatterza i Postylli znamy jeszcze jedno dzieto Reja,
przeznaczone wyfacznie do uzytku religijnego. | ono takze, podobnie
jak poprzednie, pisane jest proza (wedlug Trzycieskiego: »cudnym
polskim jezykiem«), w ktérej Rej od samego poczatku wytrawnym
okazuje sie pisarzem. Jest to gtosna: Apocalypsis to jest Dziwna
sprawa skrytych tajemnic Panskich, ktére Janowi S$wietemu,
gdy byt wygnan przez wyznanie'*wiary Swietej na wysep, ktory
zwano Patmos, przez widzenia i przez anioty rozlicznie zwia-
stowane byly (Z drukarni Macieja Wierzbiety, R. P. 1565). Apo-
kalipsa jest obszerng przerdbka ksiegi uczonego protestanckiego,
Szwajcara Henryka Bullingera. Dedykowat ja Rej Mikotajowi Naru-
szowiczowi, gorliwemu kalwinowi, sekretarzowi kancelarji Ksiestwa
litewskiego i staroscie markowickiemu. | znowu nie mozemy poda-
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wac tresci, lecz tylko w krotkosci opisa¢ dzieto, scharakteryzowac
i przytoczy¢ kilka wyjatkéw dla przyktadu. Jak kazdy utwér Reja,
rzecz zaczyna sie przedmowg wierszowang, a konfczy wierszowanem
rowniez zamknieniem ku dobrym towarzyszom. O jezyku Apoka-
lipsy nalezy wyraza¢ sie z wielkiemi pochwatami i uwaza¢ go za
dalszy rozwdj tego narzedzia, ktérem pdzniej z tak niezrownanym
wdziekiem bardzo licznych ustepdw postugiwaé sie bedzie autor
Zywota cztowieka poczciwego.

Jak sam tytut wskazuje, jest ta ksigzka wykitadem Objawienia
Sw. Jana. A wyklad to bardzo charakterystyczny (co jest wiasnoscig
facinskiego oryginatu) i zupetnie odmienny od komentarzy Kkato-
lickich h Gdy katoliccy objasniacze Objawienia odnoszg widzenia
Sw. Jana do okresu, poprzedzajacego sad ostateczny, i wreszcie
do samego sadu, S$miaty autor protestancki wyktada Objawienie
na tle wspotczesnych wypadkéw. Bestjg apokaliptyczng jest Rzym,
ktéry jest sprawcg wszystkiego zgorszenia w chrzescijanstwie, a praw-
dziwymi stugami Bozymi sg wyznawcy czystego stowa Bozego, to
jest ewangelicy. Uciski i utrapienia, o ktérych opowiada Apoka-
lipsa., odnosi do walk i udreczen, jakie przebywaé muszg uciskani
przez Rzym prawdziwi chrzescijanie. Dzielo Bullingera peine jest
jaskrawych na ten temat obrazéw i wyrazen, ktore, rzecz oczywista,
udzieli¢ sie musiaty przerébce Reja, majagcego z natury sklonnosé
do silnych i drastycznych powiedzen. W tym wzgledzie Apokalipsa
znacznie przewyzsza wczesniejszg Postylle. W charakter jest
w niej od poczatku do konca bardzo silnie podkreslony.

Zajmujace stowa czytamy w liscie do Naruszowieza (pisze;
twoj zyczliwy towarzysz, ktérego dobrze znasz): »Ja bedac Pola-
kiem a zyczliwym narodowi swemu i OjczyZnie tej, ktéra mie jako
whasna matka w posrodku siebie wychowata, gdyzem widzial, iz
ini od Boga obdarzeni a snadz ci, co im to powinnie nalezato,
mato o to dbajg, musiatem sie tym jednym kamieniem
uczynic¢, ktory, by moéwi¢ umial, powinienby kazdy wyznac te
chwate Panska, a z strachem sie o to pokusi¢, abych wotat
0 tej dziwnej wielmoznosci jego, aby tez ta Ojczyzna moja...

Bullinger: In Apocalypsim... contiones centum, Bazylea 1557.
6=~
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przypatrowata sie tym zakrytym tajemnicam Pan-
skim... | pokusitem sie o to, acz z wielkim postrachem, abych tez
to polskim jezykiem, jako tako dogrzebajac sie, a wszakoz, da Pan
Bog, nic od szczyrej prawdy nie odstepujac, Braciej swojej a Na-
rodowi swemu na pamie¢ zostawit«. Cel wiec, podobnie jak Postylli®
religijno-obywatelski, na co nie mozemy sie patrze¢ bez pewnego
zdziwienia i zaklopotania. Lecz miarg dzisiejszych stosunkdw nie
wolno mierzy¢ wieku szesnastego, kiedy praca religijna Reja dla
ewangelikéw byta bardzo znaczaca, a dla rozwoju jezyka polskiego
niezmiernie pozyteczna.

We wstepnym wierszu tacinskim bezimienny auto'r (Royzjusz
lub Trzydeski) wychwala pisarskie zastugi Reja:

Reius, quo iactare potest se nobilis ordo
Vate, suae linguae qui decus est patriae.

Antea quae squallebat Sarmatica horrida lingua
Hoc duce praecipuo lam bene culta nitet... »

a nieco dalej:

Tullius ingenio Romanam maximus jirbern
Ornavit linguae dexteritate suae.
Graecia divini veneratur dicta Platonis,
Eloquii summas uberioris opes.
Huic quantum Graeci debent illique Quirites,
Utraque cultori gens bene grata suo.
Tantum Sauromatae tibi Rej clarissime debent
Officii memores Rex populusque tui...

Jako przyktad polemiki Bullingera, a za nim Reja, podajemy
ustep, w ktérym widzenie szarafnczy zestawione jest z hierarchjg
kosciota katolickiego:

A tu juz dalej Apostot powiada, iz ta szarancza byfa podobna ku koniom
ku bitwie nastrojonym. Kon ku bitwie nastrojony musi by¢ ttusty, pysznie sta-
pajacy, a ubrany. Tu juz obacz, w tej szaranczy jesli tego wszytkiego nie naj-
dziesz : i pychy i roztoczenia wielkiego i rozlicznych ubioréw a bogactwa roz-

W wolnym przektadzie mniej wiecej znaczy:
Szlachecki stan niech Reja wieszczem swoim stawi.
Bo zaszczytng ozdobg ojczystej on mowy;
Co wprzdd w nieksztattnej mowie Sarmatdw sie jawi.
Przezen szlachetnej wreszcie doznaje budowy.
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licznego, a iz zawzdy ku walce a ku niezgodzie sg gotowi. Kto przeczcie kroniki,|
wieleli si¢ juz z przyczyny tej pysznej szkapy krwie na ziemi rozlato, tam sig|
podziwowa¢ moze. — Dalej pisze Apostot: 1z mieli jakoby korony ztote nat
gtowie. LLle pisze, aby byly ziote, ale jakoby ztote. Patrzy na gtowe kazdemu, *
jesli jej nie najdziesz cechowanej. A majg to sobie za znak $wigtobliwosci swo-
jej, a za znak korony zwyciestwa swego na ziemi, iz oni sg krélmi i kaptany :
Swiata tego. Ale przedsie to nie korony i przedsie nie ziote, bo to nieprawda.
Albo gdy tez pozrzysz na rozlicznos¢ biretow, kapie, infut i inych wymystow,
mozesz tez to tymi jakoby koronami nazwaé, ale nie wiasnie koronami ani nie
ztotemi. Jedno sam ich krél Abaddon, jako niszej o nim napisano, ten szczyro- :
ztote korony nosi na gtowie swojej. — Dalej powiada Apostot: iz mieli twarzy,
jakoby cztowiecze, a warkocze jakoby niewiescie. Aczci maja twarzy cztowiecze,,
ale swemi postawami, oblesnosciami, ubiory, goleniem barzo je sobie odmienili,
iz ledwie sg ku cztowiekowi podobni. A iz wiosy mieli jakoby niewiasty, toi
znamionuje pieszczoty ich, zniewiesciatosci ich, ubiory rozkoszne ich, a zwiasz- f
cza na mszach swoich, ze daleko kazdy podohniejszy bedzie ku niewiescie doi
tafnca nastrojonej, nizli ku czemu dobremu. A tez sg tak rozpieszczeni, iz juzj
jedno jako niewiasty lezg w bartogach swoich, a ku zadnej obronie ani ku zadnej\
dohrej sprawie ni nacz sie nie przygodzg. — Dalej pisze: 1z majg zehy lwie?
a pancerze zelazne. Dotkni go jedno w jakie prawo jego albo w jaka dolegtos¢ '
jego, uzrzysz listow, przywilejow, bol rozmaitych, klatew, ktéremi sie lepiej ubrat .
nizli w namocniejszy pancerz. Dotkni-z go w jakie rozmowy, juz tam nic do v
pisma, juz tam nic do rozumu, jedno ize$ ty powinien tak rozumie¢, jako kosciot |
a starszy tobie ustawili i rozkazujg. A jesliby cie moégt uwini¢ albo jakiemu |
Swieckiemu urzedowi podaé, juz tam chociajby urzad jakiego mitosierdzia uzy¢ |
chciat, tam go juz nie najdziesz, jedno jako lew owieczke radby cie kazdy roz-
drapat zebami swemi, a juz tam nigdy nie najdziesz mitosierdzia zadnego...

Probka  wystarczy dla charakterystyki tonu, w jakim cale
dzielo zostalo pomyslane i opracowane. PotozyC to nalezy w pierw-
szym rzedzie na karb oryginatu, pisanego z wielkg namietnoscia
i sita. Kupiec i ApoketUpsa, obie rzeczy przerabiane, mieszczg sie
miedzy pismami, ktérych ostrze polemiczne przeciw kosciotowi ka-
tolickiemu maczane jest w oburzeniu i zapamietatosci. Wyktad Apo-
kalipsy jest zarazem ostatniem dzielem Reja o tresci polemiczno-
religijnej. Dzisiaj ostrze religijne stepialo, a.znaczenie ksigzki polega
na jej materjale jezykowym.

Po napisaniu Postylli, a przed wydaniem Apokalipsy, powstajg
dwa omoéwione wyzej dzieta poetyckie, ktore Swiadcza, ze bawiacy
sie w apostolstwo autor nietylko troskat sie na swdj sposéb o zba-
wienie dusz ludzkich, lecz takze pracowat na swojg stawe literacka.
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W tym czasie przezwyciezyt juz w zupetnosci zapedy swojego zdro-
wego ciata, a chociaz nie uciekat nigdy od »dobrego towarzystwa«
i pozostat mitym biesiadnikiem do samej Smierci, jednakze wiecej
miat czasu na rozczytyw’anie sie W swoich i obcych autorach, w czem
i ucieche wielka znajdowat i nowy materjat dla ozywienia wiasnej
tworczosci pisarskiej. Oczytanie Reja jest nawet bardzo powazne
i kaze z wielkiem uznaniem \vspomina¢ te mitos¢ do ksigzki u zdol-
nego samouka. Ono to pozwolito Rejowi stawia¢ sobie, coraz wyzsze
dazenia autorskie, ktérym rzeczywisty talent z walng przychodzit
pomocag i wiodt pisarza na coraz wyzsze szczeble doskonatosci.

»Na ostatek, juz we wszytko sie ochyngwszy, pisat Ksiegi
kywota cztowieka poczciwegoO czasie powstania tego dziela
zapisat autor nastepujace stowa: »A.to sie wszytko tych ksiag pi-
sanie dokonato w S$wiateczny wtorek, a poczeto sie w Srodopostng
niedziele w Mogilanach w domu Jego Mitosci Pana krakowskiego,
Onego stawnego a madrego Pana Spytka z Melsztyna R. P. 1567«.
Z druku wyszto ono na poczatku r. 1568 pod zbiorowym tytutem:
Zwierciadto albo ksztatt, w ktérym kazdy stan snadnie sie moze
swym sprawam jako we zwierdedle przypatrzy¢. Zawiera ono
kilka utworéw, ktdérych tytuly sa nastepujace: a) Ksiegi zywota
poczciwego cztowieka w trzech czesciach, a czwarta ksiega, poswie-
cona Stanistawowi Szafraricowi z Pieskowej Skaty, nosi osobny tytut:
Przemowa krétka, do tychze ksigg nalezgca do krzescianskiego
cztowieka kazdego o przypadkoch rozlicznych czaséw dzisiej-
szych, gdzie znéw jeden z ustepdédw osobno jest nazwany: Spélne
narzekanie wszej Koronp na porzadng niedbato$¢ nasze; —
b) Apophtegmata to jest krdtkie a roztropne powiesci cztowie-
kowi poczciwemu stusznie naUzace; dalej idg: 0) Przemowa krétka
do poczciwego Polaka stanu rycerskiego; d) Zbroja pewna kaz-
dego Rycerza krzescianskiego; €) Do uczciwego a bacznego Po-
laka... napominanie przyjacielskie i nareszcie f) Zegnanie ze
$wiatem. Pod czwartg ksiega Zywota podpisat sie poeta pseudo-
nimem: Andrych dworzanin, twoj dobry towarzysz. Rézne
czesci sktadowe tej ksiegi, oprdcz wspomnianego juz Szafranca, po-
Swiecone sg Gorkom, taskim, Jordanowi, Zborowskiemu, Sieniaw-
skiemu; kazda dedykacja — pisze Rriickner — z innej miejscowosci
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matopolskiej, nigdy z wiasnego domu, jakby Rej na dyszlu mieszkat;
tow'arzyskosci przyrodzonej nie mdgt dosadniej wyrazi¢. Drugie wy-
danie tego dzieta wyszto w r. 1606 (prawdopodobnie w Wilnige).
Wielka ta ksigzka, z wyjatkiem ApopMegmatow, Przemowy do Po-
laka stanu rycerskiego i Zegnania” napisana jest prozag. W wieku
XIX i XX wyszty nowe wydania tego dzieta, najcenniejsze naktadem
Akademji Umiejetnosci w Krakowie.

Okresu, ktéry sam-Rej podaje jako czas napisania Zwierciadta
nie mozna bra¢ dostownie; powstat wtedy Zywot cztowieka poczci-
wego i niektére inne czesci, lecz prawie na pewno przypuszczaé
wolno, ze Apophtegmata, a przynajmniej znaczna ich cze$¢, znajdo-
waly sie juz nieco dawniej w tece autora. W kazdym razie ksigzka
niematej obszernosci w krétkim zostata napisana terminie, co $wiad-
czy o wytezonej w, tym czasie pracy autorskiej.

. Zwierciadto® a raczej ta jego cze$¢, ktora sie nazywa Zywo-
tem cztowieka poczciwego, cieszy sie w krytyce polskiej powszecbh-
nem uznaniem i uchodzi nie bez znacznej stusznosci za najcelniejszy
utwor czcigodnego pisarza. O nieustajacej popularnosci Zywota \
$wiadcza dwa nowe wydania, podjete w ubiegtem i obecnem stu-
leciu. Osobne rozprawy poswiecili mu rézni historycy literaturyh »
Co dato powdd do napisania Zwierciadta®? Ciaglty cel stuzenia
swoim ziomkom, ktorym chciat przedstawi¢ w catosci i w pewnym m
porzadku nurtujgce go mysli i tendencje, troska o rozwdj jezyka,
ojczystego, a nareszcie wplyw otoczenia i przyjaciot, ktérzy doma-\
gali sie moze od autora takiego syntetycznego skrystalizowania zy- »
ciowych pogladéw. Nie bez wptywu pozostat moze przyktad Gornic-
kiego, ktdéry juz byt wydat swojego Dworzanina. W Dworzaninie
nie widziat Rej ksigzki, ktora odpowiadataby szerokim warstwom ;
szlacheckim, bo byt to z wloska przerobiony kodeks etykiety dla’
najwyzej urodzonych dam i kawalerébw. Dworzanin w postawie-1
nych wymaganiach niedostepny byt dlg masy ziemianskiej, wiec .

1J. I. Kraszewski: Bzi$ ilattemutrzystal??"SSx\oVi<06)-, — W. Gostomski:
Zywot poczciwego cztowieka (»Bibi. Warsz.« 1889); — W. Bruchnalski: Rozwdj
twérczosci pisarskiej M. Reja (Krakow 1907); — I. Chrzanowski: Zwier-
ciadlo< Reja przed sadem potomnosci {Wsréd zagadnien ksigzek i ludzi,
Lwow 1928).
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Rej mogt zapragna¢ nizej nieco urodzonym da¢ skromniejsze, ale
pewniejsze Zwierciadto, przystosowane $cisle do szerokich wymagan,
mogt zapragng¢ dworzaninowi przeciwstawi¢ swojego skromniejszego,
jak sie kto§ wyrazit, ziemianina. Celu tego dopigt w zupetnosci, bo
jezeli kto$ pragnie zobaczy¢ przodkéw swoich z szesnastego wieku,
ten z wielkim podziwem, ale z pewnem wahaniem przegladac bedzie
karty Dworzanina, ale jako we zwierciadle oglagda¢ ich bedzie
w ziemianinie Reja. ,

A jezeli kto$ bedzie sie zastanawiat, komu odda¢ palme pierw-
szenstwa, ten pochyli czoto przed uczonym humanistg Gornickim
i cieszy¢ sie bedzie, ze tak pieknych rzeczy nauczyt sie autor we
Wioszech, lecz sptoszony gdrnoscig tonu i wysokim kodeksem uciecze
do Reja jak do serdecznego towarzysza i przyjaciela i uscisnie dton
silng z calg otwartosciag, bo w dziele jego nie zobaczy wprawdzie
tak wysokich wymagan i, powiedzmy nawet, ideatldw, ale natomiast
ujrzy prawdziwego Polaka i prawdziwego cztowieka, ktory sam od bie-
déw nie wolny, pracuje przeciez statecznie i pomiernie nad zdobyciem
skromnego kacika w krolestwie niebieskiem. Dalecy jestesmy od tego,
zeby w zestawieniu z Dworzaninem ideaty Reja uwaza¢ za wyzsze,
lecz lepiej jest, jesli ktos naprzod dostepne sobie postawi cele, a gdy
je zdobedzie, dzwiga sie wyzej po szczeblach duchowych. Do takiej
za$ drogi, bez doktadnej Swiadomosci samego autora, bardziej sie
nadawato Zwierciadto Rejowe Przytem Rej nie tlumaczyt i nie
przerabiat obcych wzoréw, lecz pisat swojg ksigzke samodzielnie.
W catym szeregu ustepéw, a zwiaszcza przyktadoéw, znajdg sie obce
motywy, ale autor nie zbierat ich wtedy, kiedy przystepowat do pi-
sania. Przez dtugie lata rozczytywat sie w licznych autorach i pozy-
teczne wiadomosci odsytat »do wojta« (rozumuj i'»wojtowej« (pamieci),
a gdy przyszta pora, poczat je stamtad wydobywaé, juz nie jako
pomoc obca, ale jako wiasny dobytek, ktéry z trudem nagro-
madzat. Rozprowadza teraz niekiedy motywy, zuzytkowane juz
w dzietach dawniejszych, s-woje i obce, ale te ostatnie juz na swojg
wiasnos$¢ duchowg przetopione. Przypomni mu sie niejedno, co jeszcze
bardzo niedawno przeczytat, ale przerobi to po swojemu, dopasuje
do wiasnych wyobrazen. Wie oczywiscie o ksiegach, podajgcych
w'skazania zyciowe, bo takich byto wtedy dosyé¢, zna dobrze Lori-
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chjusza™ Ale caty ten materjat, z czytania i przezyé, z dosSwiadczen j
i rozmyslan wydobyty, konstruuje samodzielnie, prawdziwie po re-i'
jowsku i szczerze po polsku, wedtug wyobrazen zdolnego i prawego-;
ziemianina samouka. W tern znaczeniu jest to ksiega oryginalna, »
doskonata w uktadzie i budowie, Swietna jako pomnik jezykowy, jedna :
z najcenniejszych, jesli nie najcenniejsza, w literaturze ztotego wieku”.'

O powstaniu Zywota zapisat St. Windakiewicz piekne stowa,
ktore, jako stwierdzajace do pewnego stopnia nasze poglady, pozwa-
lamy sobie zacytowaé: »Lecz Rej naturalnie nie odrazu stangt na
tej wysokosci umystowej, na ktorej go w Zywocie ogladamy. Duch
jego obserwacyjny rést i tezat powoli, i jesli sobie dobrze zakresy
jego poje¢ uprzytomnimy, to zobaczymy, jak z pogladu dosyé¢ cia-
snego w dialogach Rej przerzuca sie na teren ogolnoludzkiej
obserwacji w Postylli* nastepnie specjalizuje sie w Wizerunku
i niebawem z wyzyny wcale w'ysokiej ogarnia catoksztatt stosunkéw
szlacheckich. Poeta nasz coraz bardziej wnika swem okiem, a raczej
zbliza sie i przejmuje tendencjami swego spoteczenstwa, coraz bar-
dziej staje sie gtebokim, spokojnym i objektywnym, i w-korcu zdo-
bywa sie na pogode umystu i klarowng przejrzystosé mysli, ktorej
szczesliwym owocem jest Zywot cztowieka poczciwego. Rej w tem
dziele najbardziej odpowiedziat swemu powbtaniu autorskiemu i zdo-
byt sie po raz pierwszy na syntetyczne ujecie przedmiotu«. — Zgodne
to jest z wczesniejszemi stowami Gostomskiego: '»Zwierciadio —
jest to jakby duchowy jego testament, zawierajacy W sobie osta-
teczne wyniki dlugoletniego doswiadczenia, essencje calg jego ma-
drosci zyciowej«. — Stusznie takze napisat Rriickner: »Dla pieknosci,
potoczystosci, rodzimosci, proza jego i dzi$ jeszcze godna czytania,
orzezwia i pokrzepia. A nawet tre$¢ nie zawiedzie zupetnie dzisiej-
szego, wymagajacego czytelnika: bez wymystu romansu historycznego
mozesz Zwierciadto jak romans obyczajowy dawnych wiekéw z za-
jeciem odczytywad«.

1J. Leciejewski: Zapatrywania M. Reja z Nagtowic na wychowanie
m(Rocznik Tow. Przyjaciot Nauk, Poznan 1898).

“ Por. Tadeusz Sinko: Z7rédta przyktadéw Reja w y>Zywocie cztowieka
poczciwego’, Krakéw 1905, nakt. Akad. Umiej.
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Na te stowa poprzednikéw godzimy sie w zupetnosci i chyba
tytko innych ~zwrotow uzyjemy, nazywajac Zywot poczciwego czio-
wieka wspaniatym $piewem tabedzim sedziwego autora. Danem byto
Rejowi szczestiwie znalezé i wypowiedzie¢ ostatnie stowo swojego
zywota, totez zamykajac swe dzieto, napisat niezrbwnane w swojej
prostocie Zegnanie ze $wiatem. Mogt potem spokojnie ztamaé
piéro, a jesti tego prawdopodobnie nie uczynil, stato sie to przez
nieposkromiong zytke pisarska i przez prosty przypadek.

»Natrudniejsze rzemiesto nauczy¢ sie dobrze
zy¢, w czym sie wszytko zamyka«... »Abowiem ja-
$nie to wszyscy znamy, ze sie tu jako po cienkim todu
$§tizamy, ani zaden z nas nie wie, gdzie ma w prze-
rebl wpasé¢ atbo gdzie sie zatomi¢ ma« — te stowa,
wyjete z Zywota® stawiamy na czete, w chwili gdy przystapi¢
inamy do przypomnienia jego tresci.

Ksiegi pierwsze Zywota cztowieka poczciwego opowiadajg: »jakie
ma by¢ stanowienie i zachowanie spraw jego, poczawszy od urodzenia az do
$rzednich lat jego«. Zaczyna Rej od stworzenia cztowieka i raju, a potem, jako
Ewie »onej niebozatku zachciato sie by¢ praktykarka« i jako grzech przyszedt
na Swiat. Potem nastepuja wywody o fatum, o ptanetach i o czterech wilgotno-
Sciach w cztowieku, nareszcie jako Bog dat cztowiekowi rozum i przykazania, —
wszystko rzeczy, znane nam juz z 'Wizerunku., lecz piekng prozg i poprostu
skre$lone. Do dobrego nalezy przyucza¢ cztowieka od dziecifstwa. Aby te droge
pokaza¢, zastanawia sie nawet nad pokarmami, jakie brzemienna matka spozy-
waé powinna i jakie niemowletom dawac nalezy. »Patrz na ty kraje, gdzie ce-
brem piwo pija, a pani matka i w szesci niedzielach donice z grzankami czasem
nachyli, jacy sie¢ chtopi by zubrowie rodza, bo jeszcze w brzuchu utyje jako
prosie, urodzi sie iako ciele, a uroscie jako wék«. Ubiér dziecka powinien by¢
skromny; chroni¢ je nalezy od zabaw z plugawemi chtopietami: »bo¢ moze
dziecigtko czyscie* sig igrajac i paciorka i tacinskich stow wiele nauczy¢ i a, b, c,
d, barzo mu sie to snadnie igrajac w pamieé¢ wbi¢ moze«. Gdy juz troche pod-
rodnie, »"alepiej go doma do czasu pochowad«, a wzigé mu »jakiego cnotliwego,
statecznego, trzeZwego a pomiernego preceptora«. Jednak nie trzeba dziecigecia
»Z mtodu tamac¢ twardemi a wichrowatemi naukami, bo¢ mu snadnie w miodej
glowie wsz"dko pomieszajg, ale co nalepiej uczy¢ go czys¢ a pisac, a potrosze
stowa na polski jezyk wyktada¢, coby mu ku cnotom a ku poczciwym obycza-
jom ono miode przyrodzenie przywodzito. Bo¢ wiere gramatyka z logika, nie
wiem, by sie i staremu czasem nie uprzykrzyta«. »A to jest napilniejsza, aby
dziecigtko, ktére juz ku lepszemu rozumowi bedzie przychodzito, uczyto sie
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rozumie¢, co jest Bog, a co jest wola jego«. Tu nastepuje obszerny wyktad
0 Bogu, znany nam juz, réwniez jak i wiele rzeczy pdzniejszych, z Wizerunku.
»Niemasz ci gramatyki we wioskim, w niemieckim, albo takze w tureckim
1 w tatarskim jezyku, a wzdy sie go Polak tak wiasnie nauczy¢ snadnie moze,
jakoby sie tam i urodzi¢ miati«... »Bo acz to zowa wyzwolonemi naukami: gra-
matyke, logike, retoryke, muzyke, arytmetyke, geometrjg i astronomjg, a sg to
nauki powazne i trudne... Ale ku poczciwemu zywotowi zadne nauki nie sg po-
trzebniejsze, jedno ktore sg rozumem roztropnym a powaznemi cnotami ozdo-
bione«. A jesli chtopiec »gofg tabliczke przyrodzenia« poczciwemi naukami .za-
pisze, nie wadzi mu tez »poczettszy sobie, czego potrzeba, nauczy¢ sie i konika
osiesC... i poszyrmowac i poskaka¢ i na lutence pogra¢; wszytko to sg poczciwe
zabawki«. »A wszakoz nie tylko czytania, ale i rozmowy poczciwe mogg nie-
mato ¢wiczenia do rozumu podawac... Albowiem tak dawno powiedaja, iz"le_pszy |
jest zawzdy gtos niz zdechta skoéra, co jg na pargamin wy- |
prawu ja«. Trzeba tez baczy¢, aby dobre rzeczy, przeczytane albo ustyszane,/
nie byly miedzianym brzekiem, ale »dono$ wszytko do onego wszech zmystéw
wojta a do wmjtowej, to jest do rozumu a do pamieci, a co wojt rozezna, iz
potrzebnego jest, to woéjtowa niechaj mocno schowa i zapieczetuje, bo to tam
juz bedziesz miat jako w skrzyni, ku wiernej rece schowane«. —

A gdy juz sobie mtody pan podros$nie, moze dla poznania $wiata i do- f
brych obyczajéw wyjecha¢ zagranice. Powinien jednak unika¢ wszystkiego, co j
jest ziem, a nie brak tego pomiedzy obcymi, szczegblnie za$ zbrojnych awan-
turnikoéw i karciarzy, bo i tam »talery sie kolaca, a réwnie, jakoby miedzy ko-
tlarzmi na Grodzkiej ulicy (w Krakowie) stat, kto juz tam w onej zgrai bedzie«.!"
Zachowaniem sie swojem na obczyZnie powinien zaszczyt przynosi¢ wiasnemu |
krajowi: »aby sie i sprawy i postawy i stbwka prawie $ciggaty do onego celu |
a do onego znaku, gdzie cnocie z rozumem gospode zapisano, bo¢ rzadko, gdy i
pospotu w jednej gospodzie nie stoja, chyba izby gospodarz byt nie potemu,|
a nie byt gosciom rad«... » Albowiem od tego tak zacnego celu a od te
Swietej cnoty i od takiegokazdego, ktosieokotoniej bawi,j
daleko na wschod, na zachéd, na poétnocy i na potudnie
a takze i na wsze strony cien zalatuje i tu jeszczezazy-
w'otaipo$Smierci. Asnadzjeszczematoniewiecej po $Smierci,
kazdemu sw'emu czynigc nieSmiertelng pamiet«. Z wielkg
roztropnoscia wybiera¢ tam powinien, co dobre i pozyteczne: »Bo bierzeC tez
pczbta i na Smiecioch i na gnoju i na blocie, ale c6z bierze? pierzge, ktéra sie
ni nacz przygodzi¢ nie moze, a z potrzebnych zidtek tedy zbiera wdzieczny
a potrzebny midd«. — Wrdciwszy do domu, a tu »sie dopirko bedziesz przypatro- |
wat znowu onym sprosnym obyczajom, ktoryche$ tu byt odjechat, patrzac z da-
leka na drugiego, a on siedzagc w kacie teb sobie skubie a paznokcie tupi,

*Zwracamy uwage na ten ciekawy poglad o nauce obcych jezykéw. Rej j
ma jakoby przeczucie metody bezposredniej, zalecanej juz zresztg w jego wiekuj
przez Montaigne’a.
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a krostami, odzierajac sobie, z palcow az do drzwi strzela, a kofel $mierdzacy,
jakoz wczora usiadt podle niego, takze tez jeszcze podle niego lezy«. Ale od
takiego towarzystwa ucieka¢ powinien, a wiadomos$ciami zdobytemi cieszy¢ po-
winowatych i stara¢ sie: »aby$ nic nie opuscit, co$§ powinienBogu,
sobie, przyjaciotom i ojczyznie swojej«.

Jezeli za$ pragnie jeszcze nowej nauki i chce przypatrzy¢ sie domowym
obyczajom ojczyzny swej, niechaj sie uda »albo do dwora, albo w stan rycer-
mski«. Lecz tutaj niech pilnie baczy, aby nie wchodzit w zle towarzystwa, lecz
starat sie przedewszystkiem o rozum i dobre obyczaje. Gdy znéw do domu po-
wréci: »nie badZzze tym chartem, co tylko wnurzywszy teb w kociet, nie umie
nic dalej jedno sie w bartdg po uszy zagrzes¢, ale albo czytaj filozofy, czytaj
ony powazne historykix... albo niech pracuje poczciwie, oczekujac spokojnie »$rzed-
niego wieku« swojego zywota.

Zgodnie z wyobrazeniami swego czasu Rej zajmuje sie tylko
wychowaniem chtopca. O dziewczetach zaledwie krétka wzmianka:
»l panie matki okoto swych dzieweczek powinne takze pilnos¢ mied,
gdyz to jest naréd mdty, a na wszytko snadnie natomny«. — Nie dzi-
wi¢ sie temu. Poza wyjatkami w wyzszych warstwach spoteczen-
stw'a, poglady takie panowaly w Polsce az do ustanowienia Komisji
Edukacji Narodowej.

Ksigegi wtdre, najobszerniejsze, rozpatruja: »jako odprawiwszy w pocz-
ciwem wychowaniu mtode lata swoje, a przyszedszy ku lepszemu obaczeniu,
jako w $rzednim wieku ma poczciwie stanu swego uzywaé i czem ji ozdobic
i jako ma uwazaé, co jest przystojnego, a co jest szkodliwego jemu«. Pierwsze
postanowienie tego wieku »zadne poczciwsze, przystojniejsze, ani pobozniejsze
by¢ nie moze, jedno sobie wzig¢ zonke poczciwaji w hojazni Bozej wyéwiczona.
A w onej nadobnej spoteczno$cT~"ra¢”sie¢ o to ~wszytki” pilnosci, jalcoFy
wzdy ony lata swe i lata dalsze, .ktére go juz dalej do kresu wioda, tak widdt,
tak sprawowat, jakoby wzdy w nich zywot swdj stanowit ku czci Panu Bogu
swemu i ku pociesze powinowatym swoim, a takiez i ku czci a ku stawie
swojej, takze, jesliby sie do tego pozdarzy}, ku stuzbie rzeczypospolitej i ojczy-
Znie swojej, a stad i ku podparciu i ku porzadkowi lepszemu dobrego mienia
swego. Co sie w zadnym inym stanie wszytko zawrze¢ ani stusznie postanowié¢
nie moze, jedno w tym stanie, ktory sie Panu Bogu podoba i ktéremu zawzdy
hojne btogostawienstwo obiecuje, gdyz sa nigdy nieomylne obietnice jego«. —
Jakim za$ ksztattem ma miody cztowiek szuka¢ ozenienia swego? Tu juz nie
o rekaw idzie, ale o calg suknie, bo to nie do jutra ma by¢, wiec staranie musi
by¢ pilne i uwazne. Nie trzeba bra¢ zouy ani dla tytutéw, ani dla bogactwa, ani
z samej mitosci bez wézego rozmystu »jako koze za rogi«, bo wtedy cztowiek zeni
sie tytko oczyma, ale »by sie byt inszych zmy”~w radzit, podobnoby mu byty
tego nie dopuscity«. »Ow tez zasie drugi, co sie tylko na Grzegorze albo na
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Wasitki rozmyslat, nie upatrujgc sobie ani urody, ani obyczajéw, ani porzadku
zadnego, tam tez sprawa dobra trudno ma dlugo byc¢l« Ci, ktorzy sie pozenili
dla tytutdw, wybierajg sobie zywot kosztowny i ktopotliwy i w wiekszej trud-
nosci one mitosciwg swojg chowa¢ muszg nizli powinni wedle staniku swego;
»Juz czyrwony rzad musi by¢ na wozniki, a niedZwiedzie do kolan, a kobierce
z kolebki wywieszaj z obu stron, a gatki aby sie ze w”ech stron btyszczaty.
Juz dwie stuzbiste, a trzecia, coby im kwokata, a trzy bramy aby byly na
kazdej. Juz Sciany obbi¢ musi, juz z pétmiski kapusta. Przyjedzie gos¢, juz go
wwietszej cerymoniej chowa¢ musi, bo juz musi by¢ wino i z Bozg niekg ma-
lowana $klenica i kasza ryzowa na wieczerza, bo sie juz jeczmien dla paniej nie
godzi«. — Réwnemu z réwnym ozenienie najlepsze, bo wtedy zdoby¢é mozna
spokojny i pomierny zywot i szcze$cie prawdziwe. Oto przesliczny jego obrazek,
przypominajacy niektdre ustepy z Postylli-.

»Nuz zasie w domku sobie mieszkajac taki poczciwy staniczek azaz mato\
rozkoszek swych nadobnych pomiernie uzy¢é moze? Azaz sobie nie majg onych \
nadobnych przechadzek po sadkoch, po ogrédkoch swoich? Juz oboje grzebia, j
ochedazaja, oprawujg, szczepig, zioteczka sadza; ano wszytko sporo, ano sie "
wszytkiego z wielkg ochotg i doZrze¢ i o wszytko stara¢ si¢ chce. Juz przy-
szedszy do domeczku: ano chedogo, ano wszytko mito; kaseczek, chociaj réwny,
ale chedogo a smaczno uczyniony. Juz obrusek biaty, tyzeczka, miseczka na-
dobnie uchedozona, chleb nadobny, jarzynki pieknie przyprawione, krupeczkif
bieluchne a drobniuczko usiane, kureczki ttusciuchne. Owa w kazdy kacik, gdzie-1
kolwiek wezrzysz, wszytko mito, wszytko jakoby sie Smiato, a wszytko wdziecz-'
niej niztiby u drugiego na trzy misy naktadano«.

»Nuz gdy jeszcze owi przyrodzeni btazenkowie a owy dziateczki wdziecznej
przypadna, gdy jako ptaszatka okoto stotu biegajac Swirkoca a okoto nich ku-j
gluja, jaka to jest rozkosz a jaka pociecha! Juz jedno wezmie, drugiemu poda;|
tedy sie tu sobie urozkoszuja, to sie tu im jako nalepszym btazenkom usmieja.|
A ono gdy juz imie mowic¢, tedy leda co betkoce, a przedsie mu nadobniej
przystoi«... Niezrownany ten ustep konczy stowami: »Zonka ona jego bedzie!
jako winna macica podawajgc wdzieczne gronka i Panu Bogu ku czci a ku pocie-|
sze onemu towarzyszowi swojemu. Dziatki bedg jako oliwne gatgzki okoto stotu’
jego, a sam w swej statosci stanie jako drzewo cedrowe nad pigknym zdrojem
mocno stojace, ktére juz zadnym wichrem nigdy poruszono by¢ nie moze.

Zywot bezzakonny jest w omierzieniu u Boga i nie ma powagi u ludzi.
Wszetecznice i niepoczciwe zony wsadzano dawniej na oslice »oczyma do ogona«
i tak na posmiewisko obwozono po rynku. Dodaje Rej smutnie: »0 sitazby
teraz po ty czasy oslic trzeba, a snadZzikrowy ledwie by
temunastarczyty«. n n

Zonaty cziowiek staraé sie jednak powinien, »aby sie nie nazbytf
domem obartozyj, aby nie byt tylko jako wieprz w karm-
niku, albo jako suchy pien na roli, co sie on ptugi zawa-
dz ajg«. Wedle swoich zdolnosci moze sie stara¢ o poselstwo lub o jaki urzad
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jpubliczny. Tu nastepuje rozpatrzenie obowigzkéw posta i senatora, na ktérych
;'Rej wielkie wkiada powinnosci. Nietylko dba¢ powinni o dobro publiczne, lecz
i pana, jesli btadzi lub w pyche sie unosi, przestrzegaé, bo rzad krdlewski
opiera¢ sie musi na mitosci poddanych. Nie wolno by¢ wobec pana
mpochlebcg, bo wtedy poset taki czy senator jest jako naj-
;szkodliwsze zwierze. Tre$C ilustrujg rozliczne, przykiady, znane nam
i juz po czesci ze Zwierzynca, a dzieje sie to i na innych miejscach, gdziekol-
wiek Rej wywody moralne zaprawia rozlicznemi historjami i fabutami.

Dalej zastanawia sie nad tern, jakie sg oznaki prawego szlachectwa: »Albo-
wiem szlachectwo prawe jest jakas§ moc dziwna a prawie gniazdo cnoty,
stawy, kazdej powagi i poczciwosci. A kto to gniazdo tak zacne dobrowolnie
sam przez sie szkaradzi, jest podobien ku owemu $mierdzacemu dudkowi, co
i sam $mierdzi i gniazdo swe zawzdy zaplugawi, czego inszy ptak Zzaden nie
czyni, i owszem je sobie zawzdy kazdy ochedozy«. Cztowiek szlachetny powi-
nien naprzod wystrzegac sie »szarej pychy« a dbac tylko o »skromng wspa-
nitos¢«. Musi dalej petni¢ wszystkie cnoty, a najpierAvej sprawiedliwos¢; strzec
sie takze powinien zazdrosci i takomstwa. takomstwo pochodzi z wymysinych
ubioréw, w ktérych Polacy tak niepotrzebnie si¢ kochaja: » Atez stysze,
w postronnych krajoch, gdzie sie trefi kazdy nar6d nama-
lowaé, tedy Polaka nago malujg a z nozycami, a postaw
sukna przed nim: krajze sobie, jako raczysz«. Przyczyngtakom-
stwa sg takze zbytki w pojazdach, w jedzeniu i piciu, nad miare w Polsce
rozpowszechnione * Stad powstajg utraty, choroby i wszelakie szkody, a przytem
sg to wady obrzydliwe, szczeg6lniej pijanstwo: »To tez nieborak on dzbanarz leda
gdzie w btocie sie powali, tamze i usnie, suknig pomaze, czapke straci, ostrogi
mu odbiorg, z mieszka wszytko wydtubig, a on... mnima, by w tazni byt, a izby
go barwierz golit; ano mu psi gebe lizg. Obudziwszy sie, wiec sie tu oskuba,
sukmane ubtocong za rekaw zasoBg'mecze, nogi mu chodzg po koledzie, a przed-
sie na drugiego wota: O Janie, zamieszkate$ czystej biesiady, tociechmy tu byli
weselil«... takomstwo jest prawdziwie studnig wszystkich
grzechéw, bo prowadzi nawet do sprzedajno$ci i do czci
zatraty. »Pospolicie to jedno za drugim chodzi: za zbytki takomstwo, za
takomstwem a za bogactwem pycha, za pychg wzgardzenie a zwada, wiec
ubostwo, toz zasie znowu spomogszy sie zbytki, a za zbytki znowu takomstwo.
A tak sie to koto zdawna na $wiecie ustawicznie toczy¢ musi«. Dlaczegéz pragna
ludzie tej pychy poztocistej? Oto dla marnego szacunku gtupich ludzi: »U nas
tylko poztocisty wszedy naprz6 d.. Patrzajie zasie, iz onego po-
ztocistego, by tez, jako ona stara przypowie$¢, nie umiat i kozie ogona za-
wigzaé, ali¢ go na urzedy sadzajg, ali¢ go juz z rady nie wyganiaj, —wystepcie,
wy szarzy, ale ty, panie fancuchu, mozesz zosta¢, a czasem go i w radzie
posadza«.

Por. M Janik: Zbytek w pismach M. Reja (»Lud«, Lwow 1908).
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Czy cztowiek szlachetny ma tylko powagi uzywac i nie korzysta¢ nigdy
z wesotosci? Bron Boze! Takiemu zdaniu jest Rej zasadniczo przeciwny: »Albo-
wiem ci i biesiada poczciwa nic nie wadzi, chociaj ja kto i z niematym kosztem
swoim uczyni ku swej poczciwosci, kiloby nie wszeteczna, nie spro$na, nie owa
ozarta, tedy¢ to jest nadobny przysmak i do stawy i do dobrego zachowania,
bo¢ nas Pan nie chce mie¢ kartuzy, a jako Salomon pisze: iz cztowiek pocz-
ciwy ma z ochotng myslg a z wesotlem a poboznem sercem uzywaé daréw
Panskich, dziekujac mu za to«. — Cztowiek szlachetny ma dalej unika¢ gniewu,
ktory medrcy oni starzy doczesnem zwali szalenstwem, a i dzi$ cztowiekowi
w niepohamowanym gniewie dziwujg sie ludzie »jako niedzwiedziowi«. Rej roz-
réznia gniew a rozgniewanie, ktore jest stusznem oburzeniem na rzeczy niego-
dziwe. Podaje przyczyny gniewu i rozliczne na niego lekarstwa, a miedzy temi
unikanie plotek i postepowanie drogg prawdy, a to zaréwno w stowach jako
i uczynkach: »Abowiem to jest nadobny przymiot kazdego poczciwego cztowieka,
gdzie sg stowa jasne a nie ponure a prawie sekowate, a iz sie twarz i postawa
i sprawa nadobnie wszytko z poczciwym skutkiem zgadzajg, a od cnoty stawnej
nic sie nie odstrzelawajag«. Chroni¢ za$ sie nalezy onych »kraso-
medrkéw, co inne méwig ainne rozumiejg, a sita ludzi temi
zakrytos$ciami swemi, na co chca i jako chca, przywodzg«. —
We wszystkiem trzeba sie stara¢ by¢ cztowiekiem statym a wspaniatej mysli.

Dla ufatwienia i ostody zycia godzi sie pozyskiwa¢ sobie przyjaciét, lecz
takich, ktérzy sg cnotliwi, wierni a nieomylni, a nie tych, co pieknemi stowki
a pochlebstwem zaskakujg. Posiadajac pokéj, pomiernos¢ i przyjacidt, cztowiek
szlachetny nie powinien zapomina¢ o dobrodziejstwach (t. j. dobrych uczynkach).
Jedne z nich sg spoteczne, a drugie osobiste. W petnieniu dobrych uczynkéw
wzgledem ludzi nalezy by¢ uwaznym, bo moga byé dobrodziejstwa obojetne,
albo jednym pozyteczne, a drugim szkodliwe. »Bo daszli mysSliwemu lutnie, sta-
remu drumle, kupcowi jastrzAba, doktorowi towczg tragbe albo sarnig sie¢, bar-
nadynowi arkabuz, biatej glowie ostrogi, alchimiscie sahajdak, tedy to zadnemu
z tych nie bedg wdzieczne upominki, bo bedzie kazdy z nich rozumiat, izby im
to na pozartek bylo dano. Takze tez gdy dasz pijanicy katamarz, graczowi sep-
tempsalmy, mistrzowi do kollegjum kobze, kaznodziei czyzmy, wszytko to sobie
kazdy na posSmiech bedzie miat. A tak trzeba uwazaé, co prze kogo czyni¢ mamy
i co komu przystoi«. — Wreszcie cztowiek szlachetny powinien stara¢ sie o dobrg
stawe i na nig przez cate zycie petnieniem cnoty pracowac: »Bo préznoé sie
nam czem inszem zdobi¢, jedno poczciwemi cnotami. Bo nie piszg, Cycero,
Seneka, Plato, Eurypides, Sokrates, Solon, Ksenofon, Dio-
genes, albo oni stawni a inszy wielkich cn6t a rozumow
ludzie ktérych herbow byli i jeslisieosrebroalboztoto
starali, ale wypisano cnoty ich, zacno$ci ich, ony wielkie
rozumy ich, one sprawy ich, ze drudzy dla poczciwych
spraw swoich i pospolitej rzeczy i gardta dawalii wiele
trudnosci uzywali«.
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W dalszym ciagu przeprowadza Rej zycie poczciwego czio-
wieka przez cztery pory roku, wskazujac, jakie go wtedy czekajg
prace i jakie przyjemnosci. Nakoniec méwi o chwale prawdziwej
i omylnej, radzac szukac tej pierwszej, bo za nig i wszystkie inne
pociechy snadnie juz przypadna.

Trzecie ksiegi »zamykaja trzeci wiek cztowieka poczciwego, to jest
juz stai'szych lat jego, ktére mu przypadajg od $rzednich lat jego az do powin-
nego dokonczenia jego«. Cze$¢ ta zawiera w sobie najwiecej moratow i na
niektérych miejscach powtarza juz rzeczy poprzednie, ale obszerniej je rozpro-
wadza. Sedziwe lata sg w szczeg6lnej czci Bozegj, lecz wielkie tez kary spadaty
na starcéw ztych a niepoprawnych. Staro$¢ poréwnuje Rej z chlodng jesienia:
»kiedy juz wszytki rzeczy dozrzewaja, a kiedy juz majg by¢ do swych spizari
pochowane. Juz niczego nie czekasz, jedno onej spokojnej zimy, aby$ tez sobie
odpoczynat od wszelkiej prace swojej«... »Bo choéby$ sobie wspornniat,
iz cie kiedy mtodos¢ twa unosita, nic-sie przed tym nie
trwéz; widzisz, izzawzdy zte przed dobremuciekaé musi
jako $nieg przed stofncem; wszytko sieto zatrze azapomni,
gdy to ozdobisz na staro$¢ poczciwym a stawnym zywotem
swoim«. Czlowiek sedziwy powinien sie stara¢ juz tylko wytacznie i przede-
wszystkiem o cnote. Co BAg najwiecej pochwala i czego zada od czlowieka,
tego nauczyt nas w oémiu blogostawienstwach. Powazny stan niczem juz nie
moze by¢ zatrwozony, gdyz posiada madro$¢. Jest to skarb inny i w™-zszy niz
roztropno$¢. Cztowiek madry wszystko nosi ze soba, jak o tern poucza powies¢
starozytna. Ten bierze do rady »co naprzedniejsze pany, to jest sprawiedliwosc,
pomiernos¢, poboznos¢, poczciwos¢, wspanitosé, kazdemu nieodmienng wiare
a prawde. A odwiernym miej — wtedy — stawe, a prymas niech bedzie nad
wszytkiemi rozum, a bojazi Boza kanclerzem; tedy nigdy od stusznej drogi
spas¢ nie bedziesz mégt. Juz wszytki twoje rzeczy, jako ono kmiotéwny S$pie-
waja, beda jako ztotem przewijane«. Ten zZyje juz wedtug obyczajéw Bozych,
auBoga»niemaszaniGreka, ani Zyda, ani Turczyna, ani
Wtocha, ani kréla, ani zebraka, ani krze$cianina, ani po-
ganina; ze wszytkimi sie r6wno obchodzi, kazdemu za zte
Zzle ptaci, adobremu za dobre zasie tez hojnie odsypuje«.

Zaden czas nie jest od przygdd bezpieczny, wiec i w wieku sedziwym
na sprawy swoje bacznie uwaza¢ nalezy, a naprzdd wystrzega¢ sie owych
siedmiu $miertelnych grzechéw, ktére zywot najbardziej psuja. Dalej strzec sie
trzeba préznowania, poprzestajagc na mitym odpoczynku, bo: »gdy juz kto przy-
dzie ku doskonatym latom swym, nie inaczej jakoby przyszedt po wielkiem
[upracowaniu do jakiej pieknej a woniejacej fazni, w ktorej ony wszytki prace

trudy z siebie nadobnie wypoci, a jeszcze sobie gorzajeczka, oliwka, a bar-
skim ttiydetkiem grzbiet natrze. To potym smaczno u$nie i smaczno mu sie
iTszytko zda¢ bedziex. — Ludzie lekajg sie starosci, gdyz sadza, ze w tym



wieku niema juz zadnych uciech i przyjemnosci. Lecz tak nie jest. »Azaz tez
uhogi starzec nie moze sobie nadobnych a statecznych a spokojnych przecha-
dzek uzy¢ okoto stawkéw, albo po sadeczkoch swoich, albo tez po polu, pa-
trzajac, niemaszli w pszenicy kakolu. A potym przyszedszy, siadszy sobie
u chedogiego stolika, smacznych a pomiernych potraweczek sie naje$¢, a potym
na swym przyrodzonym inochodniczku, ktéry na nogach pan, na biatym a na-
dobmym t6zeczku sie przejezdzié, z czeladka sobie poméwi¢, pozarto- m
wacé, pokrotofilic. A jesli tez jaki dostateczny, moze tez sobie i jakg cichg mu-
zyczka gtdwke naszychtowaé, a potym sie smaczno przespaé, a potym sie tez
obudziwszy to sprawowaé, co tez juz jego stanowi nalezy. A cdz ma Ow latacz ,
albo skoczek przed nim, ktéremu sie teb nigdy uspokoi¢ nie moze... Azaz nie ;
rozkosz, jeslize czyta¢ umiesz, uktadszy sie pod nadobnym drzeweczkiem miedzy
rozlicznymi, pieknymi a woniejgcymi kwiateczki, albo tez zimie na nadobnym *
a rozkosznym tézeczku swojem, iz si¢ rozméwisz z onymi starymi medrcy, $§
z onymi rozlicznymi filozofy, z ktérych najdziesz wielkie pociechy starosci swojej«...\/

Inng przyczyna otjawy starosci jest lek przed rychtg $miercia, lecz $mfere®
nie jest straszna cnotliwemu, tern bardziej, ze jest ona nieunikniong konieczno- |
$cig. »Abowiem i my, co po tym S$wiecie do tego kresu obiecanego wedrujemy, ?
jestechmy podobni ku onym,. co w droge idg i potkaja gdzie jakie piekne j
drzewo z szerokim lisciem, a cien rozkoszny pod nim; to sie tu pokfada, to ?
sie tu rozuwajg, to sie ocierajg, drugim sie przespa¢ chce. A przedsie kochaj j
sie ty jako chcesz, dalej w droge wedrowa¢, a tam by¢, gdzie potrzeba, a gdzie /
kazdy by¢ musi...

Tak wiec, jesli sie kto sprawom Panskim dobrze przypatrzy, nie wyda-*
dza mu sie dziwne i niezrozumiate i nie pozbawia spokoju zywota, lecz owszemi

nadzieje. A Boég nigdy nas nie zawiedzie. »Abowiem jesliby$ sie Swiatu prze-',
ciwit albo fortunie, tudarce a jako zwodnicy jego, patrz na ojca a na matke tu
na Swiecie, ktorzy dziatki majg miedzy sobg, jako je rozno mitujg. Matka
kapie, piesci, mituje, karmi, upstrzy, ubryzuje jako marcowe prosie, a swej
woli mu na wszem dopuszcza, a ojciec juz nie tak sie z niem piesci, a cza-
sem mu i pratkiem podsiecze, ale sie pilnie stara o dobre mienie jego a wy-
chowanie jego, aby potym z niego co dobrego urosto. Takze tez nasz ojciec
niebieski, acz sie z nami nie barzo piesci, acz nam czasem i pratkiem
podsieka, ale sie pilnie stara o dobre mienie wieczne nasze i 0 wychowanie
nasze tak, jakobychmy sie mu wiecznie na potym przygodzili. Ale ta nieszla-
chetna macocha, ta omylna fortuna Swiata tego, ktéra sie nam
matka by¢ ozywa, ale pewnie fateszng aniezyczliwa, bo sie
nie stara ni ocz wiecej, jedno aby nas omylnie pstrzyta jako prosieta a jako
miejskie dzieci, ktore we pstrych kozuszkéch z mitodu chodza, a potym sie
jako weglarze podymajgc kominy poczernig. Ale wierz mi, iz sie ta nic nie
stara 0 wychowanie nasze, abychmy sie potym z czasem swym na co dobrego
przygodzili«.

Mikoiaj Rej 1
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Ksiegi czwarte: Prsemowa krdtka do kazdego krzescian-
skiego cztowieka, do tychze ksigg nalezaca... sg juz wiasciwie
dzietem osobnem, gdyz tre$¢ ich inne obejmuje horyzonty, jak sie
to nizej pokaze.

Rej pieknie wywodzi: »Patrzaj, ktore jest tak zacne a tak stawne kro-
lestwo, jako jest... nasze krélestwo polskie, w ktérym nas tu Polaki Pan nasz
z faski swej posadzi¢ a rozszyrzy¢ raczyt? Albo ktére jest krolestwo okoliczne,
aby od niego albo jakiej pomocy, albo jakiej zywnosci nie potrzebowato?... Bo
acz w inych stronach jestwiecej ztota, srebra, korzenia, jedwabiow i inych rzeczy,
a wszakze to nam tu przedsie od nich mato nie darmo przychodzi. Ale takich
ludzi, takich cnét, takich obyczajow, takiego mestwa, a ktéry w tym nar6d po-
réwnat z narodem ztym?... Pozrzyz zasie, przewrociwszy karte na drugg strong,
jestize jest nedzniejsze, zesziejsze a niedbalsze pafnstwo w sprawach a w opatrz-
nosciach swoich, jako jest to stawne a tak zacne krolestwo polskie nasze... Azaz my
mamy postanowienie jakie pewne oprécz tych marnych a niepoboznych
wici? Gdyby na nas jaki predki nieprzyjaciel przypadt, cobychmy z nim czynié¢
mieli?... Stojgzamki, stojgmurypuste; wilcy a Swinie dzikie sie w nich
lagng, a ni nacz ich podobno nie chowamy, jedno na baszty nieprzyjaciotom
SWoim«...

Ludzie rozumni, swoi i postronni, wotaja, iz bez ucisku obywateli mozna
, zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo B.zeczypospolitej. Tu Rej podaje niektore po-
‘mysty okoto pomnozenia skarbu publicznego, i tak: naprzod nalezatoby zabraé
(»niepotrzebne« kosztownosci' koscielne, dalej »ony oplywajace obroki onych
niepotrzebnych zotobrzuchdw«, ktdrzy nic nie robig, gdy biskupi przynajmniej
'w radzie koronnej zasiadaja, a wreszcie »owy niepotrzebne a wymyslone sakry,
'ktére nad prawo ichze wiasne i nad prawo koronne, juz dawno uchwalone,
,'bywajg precz wynoszone«. Ma takze Polska porty swoje z wielkiemi skarby, ale
/dzi$ tylko nieliczni na nich tyja; ma tez niepoi’zebne myta, »ktére z ptaczem
[ ludzkim i bez ustawy bywaja wyciagane i nie wiedzie¢, gdzie sie podziewajg«. —
; Dla statej obrony jedna ziemia powinna sta¢ zawsze w pogotowiu, a tak i cie-
| zaréw by nie przybyto i kazdy czutby sie bezpieczniejszy. Lecz u nas dla
I prywaty owszystkiem sie zapomina, nie baczac na to,, »iz

‘jeSliPublikazginie, Prywataskaka¢musi, jakojej zageda«.

UAle my o to nie dbamy, byleby za zycia byto dobrze, a »po

f Smierci niech sie niebo chociaj obali a skowronki pottu-

| cze*. — Nalezaloby takze naprawi¢ sprawiedliwo$é, bo te stusznie dzi$ nazy-

N wajg: »pajeczg siecig, ktorg bak przebije, a nedzna mucha, uplotszy sie... idzie
z kijem, beczac, do domu, rece zatomiwszy«.

Dalszy ciag Przemowy stanowi: Spélne narzekanie wszej
Korony na porzadng niedbato$¢ nasze h

" W. Hahn: M. Reja ~SpéIne narzekanie wszej Koronyi-. (»Nasz Kraj,.
1906).
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Uosobiona Rzeczpospolita skarzy sie, ze we wszystkich stanach brak
sprawiedliwosci, przesadne zbytki w jedzeniach i ubiorach (»jedno ubo-
zuchny a nedzniczek, ten wszedy pottuczony lezy«) i ze
juz wida¢ poczatki gniewu Bozego. Nikt nic nie robi; ajes$li kto spré-
buje, duchowni krzyczag zaraz, ze heretyk, cho¢ sami najgorszy
dajg przyktad. Podobnie i inne stany przetozone »sg jedno jako na pieknym
szczepie sfarbowane a pigkne jabtuszka, a przedsie mato nie kazde czyrwiwe«. —
Totez'.»od dawnych czaséw nic si¢ dobrego postanowi¢ (na
sejmach) nie moze; opatrzenie Rzeczypospolitej znaleZli
zjakiej$ czwartej cze$ci inato juzwszytkieswenadzieje
spuszczajg«. —Nastepuje rozdziat o religji, gdzie Rej zajmuje, jak do.samej
Smierci, stanowisko protestanckie i wystepuje przeciw przetozenstwu Rzymu
i innym rzeczom, a miedzy niemi przeciw »mylnej nauce o sakramencie oktarza,
w ktorym nie cielesnie spozywamy Ciato Chrystusowe, jak uczg katolicy, lecz
Duch $w. ,podawa je nam niewidomie, jak ucza protestancic. — Wywody reli-
gijne i polityczne koriczg sie¢ wezwaniem, aby wszystko poleci¢ Bogu, a zacza¢
prace od naprawy wiasnych obyczajow (jak to pdzniej w podobnym sposobie
spotykamy u czcigodnego Starowolskiego); wreszcie zamyka rzecz licznie ze-
branemi i wymownie opowiedzianemi przyktadami z historji starego zakonu.

Cala ksiega czwarta jest. napisana z wielkim patosem i za-
wiera nieprzebrane pieknosci mysli. Z innego stanowiska o$wietli
to pdZniej Skarga, lecz na tern miejscu zauwazy¢ nalezy, iz swada:
Prsemowy i bogactwo jej mysli nie stojg nizej od najpiekniejszych
ustepow Kasan sejmowych” sg bardziej bezintereSowne i ogolno-
obywatelskie i posta¢ Reja stawiajg na rzetelnie zastuzonej wyzynie.

ApopMegmata, tojest krotkie a rostropne powiesci, cztowie-
kowi poczciwemu stusznie nalezgce, skladajg sie z trzech czesci,
ktore sg: apoltegmata diuzsze, apoftegmata krotsze i wierszyki na
tyzki »a ine drobne rzeczy«.

W pierwszej czesci pisze Rej o cnocie, sprawiedliwosci, poczciwej, sta-
tosci, trzezwosci a miernosci, bacznej roztropnosci (»najpiekniejszy strdj, gdzie
bramy ze cnoty, \ rozumu strzepki, a z stawy forboty«); dalej pisze o wsze-

tecznem bezpieczenstwie, o Swietej prawdzie i nieprawdzie (»prawda by orzet
ku gorze wylata, tez by pustotka co motyle chwata«), o prawem szlachectwie:

Co jest wszetecznik, cho¢ sie $lachtg zowie:
Maszkara piekna na parszywej gtowie.

Mbwi dalej o poczciwej pracy a préznowaniu:

Roztropna praca przy poczciwej stawie
Jest jako przysmak przy wdziecznej potrawie.
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Lepiej by¢ dobrym z cnoty niz ze strachu;

Dobremu zawzdy na brzuchu guz roscie,
Zty zawzdy na grzbiet ma debowe goscie.

Z innych apoftegmatow przypomnie¢ nalezy: sumnienie a przyrodzenie
(Jako mistrz z miottg, tak sumnienie stoi nad przyrodzeniem, gdy sie cnoty
boi), zazdro$¢ a zyczliwo$¢, o przelozonych z mniejszymi stany, o bogaczu
a 0 mniejszym stanie;

To warchotowie nawietszy zysk maja.
1z na trzy gtosy we grzbiet im pukaja.

pokoj z walka, 0 szczesciu i nieszczesciu, przypadek przygodny z nadzieja;

Wiasna nieszczesciu jest cztowiek gospoda,
Zapisuje jg z przypadkiem przygoda.

W drugiej czesci sa krotkie wierszyki »z przypadtosci czaséw i rzeczy
zebrane«. Podajemy kilka dla przyktadu. Pokora-.

Wole ja tak, bracie mity, \
Nizby mi gebe obili, *
Jako to twojej dziataja, 1
A. ci ..y wygi~dai,. |

Charakterystycznym dla tych czasoéw jest wierszyk p.n. Zwodnica a dico-
rranrn:

Wiem tu, panie, na ulicy \
Jeszcze prawe dwie dziewicy:
Talara by nie zatowad.

Pewnie bedziecie dziekowac.

— Nicby nam o talar nie szto,
Ale owo wiec nie $mieszno,
Kiedy na tbie rostg guzy, i
Co je zowiecie francuzy. |

Dalej nastepujg wiersze: na dom, na wrota, okna, komin (»Lepiej czto-
wieczej naturze przy kominie niz w kapturze. Mozemy posiedzie¢ do dnia,
kiedy mamy ciepto z ognia, grzanki piec, piwo siec«), na wschody (do pijanego),
na kuchnig, taznie, piwnice (..»Tu jest szalonych gospoda, a wiere jej minac¢
szkoda«), nareszcie na groby (...»Dziwne ludzkie przyrodzenie, widzac groby i ka-
mienie, co umarte przykrywaja, a przedsie Swiata fapaja«).

W trzeciej czedci podaje wierszyki na tyzki i inne rzeczy® aby je za-
bezpieczy¢ od kradziezy. Zaczyna od stéw: »Miej na bacznosci swe przypadtosci,
a konczy: »W kazdej robocie badz bratem cnocie«. — A oto kilka przykfadow:
»Srebrng mie przezwali, aby mie nie brali«... »Nie ktadZz mie za boty, zaspie-
wasz bez noty«... »Pewnie, chceszli mie wzigé, musisz kota ciggngé«... »Kto
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mie stad wyniesie, kazdego dab wzniesie«. — W zakoriczeniu ApopMegmatéw
usprawiedliwia sie przed towarzyszami, ze ich tylu stowami zajmuje:

Wszakechmy nie Kartuzi ani Bernardyni,
Albowiem chtop ponury podobien ku $wini.

Po Apoftegmaiach nastepuje: Przemowa krétka do poczci-
wego Polaka stanu rycerskiego. Naprzdd poleca sie sam autor:

Bo ja tez prosty Polak, nigdziej nie jezdzajac, ;
Tum sie past na dziedzinie jako lecie zajac. .
Z granice polskiej mile nigdziem nie wyjechat,

Lecz, co wiedzie¢ przystoi, przedsiem nie zaniechat. "
Aczem byt nieuczony, przedsiem jednak czytat, ;
A. czegom nie rozumial, inszychem sie pytat. \

Nastepujg charakterystyki r6znych narodéw, wcale nie gtebokie, lecz cie-
kawe- ze wzgledu na autora i na czas, w ktorym powstaly. Pisze tedy o Wio-
chach, Czechach, Niemcach, Wegrzynie, Turczynie, Tatarzynie, Moskwicinie
i Wotoszynie, a wiec o najblizszych sasiadach lub blizsze stosunki z Polska
utrzymujacych.

O Szwedzie, o Duniczyku, tam nie umiem mowic,
Bom nie bywat na morzu, nie chce $ledzi towic...

Wielka byta godno$¢ narodowa u Polaka XVI wieku, gdy, siebie cenigc
nad wszystko, z innych swobodnie zartowat. Potem zmienily sie czasy i sto-
sunki!... Oto niektore urywki z ustepu o Niemcach:

A co z grochu nie doje, kawatka stoniny, ,
To wiozy do kalety Dajczmanek nasz mity..

A wiec juz wtedy zauwazono jego zapobiegliwos$¢; natomiast nieszczeg6lne byto
wyobrazenie o jego cnotach wojennych:

Pocznieli tez uciekac¢, ugoni¢ go snadnie:
Zaplotszy w ploderhozy nogi, i sam padnie.

Turczyna wywodzi od pastuchow; Wegrzyn za czesto odmienia pandw,
Moskwicin i do pdzniejszego niemato podobny:

Jest chlop by sojka w klatce, co szczebiota¢ umie,
Ale ledwie sam czasem, co moéwi, rozumie. .

A tez sg mitosierni, bo nie barzo bija,
Radszej, kiedy im ciezko, w szeline sie kryjg
Spierwotku sie postawi, by miat zjes¢ kazdego,
Ale potym do tasa masz posta pewnego.
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Chtopi sa z gtupia chytrzy, ale tam prawego
Rozumu barzo mato k’rzeczy przystojnego;
Coby kogo oszukaé, oktamaé, oszydzic.

Tego jako za cnote nie bedg sie wstydzic.

O szkodliwych Tatarach sad, do pogardy podobny:

Tatarzyn inszym stanom juz niwczym nie réwien.
Bo barzo jego mito$¢ na wszem psu podobien:
Ten ni soli, ni Chleba, ni piwa, ni wina.

Jedno kobyle mleko to u nich nowina...

Polak odznacza sie mestwem, zywno$¢ ma obfita, ubiory z calego $wuata,
¢ jest bogaty, ale nie ma sprawiedliwosci ani zadnej obrony, bo pospolite
ruszenie szkodliwe chyba na gesi, kury i barany; zamki upa-
daja, miasta ptong, od wschodu i zachodu Zli sasiedzi, Wotoszyn z hotdownika
stat sie ztym sasiadem, unja z Litwg jeszcze nie doszia, bo na przeszkodzie
zabobony, pola stojg pustka. Niegdy$ >sam jeden krol Kazmierz tyle zamkéw
pobudowat, a teraz tylko krél Zygmunt postawit piekny zamek, a inni stanowie
, nic sie o0 to nie troszcza«. Nie zaopiekowano sie nawet Kamiencem, prawo po-
“psuto, o elekcji niema praw, nastalo zamieszanie w religji, bo nawet
j Chrystusowi béstwa niektorzy odmawiajg (przytyk, czesty u Reja, do arjan).
i Juz wida¢ znaki gniewu Bozego, bo groza wojny; nalezy tedy mysle¢ o ubez-
¢ pieczeniu na wojne i pracowa¢ nad usunieciem prywaty a bu-
j dzeniem mitosci do wspdlnej matki ojczyzny.

Zbroja pewna hakdego Rycersa krsescianskiego jest dal-
szym ciggiem przestrog i wywodow politycznych i religijnych.

Ta zbroja z cnotg kowana
Ma by¢ wiarg hartowana,
StatosScig wyhecowana,
Nadziejg polerowana.

Zle dzieje sie w Polsce i u sasiadéw, groza' gwalty wewnetrzne, wiec

/ trzeba sig¢ zwrdci¢ naprzéd do Boga, ktéry czasu potrzebnego i na wojnie do-
| pomoze. | piszje dalej wymownie: »Pomy$l sobie jedno, jesliby do tego kiedy
I przyszto, jakoz nieomylnie przyjs¢ musi (nie bedzieli uznania twego, a mitosier-
| dzia Pana twego), gdyby obcy™a srogi cztowiek przyszedt mocg do domu twego,
posiadt albo rozprészyt wszytka majetnosé twoje, zapalit srogim ogniem dom
twoj i wszytki rozkosze twoje, posiekatby gtowy dziatkom twoim przed oczyma
twemi, zelzytby matzonke i nar6d twoj. a ciebie by jako psa wodzit na fancu-
chu przy koniu swoim, tlukac gltowe twoje, — jakoby tam zatosna byta dusza
lavoja. A wzdychmy tak niemitosierni sami nad sobg, ze wolemy czekaé¢ w stra-
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chu tych srogich obietnic Panskich, nizli sie w rozkoszy nawrdci¢ do niego,..
Bo6g dat nam pomoc i upominanie: .»bo przyniést nam bez rozlewu krwie ewan-
gelie swoje, ktéra byla u nas zdawna prawie jako popiotem przypadta«. Nie-
tylko ciata zging, ale i dusze, jesli nie nastapi poprawa. Mobwig niektorzy, ze
trudno pozna¢ ewangelje, bo rézni réznie ja wykladaja, — ale tak nie jest, bo
prawdziwych wyznawcow ewangelji jest w Polsce niemato (»ale przedsie na
tych szczepiech kwiatkéw mato, ktéreby z siebie podawatly owoce wdzieczne
dobrych uczynkéw swoich«), a pozna¢ ich fatwo, bo oni zbudowali kosci6t na
nieztomnej skale, ktdrg jest Chrystus. Niechaj nastapi poprawa z grzechéw; Bodg,
wiara i dobre uczynki niech beda naszg zbrojg, a wtedy znajdzie sie Jozue
i Gedeon, ktérzy nas wybawig. Niechaj tylko nastagpi poprawa, a mitosierdzie
Boga niech bedzie naszg pociecha. — Pomijajac ustep protestancki, czyz nie
styszymy w tych stowach jakby grzmigcego nawotywania Skargi?

Zegnanie se $wiatem zamyka pigkne dzielo Zwierciadta.
Swiat dziwnie sie kolysze i roi sie jako pszczoly: gra z nim fatwa,
jezeli zaufamy nieomylnym obietnicom Paniskim, ale gry tej nikt
nie wygra, kto Swiatu zaufa:

Ali¢ pan resztu przegrat, ali¢ go juz niosa,

Bo miata czterzy kréle ona pani z kosg;

Bo ta i tuzem wygra, czasem i niznikiem,

A ktoby jej cbciat umkna¢, by¢é mu nieboszczykiem.

Do niedawna Zwierciadto uchodzito za ostatni utwoér Reja.
Mniemanie to powaznie zachwiato sie, gdy w r. 1891 Celichowski
wydal na nowo starg ksigzke p. n. Hi&torja prawdziwa, ktéra
sie stata w Landzie™ miejscie niemieckim, z osobnemi naykaTi
polskim jezykiem 'wyprawiona. R. P. 1568 (Krakéw, u M. Wierz-
biety). Utwor ten wydawca przyznaje z wietkiem prawdopodobien-
stwem Rejowi, powotujac sie na wiasciwosci stylowe, na ton mo-
ralizatorski, na drukarza przewaznej czesSci utworéw Rejowych,
a wreszcie na znamienne wyrazenie sie anonima w wierszach kon-
cowych:

A wszakoz ja z czemem tez mogt na targ wyjechac.
Cho¢ lekki towar, przedsiem nie chciat go zaniechac.
Bojac sie, by mi dtugo lezac nie zaple$niat,

A k’temu rozum prosty aby wzdy nie-wies$niat.

Acz po onych robotach $wietych a zacniejszych
Przystatoby sie bawi¢ juz o rzeczach wietszych.

' Briickner w ostatniej ksigzce o Beju pisze: »Historja w Sadziex...
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Ale kiedy nie stawa hawtarzowi ziota,

| jedwabiem nie wadzi, byle szia robota.

Lecz jeSliby i tego nam niedostawato.

Wiec Inem parta¢, aby sie wzdy nie pr6znowato.

Prof. Briickner » byt zdania odmiennego i przyznawat ksigzke
mieszczaninowi krakowskiemu Siennikowi. Sad ten najzupehiej
nie trafia nam do przekonania, wiec z wydawcg o$wiadczamy-sie
za autorstwem Reja, przywodzgc niektdére nowo spostrzezenia. Na
pewnem miejscu Historji czytamy:

szcze tego w Krakowie $wiezg pamie¢ mamy.
0 od kilkunascie tat sprawy pamigtamy,

Edy zta swowolna dziewka matke swa zabita,
i Acz to potym i sama gardiem optacita.

Prof. Briickner sadzi, ze »Rej Krakowem sie nie bawil«, ktdre
to wyrazenie, znajac zycie Reja, musimy uwaza¢ za bardzo nie-
ostrozne; dalej powiada szanowny uczony, ze Rej nie dopiero »od
kilkunascie lat« rzeczy w Krakowie pamietat (lecz od kilkudziesieciu).
Ta druga uwaga pochodzi z przypadkowego niezrozumienia tekstu,
bo wyrazenie: od kilkunascie lat pamietam sprawe — odnosi sie
najwyrazniej do szczegbtowego wypadku, ktéry zdarzyt sie przed
kilkunasty laty, a nic nie moéwi o pamietaniu wogéle innych zda-
rzen dawniejszych. — Owe »$wiete i zacne roboty« dostrzegt prof.
Brickner i u Siennika, jako w-ydawcy Ustaw soboru Trydenckiego;
na to do pewnego tylko stopnia zgoda, bo wydanie ustaw to nie
robota oryginalna, a wiec nie zastuguje na przechwatki w tekscie
utworu. Nareszcie pisze prof. Bi: »tymczasem Siennik ,parta Inem*,
aby sie nie préznowato, poéki Bog nie potargnie znéw cztowieka
ubogiego ku chwale swojej«. Stowa te odnies¢ mozna raczej do
Reja, ktdry w sedziwych latach mdgt sie juz stusznie chwaly Bozej
spodziewac; a owo w»partanie Inem« jakze zywo przypomina wyra-
zenia Rejowe z zakonczenia Zwierzyhca-.

Bo komu inochody nie stawa, wiec greda,

A baby, gdy Inu niemasz, niech konopie prlz_ng._
1 W rozprawle: Ezopy w Polsce (»Rozpr. Akad. Umigj.« 1902).
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Woreszcie ostatnie stowa Historji:

Mnie¢ to nic nie obejdzie, niech sie co chce stanie,
Masz wolny targ: szacujze, jako raczysz, panie.
Wolno¢ a masz czas —

przypominajg tylokrotne wypowiedzenia sie Reja o »szacunkarzach
i szacowaniu«,, Ze juz one same na szczeg6lng zastugujg uwage.
W ostatniej ksigzce o Reju Brickner odmawia nadal autor-
stwa Rejowi, cho¢ zmienia przypuszczenie co do autora; »Szkoty
Rej nie stworzyt, chociaz przyktadem swoim wielu porwat, chyba
Jakub Lubelczyk, jakis$ czas sekretarz jego, catkiem sie stylem swego
chlebodawcy przejat; Historja w Sadsie (o ukaraniu niewdziecz-
nych dzieci) tak wystowienie Rejowe przypomina, ze mu jg przy-
pisywano, co niemozliwe, bo miejska trescig sie szlachcic nie bawit,
pomingwszy wszelkie inne szczegGty, temu mniemaniu stanowczo
przeczace; kto *jgj autorem, niewiadomo (moze i Lubelczyk?)«.
Zresztg nie na tern miejscu godzi si¢ polemizowac, — wiec kon-
czymy krétko, przysadzajgc autorstwo za zdaniem wydawcy naszemu
Rejowi. Jednym z najwazniejszych tego dowoddw jest styl Rejowy
i biegtos¢ wierszowania, ktéra w tym czasie (pomijajagc Kochanow-
skiego) jednemu tylko Rejowi w tym stopniu mogta by¢ dostepna.

Tre$¢ Historjiprawdziwej, przejeta z obcego zrodia, jest bardzo prosta,
a bardzo zywo opowiedziana. Pewien starzec na dtuzszy czas przed $miercig
zapisat corkom wszystko swoje mienie, lecz zamiast pociechy doznat niewdziecz-
nosci, gdyz wyrodne dzieci przestaty* otacza¢ nalezng opieka sedziwego rodzica.
Wtedy 6w nieborak przypomniat, sobie, jak inny starzec w -“odobnem potozeniu
postapit, i postanowit po6js¢ za jego przyktadem. Kupit wiec wielkg skrzynie,
a za reszte pieniedzy liczmanéw, ktdremi owg skrzynie wypetnit. Na wierzchu
za$ potozyt pismo objasniajace, cepy i kaptur btazerski z dzwonkami. Skrzynie,
szczelnie zamknieta, przyniesiono do pomieszkania staruszka, ktory zaraz naj-
blizszej nocy otworzyt jg i brzakat owemi liczmanami po stole, chcac zwrdci¢
uwage domownikéw. Drzwi byly wtedy zamkniete, wiec gdy domowi i corka
zagladneli przez dziurke, sadzili, ze starzec naprawde wielkie skarby przecho-
wuje. Od tej chwili zmienito sie jego potozenie. Wyrodne corki na wyscigi
schlebiaty starcowi, spodziewajac sie bogatego spadku. Przed samg $miercig
uczynit 6w cztowiek wobec rady miasta testament, poczem skrzynie przeniesiono
na ratusz. Gdy starzec umart, cérki wyprawity wspaniaty pogrzeb, urzadzity
wielkg stype i z niecierpliwoscig czekaty na skrzynie z ratusza. Nareszcie otwo-
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rzono jg. —Wtedy pokazata sie ztos¢ wyrodnych dzieci, zaczern nastapita surowa
kara i wyswiecenie ich z miasta.

Na tej ksigzce, ktorg napisat, sam juz starzec, aby obudzi¢
/ mito$¢ i starcom nalezne poszanowanie, koriczy sie pisarska dzia-
i talno$¢ Reja, ktéry w nastepnym roku zamyka ziemski swoj »zaba-
| wiony«, zapracowany i zastuzony zywot »pocciwego cztowieka«. —
I Na czolo piSmiennictwa ojczystego wysunat sie niezadtugo btisko
A juz czterdziestoletni Kochanowski, ktory rozjasnit je blaskiem rze-
telnego artyzmu i dzieta utwierdzenia literatury polskiej ostatecznie

I i w zupetnosci dokonat.



i
CHARAKTERYSTYKA

Ogdlny poglad na zycie i dziatalnos¢. — ldeaty czlowieka. — Grant chrzesci-

janski. — Pomieszanie $redniowiecza z humanizmem. — Czlowiek i pisarz na

tle wieku. — Wspétczucie dla ucisnionych. — Przeczucie nowej religijnosci. —
Wiasciwosci jezyka. — Zdolnos¢ obserwowania przyrody. — Zamkniecie.

Luzne uwagi, charakteryzujace zycie Reja, jego pisma i zna-
czenie w literaturze, pomiesciliSmy juz w obu poprzednich rozdzia-
fach. Tu wypadnie zebra¢ je razem i wyda¢ sad ogdlny. Przy spo-
sobno$ci wypada zaznaczy¢, ze caly ten rozdziat ostatni powtarza
W znacznej czeSci uwagi, jakie nakresliliSmy w ksigzce p. t. Miko-
taj Rej z Naglowic® wydanej w r. 1905, to jest w czterechsetng
rocznice urodzin ojca naszego pismiennictwa”

Jakim naprzéd przedstawia sie Rej jako czlowiek? Nie jest
to posta¢ ani demoniczna, ani wytworna, lecz wyborny typ prze-
cietnych ludzi wspdtczesnego pokolenia. Nie znaczy to, jakoby po-
grazyt sie w szarzyznie powszedniosci; nad ttum wznosi sie wysoko
wybitnym talentem, cho¢’z ttumu tego czerpie soki zywotne; z ru-
basznej todygi szlacheckiej wystrzela bujnym kwiatem, choé ~ po-
dioza tego bierze wszystkie swoje wiasciwosci i znamiona. Jako
wyrosty z szczerego gruntu narodowego, pielegnowany nie rekga
mistrzowskich ogrodnikéw w osobno zbudowanych cieplarniach,

1Por. takze Wilhelma Bruchnalskiego: Rozwdj tworczosci pisarskiej
M. Reja, Krakéw 1910 (»Pamietnik Zjazdu hist. lit. im. M Reja«) oraz Bron.
Chlebowskiego: Mikotaj Rej jako pisarz (Z wieku Reja, Warszawa 190.5).

Celem uzupetnienia zapisek, bibljograficznych podaje sie jeszcze nastepu-
jace publikacje: R. Plenkiewicz: M. Rejg z Nagtowic etyka (»Bibi. Dziet
Wybor.«, 1905), J. Ujejski: Pojecia Reja, dotyczace Polaka i Polski (»Pam.
Liter« z r. 1905), J. Bystrzycki: M. Rej z Nagtowic (Krosno 1905), J. Magiera:
M. Rej, ojciec pismiennictwa polskiego (Krakéw 1905), I. Chrzanowski: Dla-
czego Rej jest ojcem literatury polskiej (»Wsrdd zagadnien« itd., Lwéw 1923).
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lecz rozrastajacy sie swobodnie jak btawat w polu lub jak dagb
W uroczystej puszczy, stat sie on nawet typem nietylko ludzi wspot-
czesnych, lecz i pdzZniejszych pokolen, $rednim wyrazem calej rasy
i narodu, oczywiscie w odniesieniu do pewnych warunkéw kultu-
ralnych. Chiopakiem strzela baki i ugania po polach, bo zajecie to
jest mu wtedy milsze nad wszystko inne; rodzic nie powstrzymuje
synalka, a przynajmniej niebardzo, bo nie mysli o jakiej$ nadzwy-
czajnej dla niego karjerze, lecz chce mie¢ syna podobnego do ojca.
Gdy proznowanie trwato za dtugo, wysyta go pan Stanistaw do
stryja, aby pomyslat o jakiej$ lepszej edukacji dla bratanka. Ludzie
coraz wieksze majg wymagania, wiec nie szkodzi, ze chlopak prze-
trze sie na Swiecie, a gdziez lepsze ku temu celowi miejsce nad
Krakéw lub jego najblizszg okolice, albo wkorncu nad dwor jakiegos$
Swiatlego a dostojnego pana. Tam i kréla mozna zobaczy¢ i u wiel-
kich pandéw wzieto$¢ zdoby¢ i wreszcie zaznajomi¢ sie z ruchliwszg
nieco i nad tlum wyrastajacg braciag szlacheckg. Kto wie, co kiedy$
moze czlowiekowi sie przydaé. Troska to zreszta niewielka, bo
stryj jest starym kawalerem, wiec brata, ktory zajety jest gospo-
darstwem i ciutaniem grosza, powinien wyreczy¢. Tak méwi prosty
rozum i inaczej by¢ nie moze.

Ze synem sprawa byla cokolwiek trudniejsza, ale koniec kon-
céw znalazt sie bujny i walny wyrostek na dworze matego wzrostem
ale glowacza, pana wojewody Teczynskiego. Gdy przyszto stgpaé
»jak z tabulatury« i stucha¢, jak tam loguebantur variis Unguis®
glupio sie z poczatku zrobito panu Mikotajowi. Lecz czego nie do-
kona usilna che¢ i szlachetna ambicja. Kto umiat sobie poradzie
z Szczukami, bekasanii i wronami, ten nie ustgpi ostatecznie jakie-
mu$ tam grymasnemu a zarozumiatemu paniczowi. Zabrat sie tez
goraco do roboty i wnet byto mu na dworze tak dobrze jak w domu.
Przeszkod byto niemato, bo zytka wrodzona ciggneta do rusznicy,
do kart-i muzyczki, 'nawet do kufelka, lecz dopomogly zdolnosci
i wynik edukacji byt Swietny. Pan wojewoda polubit walnego mio-
dziana, z ktérego niezbyt gtadkiego oblicza tryskaty jednak zdrowie
i wesoto$¢, domowi kochali albo bali sie, a mozg wygimnastykowat
sie i sporo wyniést zapasow.

Tymczasem tata rosty; pan ojciec przeniost sie do Swiata lep-
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szego; trzeba bylo nowe powzig¢ postanowienie i dZzwignaé na swe
bary ojcowskie zagony. Checi byly dobre, wiec rzecz poszia tatwo.
Przez jaki$ czas przypatruje sie stuzbie rycerskiej, bo i to dia oj-
czyzny przydatne, a juz wtedy upatruje towarzyszki, ktéraby domu
jego stata sie gospodynig i matka. Réwnemu z réwnym ozenienie
najtepsze, a warunki te posiadata panna Zofja Koziléwna. Odbyt
sie $tub, rozpoczely sie owe rozkosze domowego zycia, wnet pierw-
szym pobtogostawione potomkiem. Ale w domu niepodobna ciagle
sie wylegiwaC »jako wieprz w bartogu«; zresztg nie pozwalajg na
to sprawy publiczne, interesy majgtkowe i dawni przyjaciele w Kra-
kowskiem, do ktérych z Chetmskiego niedaleko. Naprzdd pod pozo-
rem spraw sadowych, pozniej i bez powmdow wyjezdza z domu,
a zona, z poczatku moze markotna, potem wecale si¢ o to nie gniewa,
bo zwyczajnie wielkie klopoty na glowie mezczyzny, a niewiescie
przystoi dom i poczciwe chow'anie dorastajagcych dziatek. Tak na
Swiecie bywato i tak pewnie bedzie, — myslata sobie moze pani
Rejowa.

W Krakow'skiem zycie byto niestychanie przyjemne. Codziennie
jakie$ polowanie, jakie$s zebranie szlacheckie, na ktérem radzono
i o sprawach publicznych i o nowej wierze. Pan Mikotaj, stynacy
z dowcipu, rej wmdzit na takich zebraniach i biesiadach, bo na
dworze pana wojewody niejednego sie nastuchat, niejednego nauczyt
i w rzeczach panstwowych i w rzeczach koscielnych; reszty nauki
nabrat u pana hetmana, ktéry byt nawet cichym nowej wiary zwo-
lennikiem, — wiec braé¢ stuchala, a panu Mikotajowi nigdy jezyka
w gebie nie zabraklo. Szczegdlniej smakowaly nowiny religijne, bo
trzeba bylo by¢ Slepym, zeby zlego w dwczesnym kosciele nie wi-
dzie¢, a tu nowe zasady gtosili madrzy, Niemcy i Szwajcarowie, od-
wotywali sie do samego Roga-Chrystusa i do Jego $wietej ewmngelji.
W domu za$ daniny na ksiezy byty ucigzliwe, a ksieza znowu nawet
podatkéw nie placili. Trzeba to raz skonczy¢ i wroci¢ do czystej
nauki Chrystusa, zaprowadzi¢ tad w panstwie.! koSciele, usunagc
zgorszenie, uwolnic sie od niestusznych ciezardéw, obracanych przewaz-
nie na zbytki, — tak myslat sobie pan Mikotaj i jego> herbowi tow'a-
rzysze. | kt6z wtedy mdgt mysle¢ inaczej? Chyba ten, kto cicho
w domu siedziat i chwalit Boga po dawnemu. — Ze za$ po takich
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zebraniach zdarzyt sie jaki figiel (w guscie historji Pukarzewskiego
i Luli Skotnickiego), ze na -samej nawet biesiadzie przebrat kto$
miarki i zrobit awanture, nieraz bardzo grubg, rzecz to dla tych
ludzi XVI wieku, zdrowych i poteznych, nie dziwna; a i dzisiaj
ktozby sie dziwit, gdyby sie to stato w ludowej gospodzie? Tak na
pewnym poziomie sity fizycznej bywato i bedzie. Gorzej byto, gdy
ludzie sie dowiedzieli i swoim zwyczajem, z igty robigc widly, opo-
wiadali sobie potem niestworzone historje. Pan Mikotaj, gdy stat
sie nowej wiary apostotem, doznat tego dobrze na wiasnej skorze,
lecz jak czesto niewinnie, to tylko jemu i Bogu byto wiadomo. Miat
rozum, ze nic sobie z tego nie robit, a ludzie, ktérzy go znali, nie
wierzyli przesadzie.

Ale podczas tego wszystkiego trafita sie Rejowi dobra okazja
zakupna kamienicy w Krakowie. Miasto to od lat studenckich okrutnie
pokochat, bo byto tam i co zobaczy¢ i wstapi¢ gdzie na pogadanke
z dobrym towarzyszem, — wiec kupna dokonat i, domu dogladajac,
czeSciej i do samego Krakowa zazierat. Szczegblng mitoscig kochat
juz pewnie na szkolnej tawie pana Andrzeja Trzycieskiego, ktorego
ojciec glosnym byt w miescie bibtjopola. W domu swoim bibljopola
urzadzat schadzki religijne, na ktérych nie lada jacy ludzie bywali.
Rozprawiato sie tam uczenie o nowej religji, — dowodzono cytatami
z pisma $w. i zyskiwano cichych zwolennikdw. Miodszy Trzycieski,
wielkiego rozumu, po ukonczeniu wyzszych nauk w Niemczech po-
wrécit do domu. Gdy go dawny towarzysz zobaczyt, usciskali sie
obaj serdecznie i odnowione stosunki przetrwaty do $mierci. Dziw
bytby prawdziwy, gdyby pan Andrzej nie zaprosit byt kiedy dobrego
towarzysza, o sercu goracem i otwartem, na schadzki ojcowskie.
| tak to, co nurtowato jako upodobanie, co oddziatywato dotad na
wrodzone sktonnosci religijne, stato sie rzecza dokonang. Powagg
uczonych mezéw przekonany, szybkiem rozszerzaniem sie nowych
pradéw uderzony, uwierzyt, ze jest to prawdziwie dobra nauka,
a poniewaz byt cztowiekiem Smiatym, wiec odrazu postanowit wo-
jowaé. Lecz gdy przyjaciele dla politycznych wzgledéw raptownos¢
odradzali, dat sie przekonaé, i tylko z ubocza, w coraz liczniej ogta-
szanych ksigzkach, przemycat nowe przekonania. Czynit to tak
zrecznie, ze ani stary krdl Zygmunt ani duchowienstwo niewiele sie



domyslali, skwapliwie ksigzki chwytajac i az do zniszczenia za-
czytujac.

Stary krol, jako ze byt wielkim mito$nikiem ojczystego jezyka,!
nowego »rymarza« kazal sobie przedstawié, otworzyl mu swojej
goscinne komnaty i poczat obdarza¢ faskami. W tym czasie taski |
takie jako rzecz naturalng przyjmowano, a i dzisiaj, cho¢ inne po-?
glady, jakze tylko niewielu ragk swych nie wycigga i o taski nie j
zabiega. Lecz co dzi$ jest wing, wtedy ani jej cieniem nie bylo. f
Za przyktadem kréla poszia krélowa Bona i panowie. Rej z wdziecz- |
noscig przyjmowat, cho¢ sie z tego bynajmniej nie wynosit, lecz *
raczej starat sie na faski prawdziwie zastuzyé.

Tymczasem umart stary krol. Z modym i nowym, jak zawsze
na $wiecie, wigzana najosobliwsze nadzieje. Lecz naraz nastgpito
rozdraznienie. Pan po$lubit poddanke i trwat przy swojem, az prze-
zwyciezyt. Szlachta oburzyla sie, a Rej dat temu wyraz w silnym
pamflecie. Czy krol dowiedziat sie o broszurze i autorze, nie wiemy,
lecz prawdopodobnie nie, bo rzecz nie byla podobno drukowana, —
bezimienna, krazyta moze tylko w odpisach. Ale gdy sprawy prze-
szly, nie chowal w sercu urazy, bo pan byt dziwie madry, a zreszty
wszys”:, wtedy byli pxzeciwnit*pi.- Jak krél nieboszczyk, tak i on,
kochajacy "osobliwie to polskie krélestwo i’jego jezyk, otoczyt poete
wielkiemi taskami i darami, mianowat nawet honorowym sekreta-
rzem i nazywat przyjacielem. Gdyby Rej byt pragnat, karjera stata
dla niego otworem, lecz on wolat pozosta¢ w pomiernosci i swo-
bodzie. Ojczyznie stuzyt pismami i radg na sejmach. — Natomiast
otwarcie teraz rozpoczat propagande protestancka. Nie ptacit dzie-
siecin, chyba zmuszony wyrokiem sadowym, pochwalit Olesnickiego,
ze mnichéw z Pinczowa vyypedzit, sam Kkilka kosciotdw na zbory
zamienit, co najmniej dwa zbory wlasnym kosztem pobudowat. Na
biesiadach szlacheckich nad Nida-Luterkg coraz bardziej odgrazano
sie katolikom i zachecano do napasci. Céz tatwiejszego, jak w Polsce,
pozniejszej katolickiej krainie »zajazdéw«,napas¢ wykonac, zwlaszcza
jesli goracy napoj serce i odwage zagrzewat. Protestanci cieszyli
sie z tego, katolicy, ktérzy czesto pieknem za nadobne odpfacali,
oburzali sie i opowiadali jeszcze dziwniejsze historje o Sardanapalu
i smoku nagtowskim, ktérego za gtéwnego przewodce uwazali. Dzi-
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siaj ostawione »zbrodnie« Reja przestaty by¢ zbrodniami; nie byty tez
niemi nigdy, bo w swoim czasie postepowanie takie byto przyjetym
przez wszystkich obyczajem i zwyciezcy zapewniato chwale. Czy
tych napasci byto wiele, tego dzisiaj nie wiemy, lecz prawdopo-
dobnie niewiele i bez rozlewm krwi, skoro Rej, jak wiemy z jego
zywota, nigdy korda nie dobywat, »chyba w rozwadzaniu« przyjaciot.

Lecz lat przybywato, rosty troski majgtkowe i okoto wycho-
wania dzieci. Wesoty zawsze towarzysz cofal sie coraz czesciej
W rodzinne zacisze, pismom S$wietym i Swieckim oddany, i coraz
czesciej rozmyslat o koncu czitowieka. Co gdzie indziej przeczytat
i co sam przezyt, to przedktadat ziomkom w coraz piekniej pisa-
nych, w coraz madrzejszych utworach. Nareszcie pozegnat sie
w ksigzkach ze Swiatem i oczekiwat spokojnie i w zupetnej pogodzie
ostatecznego konca. Ojczyznie stugiwat juz dawniej na sejmach,
a i teraz szeScdziesiecioczteroletni starzec pojechat na sejm do Lu-
blina, na ktérym tak wazne dokona¢ sie mialy rzeczy, gdzie tez
zabierat glos i madre rady podawat. Po powrocie do domu wy-
jezdzat swoim zwyczajem w sgsiedztwo, bo tudzi bardzo kochat,
a teraz niemalo miat im do opowiadania; na jednej takiej bie-
siadzie zjadt co$ niestrawmego, a staremu zwyczajnie nie stuzy zo-
fadek, moze sie jeszcze do tego przeziebit, bo byfa to pora jesienna, —
i mimo ratunku nagle prawie umart, w niemtodym juz wieku, lecz
w wielkiej jeszcze zdrowia swego czerstwosci. Katolicy nawet Smieré
jego ztodliwie obgadywali, lecz ktdz oszczedza przeciwnikow? | dzisiaj
jeszcze, cho¢ inne panuja poglady, jak niewielu tudzi umie sie zdoby¢
na te uczciwmsg!

| zaiste powiedzie¢ mozna, ze zycie Reja, Bogu, ojczyznie i ro-
dzinie z calg serdecznoscig oddane, bylo zywotem poczciwego czio-
wieka, jakiego sam przeslicznie w ksigzce swojej odmalowat. Moze
byto wiecej grzechdw zamtodu, moze uniosta kiedy krewkos$¢ (choé
byt cztowiekiem »prawie dworskim«) ale nie byto nieuczciwosci, ani
ztej woli. Szczero$¢ wrodzona, nieschlebianie nikomu, — boé nie jest
pochlebstw'em, jesli sie chwmli stusznie a bezinteresownie ukocha-
nych przyjaciét lub dobrych znajomych — czynig nawet jego postac
szczegOlnie sympatyczng"

* P. Windakiewicz (op. cit.).
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Takie bylo zycie cztowieka; a jakiez jego ideaty? Tych szukac
musimy przedewszystkiem w ksigzkach Rejowych, a gtéwnie w Zwier-
ciadle. Jeden z krytykéw rozprawia wiele o .platonskich pogladach
Reja. Pieknie upatrzony wyraz trafia nieraz do przekonania, skoro
ma przytem pewne prawdopodobienstwa pozory. Wedtug naszej opinji,
Slady etyki Platona mozna wprawdzie zobaczy¢ w utworach Rejo-
wych, jednakze autora nie wolno robi¢ ani platonikiem, ani sokra-
tykiem. Naprzéd — pism Platona nie czytat, a jesli pisat o nim w Wi-
zerimku” czynit to za Palingenjuszem, tak jednak mysli Platona
odmieniwszy, ze niktby ich nie poznat. Kaze np. Platonowi rozpra-
wia¢ o Trojey Sw,; — prawda, ze Platon w'ywodzi tam takze rézne
moraty, lecz czynig to zar6wno wszyscy inni wymienieni pr?ez Reja
filozofoAvie i nie-filozofowie. Znat wiec Rej platonizm z drugiej albo
ztrzeciej reki, lecz o rzeczywistych jego zasadach nie powzigt nigdy
nalezytego wyobrazenia. Na poglady Reja, na system jego zasad
zyciowych, ztozyli sie rézni autorowie, swoi i obcy, dotozylo sie
w wysokim stopniu osobiste doswiadczenie, a najbardziej zasady
chrzescijanskie. Jacyz za$ sa najwazniejsi autorowie, ktorych zasady
odbity sie u Reja? Jest tu Plutarch, tak mity Rejowi tendencjami,
jest prawdopodobnie Seneka i Cycero, dystychy Katona, z humani-
stow jest gtdwnie Erazm Rotterdamczyk, sg przerdzni inni pisarze,
sg .rnoralisci swojscy, a jednem z najgtdwniejszych zrddet jest dla
niego biblja obu testamentéw. Rozczytywat sie w tych autorach,
a szczegOlnie w biblji, przez cate zycie® przypatrywat sie zyciu i bie-
gowi waznych wypadkow, az nareszcie doszedt do wiasnej filozofji,
Rejowsko-sztachecko-narodowej™ kt6rg oryginalnie i barwnie, cho¢
z wielkim pospiechem, przedstawit w Zywocie poczciwego cztowieka.
Byta ona wiasnym jego dorobkiem umystowym, a na ostateczne jej
skrystalizowanie w wysokiej mierze, obok biblji, wptynat Zodjak
Patingenjuszowy. Tam przedewszystkiem szukajmy owych réznych
uczonych pisarzy, a nie w samym Zywocie cztowieka poczciwego.

Koncowy ten catoksztatt mysli Rejowej jest za$ wcale niepo-
$ledni, wcale wysokie i szerokie ogarnia horyzonty. Cztowiek po-
czciwy powinien staraé sie przez cale zycie o cnote i rozum.'
Niema za$ miedzy niemi istotnej roznicy,’ bo niema cnoty bez ro-
zumu, ani rozumu bez cnoty. Na to i dzisiaj zgodzi sie bezwatpie-'

Mikotaj Rej * 8
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nia kazdy czlowiek. Ktorez tedy sg najwazniejsze cnoty i rozumu
znamiona? Sg to: prawda, sprawiedliwo$¢, i pomier-
no$¢ czyli umiarkowanie. Nie zastanawiamy sie nad tern,
czy dystynkcja ta jest istotna, stwierdzajac tylko, ze jest bardzo
dobra. Prawda odnosi sie najbardziej do samego cziowieka, bo opiera
sie na cigglej pracy poznawania i poprawiania samego siebie; spra-
wiedliwo$¢ ma na wzgledzie stosunki, tgczace cztowieka z Bogiem,
ojczyzng i bliznimi; pomiern6s¢ przedstawia pewien poziom etyczny,
na ktérym cztowiek poczciwy w kazdej swojej sprawie, a gtéwnie
w pozytkowaniu débr doczesnych, znajdowac sie powinien. Pomier-
nosci tej poswieca Rej najliczniejsze w dzietach swoich ustepy. Miat
zapewne niemate trudnosci w zdobyciu jej, ciagte za cel drogi swojej
jg uwazal, — a sadzac drugich po sobie, i innych tego samego
najczesciej nauezat. Jakiez za$ sg cechy tego umiarkowania? Roz-
; patrujac je w krdtkosci, dojdziemy do poznania wysokosci, na ktérg
| Rej dzwigat samego siebie i chciat innych podzwignaé. Cztowiek
| pomierny powinien wystrzega¢ sie siedmiu grzechdw gtdwnych,
a wiec: pychy, takomstwa, zazdrosci, gniewu, kiamstwa, pochleb-
stwa i niewstrzemieztiwosci w biesiadach i strojach. Mniejsza o to,
czy te same grzechy gtéwne wymienia katechizm, lecz rozréznienie
Reja trafne jest i rozumne. O co za$ cztowiek poczciwy i pomierny
gtara¢ sie powinien? Oto o oSm cnét, ktdre Chrystus w Kazaniu
na gorze poblogostawit. Ten wysoki sad o wspaniatem Kazaniu na
gorze przynosi Rejowi bardzo wielki zaszczyt.

Widzimy tedy, ze z dalekich krain filozofji starozytnej zstepu-
jomy cokolwiek blizej, na grunt chrzescijanski. W tych tez krainach
religijny umyst Reja musimy zatrzyma¢ i w tych gtéwnie regjonach
musimy szuka¢ zrédla, z ktérego wytrysty obfitym' strumieniem
zyciowe jego poglady i, potgczywszy sie z reminiscencjami przeczy-
tanych ksiazek, skrystalizowaty sie ostatecznie w Zywocie poczci-
wego cztowieka. Tak wiec w rzekopiym platoficzyku znajdujemy
przedewszystkiem moraliste chrzescijanskiego, «— i taki poglad
w odniesieniu do Reja uwazamy za najstuszniejszy i najwiasciwszy.
Czy sg na to.dowody w pismach Rejowych? Sg — i nawet bardzo
gesto i wymownie opowiedziane. llez to razy wspomina Rej o wply-
wie planet, ktore jednak tylko na zlego cztowieka dziatajg, bo dobry
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cztowiek, idac za przykazaniami Bozemi, doznaje ciagle taski i po-
mocy Wszechmocnego. Gdziez tu poganska filozofja, gdziez plato-
nizm? — Chociaz wiec Plato przez usta Sokratesa, przypominaja-
cego znéw stowa Diotimy, jako cel dazen ludzkich wskazuje gérny
ideat doskonatosci, a Rej na kazdem prawie miejscu wzywa do
cnoty i rozumu, nie szukajmy w tern zadnego wyraznego zwigzku,
gdyz pozostaniemy na polu bfahych i nieuzasadnionych przypuszczen.
Z drugiej strony nie bedzie ujmg dla Reja, jezeli pozbawimy go
nazwy platonika i jezeli na nig w rzeczywistosci nje zastuguje, bo
zrozumienie ideatu Platona to rzecz niemata. Po Platonie nauczato
tylu medrcow i filozoféw, a ideat Platona dla ogromnej wiekszosci
ludzi pozostat marg, jak marg przewaznie pozostaty blizsze nawet,
jakby sie wydawato, ideaty chrzescijanskie.

Postawienie Reja na gruncie chrzescijafiskim nie wystarcza/
jednak do rozwigzujgcego juz doktadnie okreSlenia zyciolvych jego',
pogladéw. Dwa pierwiastki Scieraty sie zawsze w tonie kazdej wiary?
na $wiecie: jeden uwydatnial pogodny stosunek stworzonego doi
Stworcy, drugi groze NieSmiertelnej Istoty wobec $miertelnego czto-\
wieka. Do ostatecznego rozstrzygniecia tej walki w chrzescijanstwie |
przyszto w czasach reformacji. Chrzescijanizm $redniowieczny stwo- j
rzyt Scistg i grozng hierarchje na niebie i na ziemi, a utomne.go |
cztowieka zmuszat do tego, aby stat sie po smierci godnym ogladac
»t0, cz™o oko nie wiclzialo, a ucho nie styszalo«.. Ziemia.stala sie:
krélestwem szatana, a cztowiek, szukajacy szczeScia takze na.ziemi,,'
stawat sie szatana tego stuga i potepieicem- Nastapit okres ascezy,;
niszczenia ciata, grozacy-chartactwem rozwmjowi fizycznemu ludzkosci.l
Humanizm, oparty na pierwiastkach poganskich i na wrodzonemj
pragnieniu szczescia doczesnego, poczat wali¢ taranami w ascetycznej
zasady S$redniowiecza. Jednem z dzieci humanizmu, $wiadomem
swoich celow i pragnien, byt takze ruch reformacyjny. Protestantyzm
w ostatecznem swem uksztattowaniu uprawomocnit na nowo god-
no$¢ ciala, spojrzat na Swiat jako na miejsce Cwiczenia sie w cnocie,
lecz takze jako na miejsce, godne najwiekszej uwagi ludzkiej i mi- ]
fosci. ' Jest nawet rzecza niestychanie charakterystyczng, ze spote- |
czenstwa protestanckie, wiecej zwrdcone ku ziemi, wnet dzwigajg \
sie i rosng, a katolickie upadajg lub wiedng w, stanie niemocy. —

8*
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Do etyki swojej Rej wprowadzit pojecia protestanckie, albo, jesli
sie komu inna nazwa podoba, humanistyczne, cho¢ pierwsze okre-
$lenie dokfadniej stanowi rzeczy odpowiada. Byto to zupetnie natu-
ralne u gorliwego protestanta i u cztowieka wielkiej sity'fizycznej,
ktorej bynajmniej nie chcial morzy¢ ani unicestwia¢. Za wiele bo-
wiem byto w duszy jego pogody i optymizmu, cho¢ $wiat »ptaszem
polem i urzedowa gospodax, a cztowieka »matpg, marng banka
i pustym* pecherzem« nazywat.

W imie tej zasady Rej wystepuje przeciw zywotowi »bezza-
konnemus, stawia na wyzynie wezty matzenskie i rodzine. Na prze-
licznych miejscach swoich utworéw w czutych i najpiesciwszych
stowach maluje rozkosz zycia rodzinnego, niezmierne szczescie ro-
dzicéw na widok dorastajagcych dziatek, powaby i konieczno$¢ sto-
sunkow towarzyskich. Zywot za$ bezzakonny w silnych pietnuje
wyrazach i wywody swoje popiera cytatami z pisma $w. i przykia-
dami z zycia i historji. — Lecz rodzina nie jest ostatecznym celem
cztowieka poczciwego. »Starajze sie tez zasie, aby$ sie nie nazbyt
domem obartozyt, ahYS nie byt tylko jako wieprz w karmniku, albo
jako suchy pien na roli, co sie on plugi zawadzajg«. Oprécz zwigz-
kéw rodzinnych sg jeszcze zwigzki inne, plyngce z instytucji ko-
Sciota i panstwa.

Jako protestant, budowe koSciota opiera na skale, ktérg jest
sam Chrystus, a stanowczo i bezwarunkowo wystepuje przeciw
lilerarchji pod ziemskim namiestnikiem. Instytucje kosciota przed-
stawia sobie w formie autonomicznych gmin chrzescijanskich, ktdre
nauke swojg ’opierajg na czystej ewangelji, wiec na pismie $w., wy-
kluczajgc prawie wszystko, co w okresie po-apostolskim zostato
wprowadzone i zdogmatyzowano. Gminy te dla spraw wspolnych
i dla utrzymania pewnej jednolitosci wysytajg od czasu do czasu
Swieckich i duchownych delegatdw na umysinie w tym celu zwo-
tywane zgromadzenia. W sprawach dogmatycznych przyjmuje pre-
destynacje po kalwinska, lecz ta predestynacja cztowiekowi dobremu
bynajmniej nie zagraza. Najpewniejszym s$rodkiem celem zjednania
sobie taski Bozej i zbawienia jest gleboka wiara, wcale nie wyklu-
czajgca dobrych uczynkow, a powtére nieztomna ufnos¢ w mito-
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chowo z Chrystusem, a nie spozyyya® rzec?y”istegp;,.d™

rz~ ywjstgi,. krwi. Pielgrzymka ziemska jest ostatecznym kresem |
wyjednania sobie zastugi lub narazenia sie na potepienie. Dlatego \
odrzuca .,czy;Sciec_i wszejakg,,,,wiadSg*yy ~kuteczn i
ofiary za dusze zmartych® Odrzpj*J~kz ejppsre™ i
i mieni je balwochwalsUyem,™ Odrzucg™ narede® wvw\ pompe i
w nabozenstwach i sprzeciwia sie gronmdzeniu b”ad |
fach. Zycie mni(*w i mniszek uymza za bezuzyteczne. Jednem j
stowem — stoi Sci$le na gruncie protestanckim. — Nad watpieniem |
w zycie przyszte lub nad zaprzeczaniem bostwa Chrystusowi wcale |
sie nawet nie zastanawia, gdyz mysli takie w gtowie jego i w sercu j
retigijnem miejsca mie¢ nie moga. Z ubolewaniem wiec i z trwoga/
przed karg Boza wspomina rozpowszechniajaca sie wéwczas w Polsce/
sekte nowoarjanska.

Odrzucajgc szereg dogmatéw Scisle katolickich, nie jest jedna-[
kowoz zdolny do krytyki samych podstaw chrzescijanstwa i innej/
wyznaniowosci, zatem do zrozumienia istoty religijnosci. Czy mamy |
bra¢ mu to za zle? Dla wielu wzgledéw nie, a miedzy innemi dla-
tego, ze Rej nie byt nigdy platoficzykiem, filozofem w Scistem tego
stowa znaczeniu, lecz tylko filozofem prostego rozumu, moralistg $cisle
chrzescijanskim. Na jednem tylko miejscu powiedzenie Reja jest
dla nas osobliwg niespodzianka. Wierzy on w bdstwo Chrystusa
i w nieomylno$¢ jego nauki, a przeciez powiada w Zywocie-. »Nie-
masz fu Boga) ani Grek” ani Zyda, ani Turczyna,.ani Wiocha, ani
_krdla, ani zebraka, ani krzeScianina® ani poganina” zp,Mwszytkim
.sie rébwno obchodzi: kazdemu za zle Zle placu a dobremu,za,dobrd
Masie tez hojnie ods™ije«. Poglad ten, choéby nawet czeSciowo!
skadinagd przyjety, dziwny i niespodziany dla ludzi XVI wieku, temul
chrzescijanskiemu moraliscie zdaje sie dawac¢ ogolniejsze z"naczenie,!
a jego poczciwemu cztowiekowi ogdlno-ludzkie horyzonty. Zatowac]
nalezy, ze miejsce to jest w Zywocie wyjatkowe i dlatego nie po- ’
zwala na budowanie dalszych wnioskéw o pogladach religijnych
tego nadzwyczajnego samouka. Moznaby bowiem sadzi¢, ze Rej,
gdyby zyt dhluzej, doszediby prawdopodobnie do porozumienia
z nowoarjanami, ktérych narazie usilnie zwalczat.

‘Jako obywatel panstwa, wypowiada Rej ria bardzo wielu miej-
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scach poglady, ktére kazg w nim ceni¢ niewatpliwie jednego z bar-
dzo rozumnych ludzi w'sréd szerokiej masy szlacheckiej. | w tym jed-
nak wzgledzie chciejmy m& nim szukaé nie platoriczyka, ktéry za-
stanawia sie nad istotg panstwa, lecz praktycznego filozofa-moraliste,
ktory podaje rady i buduje na istniejagcych juz podstawach. Lecz
mimo to kazdy zgodzi sie, ze wcale to Rejowi nie ubliza, iz nie jest
subtelnym filozofem i nie zastanawia sie nad tem, co jeszcze dzisiaj,
po czterech wiekach kultury, dla oswieconych nawet umystéw po-
zostato nieprzebrnietym Rubikonem. Rej patrzy na to, co go otacza,
czyni to nie bez znacznego talentu obserwacyjnego, a poniewaz
widzi, ze, nieraz bardzo Zle si¢ dzieje, podaje swoje rady i wska-
z6wki. Przedewszystkiem razi go w Rzeczypospolitej nierzadj me-
sprawdedtiwos¢ w sadach, wjmz~dach i wobec maluczkich, dalej
prywata, a nareszcie brak obrpny. Jest,nawet niestychanie madry
i przewidujacy (cho¢ bylo juz w lym kierunku do$wiadczenie) gdy
szydzi z bolescia, ze opatrzenie Rzeczypospolitej znaleziono w jakiej$
czwartej czesci i na tem juz, chcac sie od ofiary uwolni¢, wszystkie
swoje potozono nadzieje {Zywot), a takze i na tem miejscu {Prze-
emowa), gdzie owo »stawne« pospolite ruszenie tylko dla kur, gesi
i baranow nazywa szkodliwem. Nie bedziemy sie wdawali w blizszy
przeglad tych jego zapatrywan, bo juz w drugim rozdziale tej pracy
staraliSmy sie poda¢ obfite w tym kierunku wyirnki z jego pism, lecz
stwierdzamy, Ze Roj' pratrzyt dobi'ze, a jezeli dodamy, Zze widziat
lakze poczynajacy sie upadek miast i szkolnictwa, istniejacy juz
ucisk__kmioid\\;, mozemy powiedzie¢, ze patrzyt bardzo dobrze.
Orjentowatl sie takze w sprawach wielkiej polityki paiistwowej
i z trwoga spogladat na niezaopatrzenie nalezyta zatogg miast pru-
skich, na nieustalong forme elekcji, w ktérej to sprawie doradzat
system reprezentacyjny, a nareszcie na nieprzeprowadzong jeszcze
do gruntu unje Korony i Litwy. W sprawach tych zabierat nawet
glos na sejmach. Nie obcg byta mu nakoniec protestancka mysl
kosciota narodowego, ktéry miat wprowadzi¢ niezaleznosé Polski
od jakichkolwiek w'plywéw zewnetrznych i wiekszg spOJnlq ztaczyc
wszystkie prowincje Rzeczypospolitej.

W jakiz sposb chce Rej wykorzeni¢ grzechy wewmetrzne wo-
bec Rzeczypospolitej? Brak mu szerokiego tchu i glebokosci Mo-
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drzewskiego; za najwalniejszy $rodek podaje naprawe obyczajow,

mitos¢ miedzystanowg i mitosé wzgledem ojczyzny, a wtedy zte samo

z Siebie niejako upadnie. Nie byt wiec Rej zbyt gtebokim politykiem,

ale wcale mu to nie ubliza, skoro, w sto lat po nim, uczeAszy Sta-

rowolski nie umie takze podaé skuteczniejszego lekarstwa. Zaszczyt-'
nem za$ jest dla niego to, ze zle widziat tepiej niz inni, wymownie

je wskazywat i goragco nawotywat do poprawy. Jakze ingczej wy-

gladataby Rzeczpospolita, gdyby przynajmniej poczciwe rady Reja f
w zycie wprowadzono. PoOzniej, madrzejsi podobno od niego,)
a raczej uczensi, apoteozowali nierzad Polski lub watpili w sku-1
tecznos¢ wszelkich pomystow naprawy...

W ostatecznym rezultacie widzimy, ze Reja najbardziej ceni¢
nalezy dla jego prostej filozofji poczciwego czlowieka. Napisat on
raz w Zywocie przecudne zdanie: »Natrudniejsze rzemie-
sto nauczy¢ sie dobrze zyé, w czym sie wszytko za-
myka«. Zdanie to charakteryzuje dostatecznie jego poglady i Swiadczy
o0 rzetelnej ich wartosci. W trzysta lat po Reju powiedziat inny poeta:
»Czyn kazdy w swojem kotku, co kaze duch bozy, a catdés¢ sama
sie zlozy«. O 6z wyzszy i doskonatszy jest poglad Reja, ktory
cztowieka w kéteczku nazwat wieprzem w karmniku, a cztowiekowi
poczciwemu kazat stuzy¢ ojczyznie i wspotobywatelom.

Jest Rej niezaprzeczenie wytworem stanu szlacheckiego i ten
stan przedewszystkiern, cho¢ nie wytacznie, ma na mysli, gdy pisze
swoj Zywot c&owieka poczciwego. Jednakze ¢ istocie szlachectwa
ma bardzo dobre wyobrazenie, faczac je z cnotg, a o herbach u zlego
powiada, ze sg one »maszkarg na parszywej glowie«. Na innem
miejscu pisze, ze, podziwiajgc wielkicli ludzi, nie pytamy sie, jakich
herbow byli, lecz rozpatrujemy cnotliwe ich uczynki. Czy pogladami
temi nie przerastat Rej nietylko wspoiczesnych lecz i wielu dzi-
siejszych Polakow?

Nie zapomina tez Rej nlgdy 0 kmiotkach i maluczkich i ma
dla nich najcieplejsze wyrazy; a jak pojmuje stosunek pana do niz-
szego, Swiadczy o tein cho¢by owa wskazana starcowi rozkosz i po-
ciecha w rozmowdch z czeladka. Jakze inaczej mysli taki sobie
stugus zawadjaka Gerwaz.y, gdy powiada: »My szlachta od Sema,
a Zydzi od Jafeta, a chtopi od Chuma«. Tworca Gerw"azegd z calg
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I Swiadomoscig wiozyt te sto>va w usta czlowieka pewnego typu,

ja bylo to prawie w trzysta lat pozniej. Czy byto lepiej? — Jezeli
przypomnimy sobie gaw’edziarzy staroszlachetczyzny z XIX wieku,
Rzewuskiego, Kaczkowskiego, Pola i tylu, tylu innych, widzimy ze
smutkiem, ze poczciwy czlowiek Reja duchem i ciatem o niebo ich
przerastat, ze byt to czlowiek, a nie co$, co nosito kontusz. A wiec
z naleznym respektem pokioimy sie Rejowi, ze inaczej na zycie
sie zapatrywat i w czem innem widziat szlachectwo wspotczesnych,
~a przodkéw narodu naszego.

Przypominamy na tern miejscu, co powiedzieliSmy w poprzed-
nim rozdziale o wyzszosci Zywota nad Dworzaninem Gornickiego.
Dworzan r6znej, a nieraz i wysokiej wartosci, nie brakowato, lecz
byly to szczyty, dla masy niedostepne; Rej opisat poczciwego zie-
mianina, ktory moégt wedle podanych sobie wskazéwek postepowaé
i drapa¢ sie potem na wyzsze szczeble duchowe. Gawedziarze XIX
wieku.orzekli, cho¢ co innego chcieli powiedzie¢, ze nietylko spadt
z hrabiny, ale wpadt w bioto. Nie wierzymy, a raczej nie chcemy
wierzy¢ przesadzie gawedziarzy, ale nie mozemy nie widzie¢, ze tak
fatwy ideat Reja (moze nawet kto powie: dosy¢ niski) nie doznat
spetnienia. Nie jego w tem wina, a zaszczyt wielki, ze takiego zie-
mianina stworzyl, ze tak pieknym byt typ Polaka, niestety tak
dawno, — jeszcze w wieku XVI.

Mogt Rej swojego cztowieka poczciwego uczynié bardziej jesz-
cze doskonatym. Mogt przyda¢ mu zdolno$é poswiecenia sie i ofiar-
nosci bezgranicznej dla ideatu, mégt go uczynié bardziej bezintere-
sownym, mniej cielesnym. Dla¢zego tego nie uczynit? Powody mogty
by¢ podwdjne: albo Rej sam nie stat na takiej wyzynie duchowej,
na ktérej owe cnoty staja sie dostepne, albo tez sadzit, ze u swoich
ziomkOw nie znajdzie zrozumienia. | jedno i drugie przypuszczenie
moze by¢ prawdziwe. Jezeli jest niem pierwsze, urywa sie¢ wnio-
skowanie; jezeli prawdziwem jest drugie, sad Reja moznaby uwazaé
za shuszny. Ludzie tamtego czasu stuzyli ojczyznie, bo ona dawata
opieke i przywileje; Rej kazat takze stuzy¢ Bogu, bo pehnienie cnét
i na ziemi zapewnia pok6j i swobode i po S$mierci rajskie furty
otwiera. ldea doskonalenia si¢ dla dobra samego dostepna byia
Platonowi, lecz prawdopodobnie mniej przystepna byla Rejowi,
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jeszcze mniegj jego czytelnikom, a przynajmniej przewaznej ich liczbie.
W epoce Reja idea ta znana byla tylko najswiatlejszym, podobnie
jak dzisiaj, a ogdét ani jej nie przeczuwat, ani nie mogtby byt zro-
zumieé. Jezeli Rej znat idee w calej jej doniostosci, co moze byé
prawdziwe, jednak jest bardzo watpliwe, nie mégt jej wyktadaé lu-
dziom o obfitem krazeniu krwi, rubasznym hreczkosiejom, bo gtos
jego bytby glosem wotajagcego na puszczy, a ksigzka jego zyskataby
na glebokosci, ale stracitaby na tak znamiennej typowosci i znaczeniu
dla wspotczesnych. Stataby sie wykladem najwznio$lejszych idea-
tow, lecz nie bylaby »zywotem cziowieka poczciwegox.

Czlowieka swojego trzymal Rej na ziemi, patrzat na rzeczy
trzezwo, cho¢ czesto przez okulary bezkrytycznej tradycji, lecz zga-
dza sie to najzupetniej z jego zyciowemi pogladami i zadng miarg
nie moze mu by¢ za ujme uwazane. Ktoz obwini kogokolwiek o to,
ze kocha ziemie i zycie, a chce postepowac cnotliwie i zdoby¢ pa
Smierci  krolestwo niebieskie? Jest to charakterystyczny rys czio-
wieka i czasu, lecz nie jest wadg, ani wing.

Na zakoriczenie tego ustepu jeszcze kilka stdbw o uczonosci
naszego pisarza. Przechodzimy tu na grunt, napotykany péznigj,
w Nowych Atenach i innych elukubracjach wieku XVIII. Rej jest.
prawem dzieckiem swego narodu i lekcewazy uczono$é »zdechtej
gkory«; cho¢ do nauki wzywa, ale tylko do takiej, ktéra madros¢
zyciowg pomnaza. Anachronizmy, biedy rzeczowe i przekrecanie
nazwisk historycznych, w pismach jego walczg ze sobg o lepsze.
Co znaczy czas i nazwisko, gdy idzie o madro$¢ zyciowa? W tym
wzgledzie Rej nie jest odosobniony. Analogiczne niedoktadnosci spo-
tyka sie u niejednego z bardzo cenionych pisarzy obcych. Jest tez.
Rej podobny do wielu innych, gdy przehvarza bezceremonjalnie cu-
dze pomysty. Nie zmniejsza to wartosci tego, co dat z siebie i od
siebie, a co jest gtownie cenne w utworach tego utalentowanego'
nadzwyczajnie, domorostego szlachcica i cztowieka poczciwego.

.Jeden z krytykbw ~ Reja napisat, ze »najogdlniejsza cecha
W jego systemie etycznym jest dogmatyczny charakter. Rej nie

Gostomski; Zywot poczciwego cztowieka (»Bibi, warsz«. 1889).
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wdaje sie nigdy (?) w analize poje¢ moralnych, nie stara sie o0 uza-
sadnienie ich zapomoca glebszego rozumowania, uwaza je za abso-
lutne prawdy, znajdujagce gwarancje w zasadach reli-
gijnych i wuznaniu og6tu. rozumnych tudzi«. Krytyk
ten ocenia Reja z niedoscigtej “wyzyny, na ktora 6w nigdy sie nie
wspinat, a nawet zada od Reja, aby byt Scistym myslicielem i gte-
bokim filozofem, o czem znéw Rejowi nigdy sie nie $nito. Wedtug
zrozumienia krytyka, najwazniejsze zarzuty mieszczg sie w stowach,
ktore umysinie podkresliliSmy, gdyz wedle naszego zdania sg one
wiasnie obrong Reja i usprawiedtiwieniem. Trudno zada¢ od prak-
tycznego moralisty, od pisarza skromnego zywota cziowieka po-
czciwego, zeby pojecia moralne naruszat i rozumowat wbrew uznaniu
wspotczesnego og6tu rozumnych ludzi. Rzecz to chyba oczywista.
Gorzej ma sie sprawa, gdy ten sam krytyk pisze o Reju: »Ryla to
jednak natura gruba i prostacka dosyé¢, mato sklonna do
subtelniejszych wzruszeh psychicznych, do wyzszego polotu ducha.
Jezeli Rej jest grubym i prostakiem, jak nazwiemy dopiero co wspom-
nianych gawedziarzy, wielkim jeszcze do dzisiaj cieszacych sie roz-
glosem? Nam osobiscie poczciwy cziowiek Reja napranvde wydaje
sie poczciwym i dobrym, a nie grubym i prostakiem. Nadzwyczaj-
nych za$ polotdw ducha i subtelno$ci wzruszeri psychicznych nie
mozemy zada¢ od cziowdeka, ktéry miat polot sympatyczny i wcale
zrébwnowazong w'razliwo$é. Rej jest optymista i religijnym dogma-
tykiem, wiec nie mégt by¢ réwmoczesnie subtelnym sceptykiem ani
wrazliwym parodoksistg, tern bardziej nie mogt by¢ adogmatycznym,
oryginalnie budujacym filozofem.. Zadajmy od kazdego tylko tyle,
ile zada¢ mozemy i do czego mamy prawo, inaczej laRvo popasé
w niedocenienie, nawet w niesprawdedtiwo$¢.”

Coz teraz nalezy powiedzie¢ o znaczeniu Reja na niwie dzia-
falnosci pisarskiej? W tym wzgiedzie w-spotczesni Rejowi kierowmli
sie Aciekszg w'zgledem niego sprawiedliwoscia, anizeli wielu nowszych
krytykéw'. Znali oni braki Rejowo, a cieszyli sie jego zaletami. Oto
n. p. wiersz w Zrtrer™YZcrr, umieszczony pod jego portretem;

mixes liyt niecudiiy, lecz wymowa jego
Sprawita, ze i dzi§ ma wieczng stawe z tego.



Takze ten nasz Ulixes z narodu polskiego

Sprawit sobie, co poznasz i z pisania jego.
A k’ temu przyrodzeniu isciebych byt zyczyt,

Aby sie byt gdzie dalej, nie wszytko tu Cwiczyt.
Bytby drugi Homerus albo polski Plato,

Acz nam jednak Polakom przedsie stoi za to.

Wiedzieli wiec, ze brak bylo Rejowi nalezytej nauki i ¢wi-
czenia, a przeciez uwazali go za swojego Homera i Platonaj choé
nie byt ani takim poeta, ani takim filozofem, jak obaj wspomniani.
Dzisiaj mamy zwyczaj ocenia¢ rzeczy z ostatniego osobistego sta-
nowiska, zamiast przenie$¢ sie w dusze cztowieka i w epoke pisarza,
w jej stan umystowy i obyczajowy. Innym znéw razem Kierujemy
sie stronniczoscia.

Nieboszczyk ks. Juszynski, ktéry kalwina nie lubit, napisat,
ze »Rej zarazit Polakéw metromanjg«. Chyba uszczypliwy autor
miat na mysli wspolczesnych sobie pseudoklasykéw warszawskich,
bo wiersze ich «v czasie, w ktérym byly pisane, bardzo wprawdzie
ogladzone, gorsze byly od Reja, i bodaj czy wiecej posiadaty poezji,
nie méwiac zgota o dowcipie." Ale czy zarzut byt stuszny? Ktéz
zmusza drugich do bezmysinego nasladownictwa? | bez Reja byliby
Polacy wierszowali; Mickiewicz »zarazitk« swoich ballado- i soneto-
manja; a co bylo po nim i co sie dzisiaj dzieje, to az wlosy na
gtowie powstajg. Czy to takze wina Reja?

Wiszniewski® zdobyt sie na sad zupetnie osobliwy:' »Rej
i trescig i stylem jest zaw=sze i wszedzie prozaiczny, rozwlokly i po-
wtarzajacy sie az do znudzenia; kotuje ciggle okoto jednej mysli,
ktéra mu w glowie utkwita, jak komar okoto $wiecy, a nigdy jej
ani pochwyci¢ jak nalezy i zglebi¢, ani dobrze stow'y wyra-
zié nie umie«. Nie bedziemy sie narazie rozprawiali z rozwle-
ktoscia i prozaicznoscig, gdyz w sprawie tej wihasny sad nizej po-
damy; ale jak mozna zarzuca¢ Rejowi, ze mysli swoich dobrze
stowami wyrazi¢ nie umie, jezeli chce sie byé sprawiedliwym. A.utor,
ktérego co trzecie zdanie mozna powtarza¢ jako przystowie albo
kapitalne powiedzenie, nie umie mysli stowami wyrazaé¢!— Nasci-;

‘ Przytaczaiuy sa.dy nieboszczykdw, gdyz powtarzajg, sie w podrecznl-
kach, ska.d nareszcie powinno sie je wyrugowac.
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Slejszym stoimy grancie, gdy Gostomski nazywa Reja »poetg zycia

codziennego.«, a Belcikowski przyznaje mu »zdolnos¢ zmystowego-
I obrazowania mysli« (wszak to podobno jeden z najkardynalniejszych
( warunkéw poetyckiego tworzenia), — »ale idealne pojmowanie rzeczy
i tego" Swiata, obszerna koncepcja artystyczna (pisze dalej), zapal
i i wysokie natchnienie sg obce i niedostepne jego naturze«.

Rej zyje w epoce humanizmu, wiec naprzdd zastanéwmy sie,
czy mozemy mu przyzna¢ zaszczytng nazwe humanisty. Nie 'bylo-
podobno humanisty w Europie, ktéryby nie pisat po facinie, choé
obok tego mogt sie takze postugiwac jezykiem ojczystym. Rej nigdy
po tacinie nie pisat; czyz dlatego nie byt humanistg? Oprécz jezyka,
waznem dla humanistow znamieniem sg gtoszone przez nich nowe
idee, a miedzy niemi poczatek krytycyzmu w pojmowaniu bytu
i JV stosunku do wszystkiego, co cztowieka otacza. Nawet Sladoéw
oryginalno$ci w pojmowaniu bytu nigdzie u Reja nie spotykamy,
lecz czy znajdujemy inne znamiona humanizmu? Na to pytanie
trzeba odpowiedzie¢ twierdzaco. Humanisci nowych szukali warun-
kéw dla nowego czlowieka, a i Rej w Zywocie poczciwego czto-
wieka pokusit sie 0 to w sposéb bardzo powazny i stanowczy.
Czerpigc z zrodet tradycyjnych i z pism hurnanistéw, doszedt do-
wilasnego $wiatopogladu, ktory, acz mato oryginalny, dla 6wczesnej
Polski byt jednak niestychanie wazny, a w wyspecjalizowaniu sie
swojem typowy. Jezeli wiec nie nazwiemy Reja wyraznym huma-
nistg, w kazdym razie musimy podkresli¢ znaczny wpltyw huma-
nizmu na urobienie jego wyobrazen.

Jednak humanizm wprowadzat nietylko nowg tre$é, ale takze
i nowg forme. Porzuciwszy barbarzynskie elukubracje $redniowiecza,
szukat wzorow w literaturze Klasycznej i wprowadzat artyzm je-
zyka i stylu. Czy ta dazno$¢ humanistéw nie odbita sie nieco w utwo-
rach Rejowych? Bardzo niewiele w pierwszym okresie tworczosci,
w epoce dialogéw, kiedy, humanistyczne czesto wzory przerabiajac,
oblekat je w barbarzynska szate $redniowiecza. Ale wyrazny zwrot
dokonat sie u niego w drugim okresie, kiedy tworzyt Wizerunk,
Zwierzyniec i Zwierciadto. Przebija sie tu daznos$¢ do coraz do-
skonalszego rozwijania formy zewnetrznej i do znalezienia rodzaju,
w ktorym talent pisarza najbardziej moze sie przejawi¢ i zabtysngt.”
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Forme taka, odpowiadajaca temperamentowi i zdolnosciom, odkryt
Rej ostatecznie, piszac proza swmje Zwierciadto, tylko tu i éwdzie
przeplatajac je dydaktycznemi poezjami, do ktérych miat i wro-
dzone usposobienie i zdolno$¢ prawdziwg. A wiec i ze wzgledu na
forme nalezy powiedzie¢, ze Rej, acz nie jest uczonym humanista,
pozostaje jednak pod wyraznym wplywem tego' kierunku.

Tak wiec sad nasz o humanizmie Reja wypadnie potowicznie:
tkwi on jeszcze duszg i ciatem w $redniowiecznych pogladach i for-
mie spoteczenstwa, do ktdrego nalezy, lecz réwnocze$nie z catem
".natezeniem wytrzeszcza oczy na S$wiatto, ktére go oSlepia, a zara-
zem podoba sie mu i zachwyca:

A kto tego nie widal, nie zatuli geby,
Mnima juz, aby na to patrzyly i zeby.

Rej wierzy jeszcze w niewzruszono$¢ ziemi, cho¢ Kopernik
przed nim uczeszczat na ten sam uniwersytet krakowski, wierzy
we wpltywy planet z Palingenjuszem i astrologami krakowskimi,
ale réwnocze$nie wcale trzezwem okiem patrzy na zadania kosciota,
panstwa i czlowieka. Sam nieuczony, syna swego na wyzsze nauki
posyfa zagranice, aby sie Swiatu przypatrzyt i »nabrat wiecej ksigz-
kowej nauki«. Sam nieuczony, dzwiga sie, jak moze i jak umie,
ku szerszym i nowszym horyzontom i jest w tej mierze prawowi-
tym synem swojego narodu w epoce Zygmuntdw. O ilez gorzej
byto pozniej, gdy na nowo rozpangs”ta’sye ciemnota scholastyczna,
i trzeba bylo, rpzbjpxQw” idylokTO.4jiy:£h™.PoJgrombéw, aby z_mrok”'
tych dusze narodowa wydobywac J bplesnie jej dowodzi¢: nie tedy
droga! Czy dzisiaj w niejednym wzgledzie nie trzeba zacza¢ od
tego, co Rej stwierdzit, i»nad czem, jako rzecza naturalng, przecho-
dzit do porzadku dziennego. Ze tak jest istotnie, nowa w tern za-
stuga Reja i zaszczyt jego oczywisty!

Po tern wszystkiem, co powiedziano, nie trzeba dtugo sie
rozwodzi¢ nad znaczeniem zastug Reja w literaturze. Dziela jego
W swoim czasie rzeczywisty znaczyly postep i tak to wspotczesni
osgdzali. On pierwszy byt i zrobit sie pisarzem z Bozej taski,
a poniewaz jezyk ojczysty nad wszystko ukochat (inne znat dosta-
tecznie, a o wiecej nie dbal), wiec pisat i pisat, az zwrdcit na siebie
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i pisma swoje uwage powszechna, az stat sie dla innych, uczenszych
i moze nawet bardziej utalentowanych, dobrym przykfadem. Byt juz;
jezyk przed Bejem i byly pisma, bo¢ tylko Minerwa wyskoczyta,
z glowy Jowisza, ale Rej przytozyt sie do pracy jak oracz potezny,,
zaorat szerokg skibe i poczat siaC i sia¢. Potem coraz pieknigj i do-
ktadniej bronowat ja, az nakoniec w*yrosty klosy bujne i soczyste,,
a zdrowy pokarm posmakowat ludziskom i wszedt w pow”"szechne
uzycie. Jest w tern Rejowa rzeczywista i niesmiertelna zastuga.

Jak oceniaC jezyk; wyrazy, zwroty i sktadnie u Reja? k Skar-
zono sie, ze jest rozwlokly. Mity Boze! W.szakze Rej pisat /v epoce,,
gdy nie znano uzytku pary i elektryki.' Ludzie mieli czas i poczytac,
i pogawedzi¢, i nad kazdem zdaniem sie zastanowi¢. Moze dlatego
w pismach tamtoczesnych, mniej wprawdzie uczonych, wiecej byto
tresci, anizeli dzisiaj, gdy naprzekér zdrowemu rozsadkowi ulatniaja
sie mysli, a zostaje »brz*k jtéwJ rymoéw porzadek« Kto pragnie
pozna¢ naocznie jezyk Rejowy, niech przeczyta kilka bodaj Kart
z jego Zwierciadta. Znajdzie tam stowa, ktdrych i dzisiaj uzywamy,
lecz znajdzie wiele innych, do ktorych bedzie szukat stownika.
A przeciez takie piekne sa, tak szczeropoiskie i tak treSciwe. Kto
mu zarzuci rozZW-lektos¢, niech sprébuje rzecz przez Reja opowie-
dziang wihasnemi stowy powtdrzy¢, a przekona sie, kto pisze tre-
Sciwiej: czy my, czy on. Zarzut rozwlektosci jest wiec wobec Reja
obosieczny: lubi on rozwodzi¢ sie i wywodzié, lecz, gdzie potrzeba,
tak rzecz nazwie tresciwie i prawdziwie przystowiowo, ze patrzymy
na niego .jak na mocarza jezykowego.

Skfadnia Reja nie jest facifska, jak u najlepszych tamtocze-
snych, a nie ma takze dzisiejszej niektorych pisarzéw elegancji i wy-
twornosci. Praca wiekoéw zrobié¢ musiata swoje. Lecz sktadnia to dosko-
nata, taka, jak Pan Bdg jg stworzyt, jak dzidby Potakom urosty. Czy
Rej nie przylozyt do niej zadnego C¢wiczenia? | owszem! Niedarmo
rozczytywat sie w pismach humanistow. Za ich przyktadem stawiat
sobie coraz wyzsze wymagania, az stworzyt sobie prosty a rodzimy
swoj okres, az rozpisat sie w Zwierciadle taka cudng proza, ze ja
za najtypowsza wmwieku XVI uwaza¢ musimy. | za te mitos¢, za

Obfite i piekne uwagi miesci w ty sprawie praca Windakiewicza.
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to wzbogacenie jezyka ojczystego, serdeczna nalezy mu sie wdziecz-,
no$¢ od potomnosci.

Nakoniec rozpatrzymy nie najmniejszej wagi pytanie: czy Rej
jest poetg, czy prozaikiem? Sztuczne takie rozrdznienie wobec dzi-
siejszych pradéw estetycznych wyda¢ sie moze niewczesnem, lecz
pozostaniemy przy szkolarskiej metodzie, nie dlatego, zeby to, co
stare i co jeszcze od Grekéw sie wywodzi, musiato by¢ najlepsze,
lecz azeby rzecz najtatwiej objasni€.' Poprzednicy nasi nazwali
Reja poetg zycia codziennego i przyznali mu zdolno$¢ zmysto-
wego obrazowania mysti. Stowami temi tak wysokie przyznali,
zalety poetyckiej Reja dziatalnosci, ze nie bez wahania wlasny swdj
sad pokusimy sie skonstruowa¢. Z drugiej strony odmawiajg mu
idealnego pojmowania rzeczy $wiata tego, obszernej koncepcji arty-
stycznej i wysokiego natchnienia. Mimo to traktujg Reja jako poete
i nazwy tej wcale mu nie odmawiajg. Maja bezsprzeczng stusznosc,
skoro trzeba sie zgodzi¢ na zdolnos¢ Reja do zmystowego obrazo-
wania myst. Zniwo $mierci, dwor bogini Rozkoszy, ,opis czterech
gtéwnych czartdw, z,pigtym, jeneratem Lucyferem na czele, i inne
miejsca w W.iserimku® swobodnie i prawie zupetnie oryginalnie
przetworzone z Palingenjusza, przeliczne epigramaty Zwierzynca
i Figiikdw, ob.fite ustepy Zwierciadta — sg przekonywujacym tej
zdolnosci dowodem. Szczego6lniej wystepuje ona w obrazach saty-
rycznych, do ktdrych Rej ma \vrodzong i niematg sktonnos$¢, a po-
jawia sie juz w Krotkiej rozprawie. Siegajacego nieba idealizmu
i gornych natchnien nie spotyka Sie u Reja rzeczywiscie, lecz nie
.jest to warunek konieczny dla epika, a tym jest on we wszystkich
swoich utworach, nawet w dialogach. Nie posiadamy zas, oprdcz,
kilku piesni w zbiorach tamtoczesnych i modlitwy miodzierica
w  Wizerunku.M zadnych $cisle lirycznych jego utworéw. Moze byt
tam Ow polot wysoki, cho¢, naszem zdaniem, nalezy o tern watpic.
;Dla matych obrazkéw satyrycznych i dla opisow cichego szczescia
domowmgo wystarczata najzupetniej ta wysokos$¢ ideatizmu i na-
tchnienia, jakg posiadat. — Sadze, ze Rej wiadat takze koncepcja
artystyczng, skoro udato mu sie stworzy¢ wielkie i porzadnie obmy-
$lone malowidto Zywota i tyle zgrabnych a dobrych o$miowierszow.

Czy jednak tych poetyckich bezwatpienia zdolnosci nie po-
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trzebuje takze pisarz obyczajowy i milty gawedziarz - anegdocista,
jakim sie Rej przedewszystkiem okazal? Nikt temu nie zdota za-
przeczy€. Zdolnosci te objawit Rej gtdwnie w utworach prozaicznych,
bo wierszowane cierpiaty prawie zawsze na niedostatki formy, ktéra
w swoim czasie byla wprawdzie dobra, lecz i wtedy w catosci za
mato byla wytworna. Jakiz tedy rezultat rozumowania? Jako poeta
jest Rej najczesciej tylko wierszopisem, jako prozaik posiada wdzieki
prawdziwie poetyczne. Mimo to poetyckie jego wysitki zachowaty
niejednokrotnie niemata wartos$¢, a nalezy zatowaé, ze jako samouk
nie zdotal sie nigdy wtajemniczy¢ w ‘arkana formy artystycznej®
i dlatego, mimo ciggtego postepu, wrodzonych swoich w tym Kkie-
runku zdolnosci nie potrafit do dostepnej sobie potegi .rozwingé.
Natomiast osiggnat cel swoj prawie zupetnie na niwie prozy oby-
czajowej i dlatego ten gtownie tytut przystuguje mu na pierwszem
miejscul.

Jest rzeczag charakterystyczng, ze i wspotczesni zapatrywali
sie podobnie na zdolno$ci naszego pisarza. Wnosi¢ mozna o tern
z kierunku wptywu, jaki na nich i na najblizszych potomnych wy-
wierat. Nazywali go wprawdzie Dantem i Ennjuszem, Homerem
i Platonem, bo do rozorywanych ugoréw na polu literatury wszyst-
kie te imiona daly sie z pewng stusznoScig zastosowaé, tub byty
Rejowi i narodowi schlebiajgcym komplimentem; Kochanowski
zmuszanowaniem wspominat Muze J6zefa i Wizerunku, a usmie-
chat sie dyskretnie, czytajagc Zwierzyniec i Figliki, gdy inni w ta-
kich wypadkach S$miali sie zapewne na cate gardio; lecz wplyw
i nasladowanie wywotaty gtéwnie pisma prozaiczne. Ks. Wereszczyn-
ski przepisywat wprost cate karty z Zywota  ks. Wujek dla ochrony
katolikow przed ksigzka kalwina napisat swojg Postylle] przeciw-
nicy Reja powstawali gtéwnie na jego protestantyzm, a wiec, jak'
widzimy, reakcje i nasladowanie wywotaly najbardziej dzieta pro-
zaiczne. Prawda i to, ze po Zwierzyhcu i Figlikach spotykamy
potem w literaturze roznorodne Fraszki i Jovialitates, lecz w tym
kierunku wptyw szedt nie od samego tylko Reja. Wprawdzie za
wierszowang satyra Reja poszty potem satyry innych, proza i wier-

Por. Ptaszycki (op. cit.).
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szeiii, lecz tutaj znowu nie forma, lecz tre$¢ dziatata, a oliwy do
ognia dolewaty stosunki spoteczne. Mamy wiec w prozie nasladow-
cow Reja, a przy dokladniejszem poszukiwaniu moznaby znalez¢
niemata ich liczbe; w poezji zwycieza Kochanowski, i on, nie Rej,
przyswieca przyktadem, dopoki nasladowcy jednego i drugiego nie
utoneli w czczosci umystu i w ubdstwie serca. Pozostawmy zatem,
a raczej stwierdzmy mistrzost®m Reja jako pierwszego prozaika
polskiego, z naleznym za$ szacunkiem pamietajmy o jego zdolno-
$ciach poetyckich, a bedzie to dla pisarza rzetelny zaszczyt i chwala.

Nie wynika z tego, aby$my nie uwzgledniali nalezycie utwo-
row jego poetyckich. Co wiecej! Starajmy sie mimo chwilowego
zniecierpliwienia przebrna¢ przez nie do korica, bo, jesli nawet nie
wzrusza nas w sposob szczegélniejszy, w kazdym razie odkryja
przed nami catg skarbnice mysli, ludzi i stosunkéw Polski XVI w.
Pozytek bedzie oczywisty i rozkosz niemata, bo jesli cieszymy sig,
samych siebie coraz dokfadniej poznajac, nie mniejsza bedzie ucie-
cha, gdy spojrzymy w uczciwe oblicza przodkdw naszego narodu
z epoki Zygmuntow.

Jako szczegdlnie cenng whasciwos¢ zdolnosci RejoAvych nalezy
nakoniec podkresli¢ jego umiejetnos¢ podgladania przyrody i drob-
nych obrazkéw rodzajowych. Gdy idzie o opis przyrody, pisarze
tego czasu, wycéwiczeni na humanizmie, poprzestajg na konwencjo-
nalnych zwrotach i wyrazeniach, przekazanych przez starozytnosc;
Rej, na dlugo przed Micl®ewiczem, sam pilnie przyrode obserwuje,
stamtad czerpie mndstwo .porédwnan, i wdziecznych obrazéw i po-
siada dla oddania tego wszystkiego najwieksze bodaj w tym wieku
bogactwo wyrazéw. Nawet nieskorczenie wyzszy od Reja artysta,
Jan Kochanowski, byt pod tym wzgledem ubozszy, gdyz zbyt byt
zalezny od wzoréw starozytnych. Niejednokrotnie zapominamy o tej
zdolnosci Reja, wstuchani przedewszystkiem w jego moéralizowania
wpatrzeni w obrazki rodzajowe. Niemniej posiadat ja Rej w stopniu
bardzo wysokim, a jest ta zdolno$¢ warunkiem wszelkiej rzetelnej
poezji, o ile chodzi takze o tre$¢, nie.wylgcznie o forme.

Zdolno$¢ ta Swiadczy zarazem dobrze o cztowieku. Kto kocha
przyrode, ma takze serce petne mitosci dla ludzi i Boga, jest na-
wskré$ prawym cztowiekiem. Byt nim Rej ponad watpliwos¢é. Wiee

Mikataj Rej 9
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wierzymy mti, gdy pisze w skromnosci i prostocie »Albo-
wiem toé sa herby nasze, to¢ sg Swiece nasze, to¢ sa dzwony nasze"
toé sa wszytki przyprawy i gotowosci nasze: ustawicznie, wiernib
a stale dufa¢ Panu Bogu swerfiu po wszytki czasy zywota naszego,,
ani w kim inym, jedno w nim'pokfada¢ wszytkiej nadzieje swojej«...
Doda¢ wypada, -ze Rej byt Swiadomy tej swojej zdolnosci',,
rcieszyt sie, ze umiat to czyni¢: »Azaz to nie rozkosz wiedzie¢ przy-
| rodzenie kazdego Zwifzatka, kazdego ptaszka, kazdego drzewka,,
f kazdego liscia«. Albo na innem miejScu: »DziwnaC rzecz jest wez-
rze¢ na biegi niebieskie i napirwej na tySkawice, na grady i na
[ inne nawatno$ei. Nuz zasie na sprawy ziemskie, na dziwne Zwi-
f rzeta i rozliczne sprawy i na przyrodzenie ich i jako sie dziwnie
[ rodzg i poczynajg: kto. o tym wie albo stuchal, jest sie czemu
I w wielu, rzeczach zadzhvowaé. Albo poZrzawszy na kwiatki, na
| drzewa, albo na ich farby i na ich podobienstwo, kto to sprawit,
iz jedno uroscie podobne ku ptaszkowi, drugie Zwirzatku. A ja-
kiemiz zasie ksztatty a farbami to sfarbowmne bywa, kto sie chce
przypatrzy¢, jest sie wielu rzeczam czemu zadziwowaé oczom na-
szym...

Zdaniem naszem, pézniejsza o lat kilkadziesiat katolicka po-
tomno$¢ nie doceniata w nalezytej mierze rzetelnych zastug Miko-
faja Reja, a brak ten przetrwat przez dtugie czasy. Wspominano
o-nim z respektem, tecz blizej nie znano. Najpiekniejsze jego pisma
nie byly znane lub mato byly czytane. Wielka cze$¢ utwordw,
przewaznie religijnych, zagineta. Czy przypadkiem nie ulegta cato®
paleniu? Dzisiaj, gdy ustat interes polemiczno-religijny, mozemy te
strate przebote¢, cho¢ braknie moze niejednego ciekawego rysu do
dziejow protestantyzmu w Polsce. Na szczesScie zachowaly sie wszyst-
kie najlepsze utwory tresci Swieckiej, a ;te pozwalajg na nalezyte
wyrobienie sobie sagdu o znaczeniu i zastugach pisarza: Dotkliwszym
brakiem sg niezbyt obfite szczegoty o zyciu cztowieka, ktdre obra-
cajg sie przewaznie okoto tego, co w przepysznej zreszta biografji
przekazat Trzycieski.

Ze wzgledu na nowszg potomnos¢ zauwazyC nalezy, ze tylko
ZywQp poczciwego cztowieka cieszyt sie wiekszem uznaniem i po-
pularnoscig. Wybdr ten byt najzupetniejsprawiedliwy i stanowit
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skromne przynajmniej wzgledem Reja zado$éuczynienie. Lecz i Zy-
wot nie doczekat sie takiego wydania, na jakie zastugiwat. Gdyby
ksigzke tego dla siebie znaczenia z w. XVI posiadata ktorakolwiek
literatura zachodnia, znalaztaby juz dawno mecenasa-naktadce, ktd-
ryby ja w Avytwornem, 'bogato itustrowanem w'ydaniu szeroko wsréd
ziomkoéw' rozpowszechnit. U nas nie stato sie to do dzisiaj. Wieksze
szczescie miat pdzniejszy, ciekawy zresztg Pasek, cho¢ mniej na to
zastugiwat. Dopiero w ostatnich czasach pojawiajg sie préby spo-
pularyzowania wyimkéw ze/ spuscizny prawdziwie zastuzonego
i w-ybornego pisarza b Oby przyszto$¢ byta dlan sprawiedliwsza.
Historycy literatury, zwilaszcza w roku jubiteuszowym, obowigzek
swoOj w znacznej mierze speniti. Kotej na wydaw'céw, ktorzyby
umieli Reja w nalezytej szacie spopularyzow'ac.

Kto wyw'odami naszemi nie bytby przekonany, tego do pism
Reja odsytajac, przypomne wihasne jego stowna: czytaj »jeslize czytac
umiesz... a je$tize sam czytaC nie umiesz, wiec komu inszemu ka-I
zaé, coby i nadobnie przeczett i rozwiddt, a stad juz pociecha twoja
rozmnaza¢ ci sie moze w kazdym zamysleniu twojem i powinno$¢
tw'oja tak by¢ postanowiona moze, iz bedziesz zawzdy stat jako
mur, w ktérym jeszcze zadnej rysy niemasz, przed obti¢znoscig/"
Pana swego«...

Przekona sie wéw'czas dowodnie, ze byt to pisarz z taskP'
Bozej: z powotania i zamitowania. Rozumny mitosnik narodu, stu-
zyt wszystkim rodakom dobrze i statecznie. W ehwitach szczesli-
wych a szczerych wypowiedzeri doszedt do zrozumienia petnego
czlow'ieczenstwa. Pomogto mu do tego glebokie uczucie religijne.
Ptemienia swego wybitny przedstawiciel, jest typem ze wszech Tiak
dodatnim. Na Reju widzie¢ mozna, jakich ludzi Polska mogta z siebie
w'ydoby¢, gdyby nie zerw'ata zwigzku z sw'oboda mysli, gdyby po
tomni poszli byli Rejow's drogg wiernej pracy publicznej i otwie
rania oczu na $wiatto. W .szeregu imion, natezacych do dobrej tra
dycji narodu. Mikotaj Rej zajmuje miejsce chiubne i poczesne.

* Mikotaj Re], »Pisma prozg i wierszem«, opracowat Al. Brackner (»Bi-
blioteka Narodowa« Serja |, Nr 40).
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Kotkowska E. 12

Koznéwna Z. 10, 109

Kraszewski J. I. 24, 87

Lachs J. 5 .

Landau M. 55
Leciejewski J. 89
Lipoman A. bp. 70, 71
Lismanin 16

Lorichius 8

Lubelczyk J. 70, 105
Luter M. 26, 70
Lykostenes K 71

topacinski H. 4
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Maciejowski S. bp. 18
Madaliriski, przeor 12
Magiera J. 107
Maior J. 30, 72

1 Manzolli P. A, (Palingenius M.) 54, 55,

113, 125, 127
Merczyng H. 5, 20
Méyet Z. 20
Mickiewicz A 80, 123, 129
Modrzewski A 119
Montaigne M. 91

Naogeorg ob. Kirchmeyer

i Naruszewicz M 82, 83

Negri Pr. 46
Nehring Wt 30

Odnowski M. 19
Odrowgzowa A. 16
Olesnicki M 18, 111
Orzechowski St. 49, 55
Otwinowski E. 18

Palingenius ob. Manzoffi
Pasek J. 131

Pisanski 40

Plato 113, 115, 120
Plenkiewicz R. 1(J7
Plutarch 113

Pociecha Wt 37

Poggio 71

Pol W. 120

Ptaszycki St. 16, 23, 33, 79, 128
Pyszkowski 1, 53

Rabrocki F. ks. 17

Radziwitt Czarny M. 48, 70

Rej Andrzej 19

Rej Krzysztof 19

Rej Mikotaj

dzieta:
Apophtegmata 86, 99—101
Apokalipsie 82—85
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Rej Mikotaj
dzieta: '
Dialogi 27—33, 36-48
Ntoa listy..., 70—71
Facecje 82
Figliki {Przypowiesci przypadte)
72, 81-82
Ge$ z kurem 47
Hejnat 15
Historja w Landzie (?) 103—106
Hozeasz 69—70
Katechizm , .48
Kostera z pijanicg 36, 47 '
Kot ze lwem 38, 40—41
Kroétka rozprawa 27—30
Kupiec 38, 41—6
Piesn o prawem béstwie 15
Postylla 48—53
Potop Noego 47
Przemowa krotka 86, 101—102
Przypowiesci przypadte (ob. Fi-
gliki)
Psalm 113.
Psatterz Dawidéw 33—36
Rzeczpospolita... tuta sie... LLI—40
Sceptrum 47
Septem Psalmi 36
L, Warwas z Dykasem 36
Wizerunk 53—69
Zatargnienie Fortuny z Cnota" 47
Zbroja pewna 86, 102—103
Zwierciadto 86—103
Zwierzyniec 72—82
Zegnanie ze $wiatem 86, 103
mZywot Jozefa 30—33
Zywot poczciwego cztowieka 86
-99
pseudonimy Reja 27, 70, 71, 82, 86
zyciorys Reja 3—24
Rej Mikotaj (syn) 19
Rej Piotr 5
Rej Stanistaw 4

Rejoéwna Anna 19

Rejowna Barbara 19

Rejowna Bogumita 19

Rejowna Dorota 19 .

Rejowna Elzbieta 19

Reszka St. 20

Royzjusz P. 56, 82, 84

Rozek Korczbok Ambrozy (pseudonim
Reja) 27

Réza Andrzej arcybp. 10

Rite von 30

Rzewuski H. 120

Sarcer E. 37, 49

Schedel 18

Seklucjan J. 38, 40, 41, 42, 49, 7T
Seneka 113

Sieniawski Mik. 9, 10, 69, 86
Siennik M. 104

Sinko T. 77, 89

Skarga P. 99

Sobieski W. 20

Speratus 12

Spytek z Melsztyna 86
Starowolski Sz. 99, 119
Szafraniec Hier. 17
Szafraniec St. 22, 70, 86
Szarffenberg 14, 27, 36
Szczygiet Fr. 20

Tarnowski J. 55

Tecz-™ski A. 6, 8, 9, 108

Teczynhski St. 8, 17

Teodor Norymberczyk (Dietrich) 69, 70

Trepka Eust. 49

Trzycieski A. 4, 5, 6, 9, 14, 15, 16,
17, 19, 22, 24, 25, 27, 36, 37, 38,
40, 47, 48, 76, 82. 84, 110

Trzycieski J. 16

Tomicki P. bp. 34

Tulgoza B. 71



Uchanski J. bp. 76
Ujejski J. 107
Unglerowa 34

Walenty pleban z Chrzczonowa 17
Warminski J. ks. 38

Waryn K. (Guarino) 72

Watrébka arcybp. 4

Wereszczynski J. ks. 11, 79, 128
Wergerjusz P. 70

Wierzbieta M. 48, 72, 82, 103
Wierzbowski T. 4, 16

Windakiewicz St. 26, 55, 89, 112, 126
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Wiszniewski M. 12, 123
Wiodzistawski J. 18
Wojewddka B, 48
Wrébel W. ks. 34, 35
Woujek J. ks. 128

Zygmunt August 17, 19, 25, 37, 47,
48, 75

Zygmunt Stary 15, 30, 33, 36, 37,

m 75 110

Zorawinska B. 4



. str.
l. Zywot

(Pierwsza biografja. — Rodzina. — Lata szkolne. — Na dworze
panskim. — MatzefAstwo. — Na wiasnej grzedzie. — Udziat w zyciu pu-
blicznem. — Zwolennik nowej wiary. —Przyjazi ludzka. — Sam o celu
zycia. — Sad przyjaciela).

Ho P ESIM A bbb 25

(Bezimiennoé¢ pism Reja lub pseudonimowo$é. —Za zycia starego
kréla. — Dialogi'. — Psatterz. — Za Zygmunta Augusta. — Propa-
ganda wyznaniowa. Ambicje pisarskie. — Swoisty sposob korzysta- *
nia ze zrodet. — Pisma pewne i watpliwe. — Pigkno$¢ Postylli. —
Osobliwosci Wizerunku.— \bod¥&de> Zwierzynca. — Znaczenie Zwier-
ciadta).

L CharakterysStykKa . s i 107

(Ogolny poglad na zycie i dziatalno$¢. — Ideaty czlowieka. —
Grun? chrzesdcijanski. — Pomieszanie $redniowiecza z humanizmem. —
Czlowiek i pisarz na tle wieku. — Wspotczucie dla uci$nionych. —
Przeczucie nowej religijnosci. — Wiasciwosci jezyka. — Zdolno$¢ ob-
serwowania przyrody. — Zamknigcie).
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